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Utazás a kvóta körül.
Budapest, november 18.

(v.) Az egyezményes kvóta m ár megint 
holtan jö tt a világra. Szegény pára úgy meg­
szokta az elvetéltetést, hogy elevenen meg 
sem tudna már születni. Mikor az idők m éhe 
vajúdni kezd vele, a pap is nem  kereszte­
lőre készül többé, hanem  tem etésre. Ezt a 
tegnapi holtanszülöttet is tem etgetik m ár a 
Lajtha mindkét oldalán. Vézna kis kadáverét 
körülveszik a him nem ü sirató asszonyok s 
búcsúztatják hangos jajszőval. Persze más 
hangnemből itt m inálunk s másból odaát 
Ausztriában. Nálunk az fáj a siratóknak, 
hogy ekkorára is meg tudott n ő n i ; am odaát 
meg azon búslakodnak, hogy miért nem lett 
valamivel nagyobbacska, akkor tán  el sem 
kellett volna pusztulnia. Szegény kvóta, 
bölcsebbet alig tehetett, m int hogy elvetélö- 
dött. Ila  elevenen, de kisebb méretekkel jő 
a világra, Ausztriában ütik agyon ; ha  viszont 
akkorának születik, am ilyennek az osztrák 
kapzsiság várta, itt m inálunk tapossák ki a 
lelket belőle. Bizony jobb volt neki úgy 
járn ia, ahogy j á r t : legalább akad itt is, ott 
is, aki elsiratja.

A magvar panaszok legm agvasabbja az, 
hogy kicsinált dolog volt az egész, amolyan 
praktika-féle Széli és Clary között. Ez a vád 
kissé nehezen érthető. Mi szüksége volt a 
két korm ányelnöknek abban megegyeznie, 
hogy nem  fognak m egegyezni? Ezt az ered­
m ényt aligha kellett külön megállapodás ré­
vén biztosítani. A tapasztalás azt mutatja, 
hogy nincs a világon könnyebb dolog, mint 
kölcsönös egyetértésre nem ju tn i a kvóta 
dolgában. Mi okból kötött volna hát ilyen 
paktumot a két m iniszterelnök? Politikának 
ez tartalm atlan volna, időtöltésnek pedig si­
lány. A másik panasz, mely m agyar részről 
hallatszik, az, hogy vagy nem kellett volna
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Irta : Ssalay Fruxina.
A  délutáni nap ráveti sugarát az én kis 

törpémre. A kis törpe ott áll a fali kosárban s 
amint elnézem megvilágított furcsa alakját, egy­
szerre úgy tetszik, hogy én őt már ismertem va­
lahol; csakhogy akkor nagyobb volt és mozgott, 
beszélt, szóval — más embernek is láthatóan •— 
élt. Elgondolkozom, hogy hol is láttam én már 
ezt a nagy, széles szájat, a vastag, idomtalan orrot, 
a millió ráncba szedett homlokot és özeket a de­
rült, jóságos szemeket ? Aztán csak egyszerre 
vizloccsanást hallok, sós viz lohellctét érzem 
s mintha friss, gyorsreptü borino csapna az 
arcomba és a kis törpo már nem áll a falon, 
de valamelyest megnövekedve egy formátlan 
mély csónakban ül s ott ülünk véle mi is, az 
egész kis társaság, kiket ő annyiszor vitt a fehér 
lussini Rivától ki a kék tengerre.

A csónak bordáit valami ódon fekete szín­
nel futtatta be az idő s orrára nagy fehér betűk­
kel van mázolva a neve: Servo. Csak Servo, nem 
Aurora, sem Stella, sem Álba, mint a többi 
karcsú csinos ladik. Csak Servo — s a vén Servo 
s az ódon evezők s a kis öreg Giovanni úgy 
összeillenek, ug.v értik egymást, hogy talán már 
beszélni is tudnak együtt.

Sobes, sima repüléssel haladunk. Az öbölben 
hosszú, üde, kék fodrok himbálóznak, Cifráiéból 
tiárad hozzánk a fenyő- meg narancsviiágillat s 
lontről, az átlátszó viz mélyéből csodás vízi világ

34‘25-ig sem fölmenni, vagy bátran fölmehet­
tünk volna még azzal a további negyed száza­
lékkal is. Ez sem helyes beszéd. Valami határ­
vonalnak csak kell lenni, amelyet még a magyar 
áldozatkészség orgiáinak sem szabad tú l­
lépniük. A küldöttség és a kormány úgy ta ­
lálta, hogy a 34‘25 jelzi ezt a határvonalat. 
Várjunk szépen keddig; akkor megtudjuk, 
helyes utón jutott-e ehhez az eredm ényhez. 
De addig is olybá kell ezt a  szám ot vennünk, 
m int amelyben egy gazdasági és politikai 
meggyőződés nyilatkozik meg. Az a meg­
győződés tudniillik, hogy igazainak és érde­
keinek sérelme nélkül Magyarország ezen a 
határvonalon túl nem  mehet. Ki m erné állí­
tani, hogy ilyen meggyőződésnek nem  lehet 
jogosultsága? Elvégre is m inden dolognak 
van egy m axim um a; ha ez betelt, akkor 
megszűnt a továbbterjeszkedésnek fizikai le­
hetősége. A magyar küldöttség és a magyar 
kormány —  m ajd megtudjuk, m iért? —  a 
34’25-nél látta beteltnek a m aximum ot. Hogy 
tovább nem  m ent, azért gáncs nem  érheti, 
kivált a  függetlenségi párt részéröl nem, 
amely igenis kritizálhatja, amiért idáig is el­
ment, de amelynek méltányolnia kellene, hogy 
megállott azon a ponton, amelyen megállí­
totta a meggyőződése és lelkiismerete. Pedig 
épp az a furcsa dolog esett meg, hogy füg­
getlenségi részről panaszolják fel —  habár 
csak vagylagosan —  a negyedszázalék miatt tö r­
tént szakítást. Ha megér —  igy okoskodnak —  
a dualizm us 34‘25 százalékot, hogyan van 
az, hogy nem  éri meg a 34‘50-et? Megadjuk 
rá  a feleletet. A dualizmus megér annyit, 
hogy miatta Magyarország elvállalja azt a 
teherm ennyiséget, amelyet még el tud vi­
selni. De ha úgy megrakjuk Magyarország 
vállát, hogy összeroskad a terhe alatt, akkor 
nem  ér sem mit sem a dualizmus, sem 
Magyarország, m ert belepusztul m ind a 
kettő. Hogy a különbség a két kvótakül-

látszik fel. Az ott a habkaru Nereidák, a gyön­
gyös fátyolu vizileányok misztikus országa ! Zöld, 
ragyogó sziklák fantasztikus hosszú indákkal, 
tapadó nagy levelekkel, szakállas mohával be­
futva, benőve. Kék és zöld és arany csillámlás 
száll fel onnan a mélyből s millió gyémántszikra 
villan itt fenn a tengeren.

De túl a Boccafalsán már vége a szelíden 
ringatózó fodroknak, a sima suhanásnak ; ott már 
felharsan a felséges nyilt tenger diadalmas hangja, 
nagy, szilaj, fehérsörényes hullámok jönnek, ro­
hannak, felkapják, meglóbálják a csónakot, s be­
szórnak bennünket szikrázó gyöngyökkel, az éles 
borino arcunkba fuvall s az ég oly kék, a levegő 
oly tiszta, hogy szinto felujjongunk, együtt a tün­
döklő hullámokkal, együtt a rohanó borinóval, 
bele a napsugaras levegőbe 1

Ám dél felé a nap már nagyon is égetőn süt 
s a kápráztató déli fényben egészen elbágyadunk. 
Indulunk is hazafelé s én elnézem a ineg-meg- 
villanó furcsa evezőket; milyen vastag a nyelők 
s fenn a markolatnál milyen fényesek, simák a 
sok használattól. Az öreg csónakos bólongat és 
mosolyog.

— Bizony ezek már régiek, még az apámé 
voltak, do ilyen jókat ma már nem is tudnak 
csinálni, olyan a fájuk mint a kő. Az az, én is 
már ötven évo evezek velők 1

— Hány évos Giovanni? — kérdem tőle.
— Hetven — felel ő — éppen hetven év­

vel ezelőtt születtem, Madonna Annunziata napján. 
Mondta is mindig az at yám : Giovanni, ez szép 
nap, nagyon szép nap s te szerencsés leszel Gio­
vanni. Ki is megyek minden ünnepen Madonna 
Annunziatához a Beppoval meg a Toniával.

— Ki a Beppo, meg a Tonia?
— A gyerekeim, do a Tonia most nincs

I döttség álláspontja közt csak negyedszá- 
I zaléknyi volt, az nem  von le semmit 

ebből az igazságból. A leghatalm asabb hid 
is leszakadhat egy dekagrammnyi súlytól, 
ha  ez a dekagram m több, m int ameny- 
nyit a hídszerkezet elviselni képes. Aki meg 
akarja tám adni a magyar küldöttség állás­
pontját, ne azt nézze, m iért nem tett hozzá 
még egy negyed százalékot, hanem  m utassa 
ki azt, hogy nem zetünk teherviselő képessége 
a  34'25 százaléknyi m értéket sem üti meg.

Az osztrák siratók nem csak siratnak, 
hanem  toporzékolnak is. Megütköznek azon, 
hogy három százezer forinton m últ a békés 
megegyezés. Ilyen rongy összegen! Hát ez 
a magyar gavallérság? A milliárdnyi költ­
ségvetés bárm ely zugában —  igy harsog a 
bécsi sajtó —  könnyen megtalálhatta volna 
a magyar pénzügym iniszter ezt a hitvány lap-
páliát. Micsoda örült okoskodás!

Nekik sok volt ez a három százezer fo­
rint, olyan sok, hogy nem  tudták megadni. 
De tőlünk elfogadták volna lappáliaszámba. 
Hát az osztrák költségvetés nem  milliárdnyi? 
Fájdalom, jóval milliárdnyibb a mienknél. 
Ha Lukács László nem  keresgélt budgetjé- 
nek zugaiban, m ért nem  főzte le Kniazio- 
lucki u r a maga gavallérságával ? A szem ünkre 
vetik azt is, hogy csökönyösségünk az osztrák 
parlam entarizm uson ejt csorbát. Mert ha 
megadjuk ezt a negyedszázalékot, a Reichs- 
rath  nyilván megszavazza a kvótát s akkor 
legalább ez a  részlete a kiegyezésnek része­
sül parlam enti elintézésben, ha m ár minden 
egyebet a császárparagrafussal kellett életbe 
léptetni. Hogy ez a vád áltól a bécsi sajtótól 
ered, amely nem győzte unszolással a  néme­
teknek a kiegyezés ellen folytatott obstruk- 
cióját, ezen m ár meg sem akadunk. Ab­
ban a szerencsétlen országban a feje tete­
jére van állítva minden s éppenséggel 
nincs mit csodálni az ilyen bizarr önle-

már itt, férjhez adtam Nerezinébe, jól ment férj­
hez, derék, jómódú ember az ura.

— Ej, ej és magát igy dolgozni hagyják 
Giovanni! A Tonia rossz lány lőhet!

— Nem rossz, dohogy rossz, csak már mi­
lyenek a fiatalok, meg milyen a lány, ha az ap­
jához hazajön, mindig kér valamit szegény. A 
farsangon is, mikor itthon volt, kérte a kecskét, 
a Beppo morgott, de én mondtam: Beppo, ad­
juk oda a kocskét a Toniának, jobban kell neki, 
mint nekünk. Úgy aztán csak elvezettük hozzá.

— Hát a felesége mit szólt, Giovanni ?
— A feleségem? — mondja az öreg — nem 

volt nekem soha feleségem.
— S a Beppo, meg a Tonia ? . i i
— A Beppo, meg a Tonia a szomszédom 

gyerekei voltak, a Marcoé, aki elment Amerikába, 
dó pajtásom volt, soká vártuk, a felesége kisírta 
utána a szivét, de a Marco csak nem jött vissza. 
Az asszony aztán meghalt s a két kis jószágnak 
pártját fogtam. Nem volt velők bajom, a gyere­
kek nőttek s én dolgoztam, mindig dolgoztam, 
dolog mindig akadt és erőm is volt mindig elég, 
áldassék érte a drága Madonna! . . .

Elhallgattunk. A kis öreg egyszorüen, nyu­
godtan ül a helyén, kérges kezeivel szaporán 
emelve a súlyos régi evezőket s a vén sötét 
Servo sietve igyekezik a part felé.

És nékem úgy totszik, mintha a szigetekről 
langyos, hűsítő szellők szárnyalnának, a hullá­
mok megsimulnak s lágyan segítik előre a csó- 
nakots mintha onnan, Madonna Annunziata ká­
polnája felöl, egy nagy, szelíd sugár szállan*. 
mind közelebb, mind közelebb, egészen a kis 
öreg Giovanni ősz feje fölé . . .

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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cáfolásokon. De a vádnak érdemét nézve, 
mégis csak tiltakoznunk kell az ellen, hogy 
Magyarország fizesse meg évente háromszáz- 
ezer forinttal az osztrák parlament munka- 
képességét. Magyarországnak ez nem lehet 
sem feladata, sem ambíciója. Hogy Ausztriá­
ban a kiegyezést a  császárparagrafus segít­
ségével kellett létreho?.ni, abban mi ártatla­
nok vagyunk, ártatlanabbak bizonyára annál 
a bécsi sajtónál, amely most legalább a kvó­
tát szeretné parlamenti elintézésben része­
síteni a mi költségünkön. Vagy közjogi 
malőr a császárparagrafusnak a kiegye­
zésre való alkalmazása, vagy csak szép­
séghiba. Ha közjogi malőr, akkor épp a 
bécsi sajtó okozta ezt a szerencsétlen­
séget. Ha pedig csak szépséghiba, akkor 
jobb nekünk az a kiegyezés szépséghibástól 
együtt háromszázezer forinttal olcsóbban, 
m int megszabadítva a szépséghibától, de há­
romszázezer forinttal drágábban. Ilyen drága 
kozmetikai szereket mi nem bocsáthatunk 
a rendelkezésére Ausztriának.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, november 18.

A politikai helyzet homályába két nagyfon- 
tosságu nyilatkozattal világított be a kormány. 
Mindekét nyilatkozat egy-egy interpellációhoz 
fűződött, melyek közül az egyik a valutaszabá­
lyozás sikerét, a másik pedig az egész kiegyezés 
sorsát féltette az osztrák bonyodalmaktól. A mai 
nyilatkozatok azonban mindkét irányban meghoz­
ták a legteljesebb megnyugvást s amit a pénz­
ügyminiszter az Ugrón Gábor interpellációjára 
válaszolt, de még sokkal inkább az a feltűnően 
erélyes nyilatkozat, melyet interpellációjával Ba- 
leovstlcy István váltott ki Seéli Kálmán miniszter­
elnökből : kétségtelenül el fogják simítani az 
ország homlokáról a gondokat. Határozottabban 
és erélyesebben hasonló politikai viszonyok közt 
még nem nyilatkoztak magyar kormányférfiak.

Ez a mai nap szenzációja. Magyarországot 
nem érheti meglepetés 1 — mondta a miniszterel­
nök s ez ki fog hangzani az országba, de ki fog 
hangzani az országból is messzire.

. . .  Az ülés pedig, mely ezt a szenzációt 
meghozta, egy kis nyugtalansággal indult. A 
szélsőbal nagyon harcias hangulatban áradt el a 
folyosókon és titkot sem csinált belőle, hogy 
pártértekezletéből magával hozta a tüzet, mely- 
lyel most az osztrák események nyomában a 
magyar szenvedélyeket is felgvujtsa. Az alkalmat 
megadja hozzá a pénzügyminiszter válasza, mely 
az osztrák aranyháboruval és a valuta sorsával 
fog foglalkozni. Azonfelül pedig Rakovszky István 
uj interpellációt is jegyzett be a kiegyezés sorsa 
tárgyában. Micsoda jó alkalom a szélsőbalnak, 
mely egyszerre két ilyen jelentős ponton dobhatja 
égő csóváját a nyugvó szenvedélyekből

Suttogás járt a folyosón :
— Ma lesz. ami még nem volt! Széli Kál­

mán is megismeri, hogy mi a vihar!
S ha a pénzügyminiszter válasza során még 

csak türtőztette magát a szélsőbal, de már az 
Ugrón Gábor tüzes viszonválaszába sokszor bele- 
villámlottak a rejtett tüzek. Vad, szenvedélyes 
kőzbeszólások zuhogtak mindenfelől, s a balme­
zőt megint az a vihar kezdte borzolni, mely ta­
valy óta pihent. Úgy tetszett, mintha a függet­
lenségi párt ezen a napon akarná meggyőzni a 
nemzetet, hogy minden gyanúsítás dacára él még 
benne a régi furor és még mindig fel tudja kor­
bácsolni a t. Ház levegőjét.

Mégis, ez még csak bevezetés volt. Hangu- 
latcsiuáló introdukció. A viharosabb része csak 
ezután jött.

Bakovselcy István interpellált s azt mondta, 
hogy Deák Ferenc müve nem állta ki a próbát. 
(Hajrá, hogy ujjongott ennek a szélsőbal.) Aztán 
ki próbálta fejteni, hogy a viszonosságot Ausztria

máris megsértette. (Oh milyen jól esett ez is a 
stélbali sziveknek I) S ahogy végül fölszólította a 
miniszterelnököt, hogy mondja meg, milyennek 
képzeli újévtől kezdve a helyzetet, akkor már 
harsogva helyeselt az egész ellenzék.

Seéli Kálmán miniszterelnök pedig nem tért 
ki a válasz elől. Látta a haroias hangulatot, 
melyből gyújtva és ingere,vo szöktek ki a közbe­
szólások; látta magával szemközt azt az egész 
tábort, mely háborús kedvének teljességét készült 
kiönteni, hogy végre népszerű álláspontból vív­
hatja a kormány várát. Mégsem tudott habozni. 
Mikor a Deák Ferenc müvére zúgják rá, hogy 
nem állta meg a próbát, Seéli Kálmán nem tér­
hetett ki a válasz elől. S felelt. Olyan hévvel és 
olyan őszinteséggoi, nhogy mindenkor szokta. Do 
a jól táplált hangulatból szenvedélyesen szöktek 
feléje a zavaró, a gyűlölködő, a lázitó megjegy­
zések, hogy elborítsák és kivegyék a nyugalmá­
ból. Ha nem áll a politikai igazság a becsületes 
magyar törekvések alapján, talán ez a hirtelen 
förgeteg leveszi a lábáról. De az igazság erőt 
öntött hangjába s a tiszta öntudat csodálatosan 
megnövelte debatteri ügyességét. Minden közbe­
szólást, minden megjegyzést sebtiben kapott el 
és meg is felelt rájuk. Ami úgy repült feléje, 
mint valami ártó puskagolyó, abból virág lett a 
kezében, mely őt díszítette. A fenyegetésből 
biztatást formált, ahogy megfelelt reá:

— Az osztrák hullámok minket fognak el­
temetni! — zúgta a szélsőbal.

— Nem fognak eltemetni 1 Magyarországnak 
kezében van a védelem és a megtorlás fegyverei 
Minket nem érhet meglepetés 1

így vágott vissza a miniszterelnök és las­
sanként csodálatosan megfordította a hangulatot. 
Már bátortalanabbul röpködtek a közbeszólások, 
óvatosabban szöktek ki a megjegyzések. A végén 
pedig az ellenzék azon vette magát észre, hogy 
együtt helyesel a többséggel. Ahogy a miniszter- 
elnök minden irányban megfelelt és a január 
elseje már nem is látszott többé olyan veszedel­
mes dátumnak, mér hallatszott egy-egy önkény­
telen fölkiáltás a balmezőn:

— Hiszen ez az, amit mi akartunk 1
Bakovselcy István meg éppenséggel hálásan 

mondta ugyanezt. Tudomásul vette a választ. És 
azok a tapsok, amolyokkel nemcsak a szabadelvű- 
párt, de a néppárt is szívesen jutalmazta a mi­
niszterelnök hatalmas rögtönzését, egy nagy ta­
nulságot is visznek bizonyos bécsi körüknek. Ha 
ott azt hitték, hogy a néppártra minden körül­
mények közt számíthatnak, most megtanulhatják, 
hogy az osztrák bonyodalmakkal szemben Ma­
gyarország kormányát pártkülőmbség nélkül tá­
mogatják mindazok, akik a kiegyezés alapján 
állanak. Ha Magyarország törvényes jogai van­
nak kockán — titkos áramlatok a néppártra so 
számítsanak.

Mert amikor ma AréZZ Kálmán minden fe­
nyegető bonyodalommal szemben a törvények 
alapjára helyezkedett, egy pillanatra leomlottak 
a pártkorlátok s azaz egész parlamenti félkör tap­
solt Magyarország miniszterelnökének . . .

A képviselöház ülése november IS-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

E lnök : Tallinn Bélé.
A kormány részéről jelen vannak: Sefll Kál­

mán miniszterelnök, Lukács László, báró Frjérváry 
Géza, Plóse Sándor, Parányi Ignác, IFZajíici Gyula, 
Hegedűs Sándor, Cselt E rv in .

(Je len tések .)
Keményt Ambrus olőndó beterjeszti n pénzügyi 

bizottság jelentését a Magyarország és Horvát-Szla- 
von-Dalmátországok közt létrejön pénzügyi egyez­
ményre vonatkozó 1889 : GO. törvénycikk hatályának 
ujabtii meghosszabbításáról szóló törvényjavaslat 
tá rg y áb an .

Benke G yula előadó beterjeszti a zárószám adási 
b izottság  nevében annak az 1898. évi zárószám adasra  
vonatkozó je lentését.

( K o n g n ia . )
W lasslca  Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter: T. Ház! Van szerencsém a lelkészek java­

dalmazásának kiegészítéséről szóló 1898. évi XIV. 
törvénycikk végrehajtásához az 1899. évben szükséges 
póthltel engedélyezéséro vonatkozó törvényjavaslatot 
indokolásával együtt beterjeszteni. K érem  a t. Házat, 
méllóztsssék annak kinyoinalása és a Ház tagjai 
közt szétosztása Iránt intézkedni, azt előzetes tár­
gyalás és veteményes jelentéstétel végett a pénzügyi 
bizottsághoz u tasítan i. (H elyeslés.)

(N a p ire n d .)
K övetkezik  a

bírákn ak és Qgyésxeknek ax igaxságttgym i- 
nisxterium ban

való  a lka lm azta tásáró l szóló tö rv én y ja v a sla t tá r ­
gya lása .

Kóla János előadó ntalt azokra az okokra, a 
melyek szükségeséé tették, hogy a törvényhozás 
intézkedjék újabb tíz esztendőre a bíróságok és 
ügyészségek tagjainak az igazságiigyminisztériuiubau 
való ideiglenes felhasználásáról és a javaslatot elfo­
gadásra ajánlja.

A Ház a javaslatot ügy általánosságban, mint 
részleteiben vita nélkül elfogadta.

Következik Lukács László pénzügyminiszter 
válasza légion Gábor interpellációjára, az osztrák 
ellenőrző bizottság részéről

m egtagadott aranysxolgáltatás 
tárgyában.

L nkáos László pénzügyminiszter: T. Ház t 
Ugrón Gábor képviselő ur a közelebb múlt napok­
ban interpellációt intézett hozzám, mely két, egymás­
sal nem szoros összefüggésben álló tárgyra vonat­
kozik. Az egyik tárgy a valuta-rendezési akció lassú 
haladása és nz ezzel összefüggésben felmerült ese­
mények, a másik a pénz drágulása, a magas kamat­
láb s az ennélfogva mutatkozó bajok és a kormány 
által ez irányban teendő intézkedések.

Midőn ez interpellációra válaszolok, azt hiszem, 
természetesnek fogja találni a t. Ház, ha nem ter­
jeszkedem ki minden egyes dologra, amely a t. kép­
viselő ur interpellációjának indokolásában fel volt 
sorolva. Erro tán annál kevésbé van szüksége, mert 
sok dologban, amelyet ő előadott, magam is egyet­
értek vele. Egyetértek vele teljesen abban, hogy saj­
nálatos, hogy a valutarendezési akció nőm haladha­
tott gyorsabb tempóban, mint tényleg haladt. De azt 
hiszem, e körülményből a kormány ellen vádat for­
málni nem igen lehet. Mert igaza vau a képviselő 
urnák abban, hogy körülbelül hét évvel ezelőtt, 
1892-ben jöttek létre a vnlutarendezésre vonatkozó 
első alaptörvények, de nem hagyható figyelmem kívül, 
hogy ezekben a törvényekben a valutarendezésnek 
csak keretei állapíttattak meg és csak azok a oélok 
jn’öltettek ki, amelyek elérendők. Ennek a keret­
nek tartalommal való kitöltése azonban, azon módok, 
azon eszközök megkeresése, megállapítása és tör­
vényhozási utón való fixirozása már későbbi kor­
mányzati és törvényhozási akciónak képezte fel­
adatát. 1892 után megindultak e tekintetben a tár­
gyalások a két kormány között, és a t. Ház előtt 
bizonyára nagyon ismorotes az, hogy mily nehézsé­
gekkel kellett o tekintetben küzdeni, miiy sok el­
lentétes nézetet kellett kiegyenlíteni és mily sok 
ellenkező és mondhatnám ellenséges felfogással kel­
lett megküzdeni. Mindezek dacára azonban sikerült 
a kérdést megoldani, az ellentéteket kiegyenlíteni és 
én már 1897-ben voltom abban a helyzetben, hogy 
bejelenthettem a t. törvényhozásnak, hogy a megál­
lapodás a két kormány közt a valutaendezés minden 
kérdésére, a részletekre vonatkozólag is, perfekt, és 
akkor megindittatván a törvények szerkesztése, 1898.. 
tavaszán voltam szerencsés beterjeszteni az erre vo­
natkozó, ha jól emlékszem, kilenc törvényjavaslatot. 
Hogy 1898. tavasz óta ezek a törvényjavaslatok nem 
voltak letárgyalhatók és csak a folyó év nyarán 
emelkedhettek törvényerőre, az a fennforgóit po­
litikai viszonyoknak képezte folyományát. Miután 
pedig ezek a törvények csak e nyáron alkottat­
tak meg és miután az azokban foglalt intézke­
dések legnagyobb része olyan, hogy csak a jövő 
év január elsején fog életbe lépni, azt hiszem, 
hogy a dolgok mai stádiumában a törvények meg­
alkotásától kezdve számított időre való tekintettel, a 
valutarendezési akció lassú menetéért panaszkodni 
nem lobét.

De t. Ház, azokra a hírekre nézve is, amelyek 
a valutarendezési akció fennakadása, vagy meghiú­
sulása tekintetében elteriedtek, konstatálhatom, hogy 
azok abszolúte nem bírnak azzal a jelentőség­
gel, amelyet azoknak n közvélemény tulajdonított. 
(Mozgás a szélsőbaloldalon.) És az a határozata az 
ausztriai áliamadósdágot ellenőrző bizottságnak. amely 
ezek híreknek alapul szolgál, sokkal kevesebb suly- 
lyal és lontossúggal bir, mint amilyennel az látszik 
bírni és pedig azón oknál fogva, mert az abszolúte 
nem alkalmas arra, hogy a valutarendezési akoiót meg- 
akaszsza, legfeljebb annyi lehet az eredménye, hogy 
az ötkoronások kivoretését néhány nappal elodázza; 
de egyébb eredménye annak nincs és nem is lehet. 
Arról pedig, hogy az a reciprocitás megsértését ké­
pezné, egyáltalában szólni som lehet, mert hiszen ez 
a határozat nem valamely végleges határozatra jogo­
sított fórumnak a nyilatkozata, mert a végleges hatá­
rozatra nézve állást foglalni kompetens lórum első 
Borban az osztrák Reiclisrath, másodsorban az oszt-

Az En Újságom
ok tóber h av áb an  a tizedik  év fo ly am áb a lépett. M eséivel, verse ivel, e lbeszélése ivel,
g azd ag , változatos, m u la tta tó  ta rta lm áv a l, g y ö n y ö rű  képeivel a legszebb , leg jobb
k é r é s  h e ti m a g y a r g y erm ek lap . S zerk e sz ti P ó sa  bácsi. —  N egyedév re  c sa k  1 frt.
= = = = =  K ia d ó h iv a ta l:  B u d a p e s t e n ,  A n d r á s s v - u t  10. s z á m . -
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rák kormány. A Reichsrnth ez irányban még abszo­
lúte nem nyilatkozott, (Moz-jás a szélsőbaloldalon.) 
és nincs okunk éa nincs .jogunk előzetesen feltéte­
lezni, hogy nyilatkozata ellentétben fog allani nz el- 
logndott törvényes intézkedésekkel. Ami pedig az 
ausztriai kormány álláspontját illeti, kijelenthetem, 
hogy az osztrák kormány teljesen a törvény alapján 
áll és képes is, kész is megtenni mindazokat az in­
tézkedéseket, amelyek szükségesek arra, hogy a tör­
vény ezen dispoziciója teljes egészében végre is 
hajtassák.

Miután eddig eljutottam, most már áttérhetek a 
konkrét kérdésekre adandó válaszra és pedig a t. 
képviselő ur által felvetett első három kérdésre 
együttesen akarok válaszolni.

Az első kérdés nz volt, hogy igaz-e, hogy az 
a 9,000.000 frt arany, amelynek deponálása iránt a 
kormánv intézkedett, vissznvonatott a banktól : ez a 
9,600.000 frt arany ezüst forintosok vásárlására, avagy 
államjegyek bevonására volt-e szánva és harmadszor, 
hogy mi okból történt a visszavonás ?

T. képviselóház 1 Hogy világos képét adjam 
a dolognak, röviden rekapitulálom a történteket. 
(Halljuk !)

Az 1892. évben megalkotott valutatörvónyek 
többek közt azt az intézkedést is magukban foglal­
ják, hogy a valuta céljaira beszerzett arany Ausztriá­
ban is a parlament ellenőrzése alá helyeztetik, sót 
Ausztriában a törvény azt az intézkedést is magá­
ban foglalja, hogy ez arany egy bizottságnak ellen- 
zárolása alatt áll. (Felkiáltások a szélső baloldalon: 
Nálunk is ug.v kellene!) Ami tényleg nálunk is meg­
történik ugyan, de nem törvény alapján, hanem 
csakis a kormány és a bizottság közt létrejött meg­
állapodás folytán. (Helyeslés.) Most, t. képviselóház, 
miután a nyár folyamán megalkottatott az ötkoronás 
kiveretéséröl szóló törvény, a két kormány elérke- 
ze.tnek látta az időt — nem éppen azért, hogy időt 
ne veszítsünk — megindítani nz ötkoronások kive- 
retésére vonatkozó intézkedéseket és ezért a magyar 
pénzügyminisztérium egy rendoletet bocsátott a 
a magyar állampénztárhoz, amelyben az az utasítás 
foglaltatott, hogy 9,600.000 forint értékű arany 
vitessék át az osztrák-magyar bankhoz oly célból, 
hog.v ennek ellenében ozüstforintosokat vegyünk át, 
amelyeket ötkoronásokká kellett volna kiverni és 
amelyek hivatva vannak forgalomba bocsáttatni a 
függő ailamadósság egy részének, tudniillik a bevo­
nandó ál lám jegyek egy részének helyettesítésére. 
Ugyanakkor az osztrák pénzügyminisztérium egy 
megkeresést intézett az államadósságot ellenőrző bi­
zottsághoz, amelyben azt kérte, hogy a megfelelő 
összegű aranyat oldja fel a zár alól, ugyanazon cél­
ból, amelyet volt szerencsém előadni. Az említett 
bizottság a kormány kívánságának teljesítését meg­
tagadta. Nem vizsgálom az indokokat; azt hiszem, 
ez nem tartozik hozzám. Azt hiszem azonban, hogy 
nem a valutarendezési akció elleni felfogás vagy 
nnimózitás vezette a bizottságot, (Mozgás a szélső 
baloldalon.) hanem más politikai okok.

Midőn én erről tudomást szereztem, az első 
tudósítás, amelyet kaptam, magánforrásból szárma­
zott; nem ismertem tehát sem a dolog autentikus 
állását, sem az indokokat, amelyek a bizottságot 
erre a határozatra vezették, nem ismertem azt az 
álláspontot sem, amelyet az osztrák kormány a bi­
zottság ezen határozatával szemben elfoglalt és igy 
azt hiszem, hogy csak az óvatosság kötelességének 
tettein eleget akkor, amikor intézkedtem, hogy füg- 
gesztessék fel az általam kiadott rendelet végrehaj­
tása, ami annál könnyebben volt lehetséges, mert az 
arany átszállítása még meg sem kezdetett; tehat egy­
szerűen a rendeletnek e g v  pár napi függőben tartass 
volt az in’ézkedés lényege.

Ebből áll, t. képviselőház a dolog és ma már 
abban a stádiumban vagyunk, hogy miután — mint 
ismételhetem — az ausztriai kormány késznek nyilatko­
zott, a hozott bizottsági határozat dacára, megfenni a 
szükséges intézkedéseket arra, hogy a törvény intézkedésé­
nek elég tétessék, most már semmi akadálya eincs an­
nak, hogy az intézkedések folytattassanak és igy nz 
arany deponálásának, az ezüst átvételének és kive- 
rotesenek semmi akadály utjaban nem áll.

Ezekből következik, t. képviselóház, a válasz, 
amelyet a t. képvise.ő ur által felvetett negyedik 
kérdésre adhatok. Ez a negyedik kérdés pedig igy 
szól: (olvassa.)

„Miután .Ausztria alkotmányos utón nem lesz 
eleget elvállalt kötelezettségének, elérkezettnek látja-e 
a pénzügyminiszter az időt, hogy az önálló magyar 
jegybank felállítása iránt törvényjavaslatot terjesz- 
szón a Ház elé?“

A mint említettem, az előadottakból foly a vá­
lasz erro a kérdésre és ez a válasz nem lehet más, 
mint hogy, miután még egyáltalában r.em következett 
be ez a föltétel, amelyet itt a t. képviselő ur említ, 
az t. i., hagy Ausztria alkotmányos utón nem akarna 
eledet tenni elvállalt kötelezettsegének és miután u 
leciprocnás, vagy a törvény megsértéséről szólni 
még nem lehet, ennélfogva a magyar kormány niucs 
is abban a helyzetben, hogy az önálló jegybank fel­
állítása iránt javaslatot tegyen a törvényhozásnak, 
még pedig annál kevésbé, mert hiszen pár hónappal 
azelőtt logadta el a törvényhozás az osztrák-magyar 
bank szabadalmának meghosszabbításáról szóló tör­
vényjavaslatot, mert helyesebbnek tartotta a jelen 
v.Bzonyok között ezt az intézkedést, mint az önálló 
jegybank felállításának elrendelését.

Ezeknek előadása után most már röviden nyi- 
latkozhatom u másik kérdésről, amelyet a képviselő

ur a kamatláb magasságára és a pénz drágulására 
vonatkozólag itt felhozott.

A t. képviselő ur szives volt indokolásában fel­
sorolni azokat az okokat, amelyek Európaszerte a 
pénz megdrágulását eredményezték és miután a t. 
képviselő ur ezeket az okokat egészen helyesen so­
rolta fel, tehát ismeri azokat, azt hiszem, el fogja 
ismerni, hogy ezek az okok oly természetűek, hogy 
í zokat eltávolítani, ellensúlyozni, megsemmisíteni som 
ennek a kormánynak, sem egyetlenegy kormánynak 
sincs hatalmában, módjában. Igaz az, amit a képvi­
selő ur mond, hogy ilyen nehéz körülmények között 
nem lehet a kormánynak feladata az, hogy elzárja a 
pénzt, amely rendelkezésére áll és ne igyekezzék a 
társadalmi gazdálkodásnak segitségére lenni azok­
kal az eszközökkel, amelyek a kormány rendelkezé­
sére állanak. Igaza van a képviselő urnák és magam 
is és velem a kormány is eboen a véleményben lóvén, 
megteszünk mindent, ami módunkban és hatalmunk­
ban van, hogy ha már nem lehet ezeken a bajokon 
gyökeresen segíteni, legalább a bajok enyhittesse- 
nek. E tekintetben megtörtént az, hogy évről-évre 
az állami költségvetésben igen jelentékeny összege­
ket veszünk fel invesztíciókra; megte3zszük azt, 
hogy a költségvetésen kivül is, amennyire lehet, 
megindítunk közmunkákat, hogy pénzt hozzunk for­
galomba, hogy a vállalkozási szellemet fejleszszük ; 
megteszszük azt, hogy gyáraknál megrendeléseket 
teszünk még olyan dolgokra is, amelyek nem okvet­
lenül sürgősek, csak azért, hogy a "munkásokat a 
gyárak ne bocsássák el; megteszszük azt, hogy egyes 
törvényhatóságoknak, egyes vizszabályozási társula­
toknak, amelyek munkákat kezdettek meg, vagy 
akarnak megküzdeni, de a pénzpiacon csak elfogad­
hatatlan feltételek mellett kapnának kölcsönt, kölcsö­
nöket eszközlünk ki, vagy nz állampénztár készletéből 
adunk előleget; megteszszük azt, hogy a pieo ali- 
mentálására igen jelentékeny pénzösszegeket bocsá­
tunk rendelkezésre legalább is oly mérvben, mint a 
korábbi években, és megjegyzem, hogy az a pénz, 
amelyet a budapesti pénzintézeteknek bocsiunk ren­
delkezésére, nemcsak a fővárosnak szolgál javára, 
hanem a vidéknek is, mert hisz a vidék is ezekből 
a forrásokból fedezi a maga hitelszükségletét. Az, t. 
Ház, hogy a vidékre jutó pénz drágább, mint az a 
kamatláb, amely a fővárosban uralkodik, azt hiszem, 
természetes törvénye a gazdasági életnek, amely azt 
hozza magával, hogy raiuél több kézen megy ke­
resztül a kölcsönpénz, annál drágábbá válik. Ez nor­
mális viszonyok között is igy van, annál inkább igy 
kell lennie a jelen viszonyok között.

Ezenkívül megtettem azt, hogy nz országos 
központi hitelszövetkezetnek oly jelentékeny össze­
geket bocsátottam rendelkezésre, hogy képessé vált 
a kamatláb felemelése nélkül adni továbbra is köl­
csönt, úgy hogy mindazon intézetek, amelyek a köz­
ponti hitelszövetkezettel összeköttetésben vannak, 
ugyanazon olcsó kamatláb mellett kupják a kölcsönt, 
mint kapták azelőtt, úgy hogy ezekre a pénznek 
drágulása, a kamatlábnak emelkedése semmi hatást 
nem gyakorolt. (Helyeslés a jobboldalon.)

Megteszünk tehát mindent, t. képviselóház, 
a mi módunkban és hatalmunkban áll. Egy dologra 
azonban nem válialkozhatnám azon felelősség miatt, 
amelylyel ,nz államvagyonnak kezelésével szemben 
tartozom. És ez nz, hogy direkt pénzbetéteket he­
lyezzek el a vidéki pénzintézeteknél. Nem vállaikoz­
hatom pedig annálíogva, mert először nem volnék 
képes ezeknek az igényeknek eleget tenni és má­
sodszor, mert ezzel nem is segítenék az illetők 
szükségletein.

Méltóztassék a t. képviselőháznak tekintetbe 
venni azt, hogy az állampénztár készletei nem elég­
ségesek arra, hogy egynéhány ezer pénzintézet hi­
telszükséglete kielégittessék, tehát ollorgácsoltatná- 
nak az állampénztár készletei minden látható és kéz­
zel fogható eredmény nélkül. Másrészről azonban, 
miután a pénztári készletek az állam forgó tóké­
jét képezik, a kormánynak kötelessége gondoskodni, 
úgy, mint a magánvallalatok vezetőségének arról, 
hogy a forgó töke mindig mobil legyen. Mert 
valamint a magánintézeteknél, úgy az államra nézve 
is a legnagyobb bajok keletkeznének abból, ha a 
forgó tőke immobilizáltatnék, ennélfogva az állam­
pénztári készletekről való pénzbetétek csakis nyolc, 
vagy 14 napi felmondásra adatnak. Ez lehetséges 
nagy központi intézeteiméi, amelyek könnyeu jutnak 
más pénzhez akkor, amikor az állam pénzét vissza 
kell fizetni. De ily feltétel mellett adott kölcsönnel 
a vidéki pénzintézeteken egyáltalában nem volna se- 
gitvo, mert azok a legjobb akarat mellett sem vol­
nának azon helyzetben, hogy a 8—14 napi felmon­
dás mellett igénybe vett pénzt ismét visszaszolgál­
tassák.

Ezek azok, t. képviselőház, amelyeket az inter­
pellációra válaszolni kötelességemnek tartottam és 
aérem a t. képviselőházat, méltóztassék válaszomat 
tudomásul venni. (Helyeslés a jobboldalon.)

Ugrón Gábort nem nyugtatja meg a válasz. 
Sajnos, hogy a pénzügyi politikánkba vetett bizalom 
a külföld előtt megrendült. A pénzügyminiszter ugyan 
biztosit, hogy a valuta rendezése fennakadást nem 
fog szenvedni, mégis aggályokkal néz a jövő elé. 
Ausztria semmi hajlandóságot nem mutat kötelezett­
ségeinek betartására és felhasznál minden alkalmat, 
hogy tisztán politikai célból pénzügyeinknek ártson. 
A viszonosságot nem az osztrák kormáuynyal álla­
pítottuk meg es éppeu ezért megdöbbentő, hogy ke­
rülő utón igyekeznek azt, ahol lehet, megsérteni. 
Igaza van a pénzügyminiszternek, hogy nem is­

merheti a vidéki pénzintézeteknek hitelviszonyait, a 
felelősséget nem vállalhatja magára, de osak akarni 
kell, mindennek megvan a módja. Régebben a ma­
gyar kormány ugv falába meg a módját, hogy az 
Első Hazai Takarékpénztárnak bocsátott rendelke­
zésére négy-Öt-hat millió forintot, a takarékpénztár 
azután a maga felelősségére és tájékozottsága szerint 
bocsátotta vidéki pénzintézetek rendelkezésére össze­
geket. Ebben az országban az osztrák-magyar banknak 
nagyon sok fiókja van szétszórva. Nem volna-e le­
hetséges akár az osztrák-magyar bankkal, akár az 
Első Hazai Takarékpénztárral, akár egy másik pénz­
intézettel akként egyezni meg, hogy kétféle számlát 
nyissanak, egyfelől legyen nz az összeg, amelyet 6 
bocsátott ki a vidéki pénzintézetek rendelkezésére, 
másfelől egy másik ezámla lenne, melybe a vidéki 
pénzintézeteknek a kormány által szétosztandó ösz- 
szegeket vezetnék és ezen két megosztott ezámla 
szerint viselnék a felelősséget. Az elsőbbséget min­
dig a kormány által nyújtott összegeknek adva le­
hetne a vidéki pénzintézeteknek segitségére mentú 
és számukra jelentékeny összegeket bocsátani ren­
delkezésre és pedig olosóbb kamat mellett, olyan 
kamatláb mellett, amilyen a banknak a kamatlába, 
mert akkor több pénzzel rendelkezvén, a kamatlába­
kat tyi—l°/o-al osökkenteni lehetne. A miniszter vá­
laszát ugv a valuta-rendezés, mint az általános pénz­
ügyi és hitelviszonyok tekintetében tudomásul nem 
veszi és kéri a Házat, hogy tűzze ki azt tárgyalásra, 
mert ezek a kérdések megérdemlik, hogy azok ala­
posan megvitattassanak. (Helyeslés a szélsőbal­
oldalon.)

E lnök: Szavazásra teszi föl a kérdést.
A Ház tudomásul vette a választ.

A kiegyezés.
Rekovszky István: Az a nagy koncepció, 

melyet Deák Ferenc müvének nevezünk: a 67-iki 
kiegyezés recseg-ropog, úgy látszik, a nagy próbát 
nem állja ki. (Úgy van ! Úgy van 1 a szélső balolda­
lon.) Nehéz szívvel teszi az interpellációt, mivel most 
a pénzügyminiszternek imént elmondott beszéde még 
nagyobb aggályokkal tölti el. A jelenségek egész 
láncolata azt bizonyítja, hogy azok a törvények, 
amelyeket mi nagy áldozatok árán meghoztunk, ag­
godalmainknak szétterelésóre, Ausztriában kellő mél­
tánylással nem találkoznak. Ott megtesznek mindent, 
hogy az a viszonosság, mely ki van kötve, meg legyen 
ingatva. (Ügy van! Úgy van! a bal- és szélsőbaloldalon.) 
A jelenségek láncolata előtt állunk. Veszi az átutalási 
törvényt. Ez az egyetlen a kiegyezési törvények 
komplexumában, amely Magyarországra nézve hatá­
rozott előnynyel jár. És mit látunk? Azt lát’uk, hogy 
Ausztriában valamennyi törvényt életbe léptette a 
14. §. alapján a Thun-kormány, csak az átutalási 
törvényt nem. A cukoradó átutalásának kivételével. 
Itt a valutarendezés. Az osztrák államadósságokat 
elleuőrző bizottság már két Ízben megtagadta a va- 
lutarendezéahez szükséges arany kiutalását. A pénz­
ügyminiszter azt mondja, hogy ez nem fogja késlel­
tetni legkevésbé sem a valuta rendezését. De hogy 
mit fognak tenni, arról a pénzügyminiszter sem 
szólt. Egészen helyesen tette ; nem is szólhatott, mert 
nagyon jól tud a. hogy e kérdésen a 14. szakasz se­
gélyével átsikamlani nem lehet. És ebben van a kér­
dés súlypontja. Ha pedig a 14. szakasz alapján át­
sikamlani nem lehet, akkor a kikötött viszonosság is 
függőben van, dugába dőlt.

Szükséges és sürgős, hogy tiszta képet alkot­
hassunk magunknak arról, életbe log-e lépni ez a 
viszonosság, amelyet az 1899: IV. t.-c. megígér, igen, 
vagy nem, mert Széli Kálmán kormányzata alatt már 
nem egyszer voltunk ilyen meglepetésnek kitéve.

A következő interpellációt intézi a miniszter- 
elnökhöz :

Miután az 1899. IV., illetve 1898.1. t.-c. azon 
intézkedéseket, amelyek gazdasági viszonyunkra 
Ausztriával szemben vonatkoznak, önállóan ak­
ként rendezte, hogy ezek életbeléptetése és fönn­
állása attól tétetik függővé, hogy ezek teljes vi­
szonossággal Ausztriában is alkalmaztassanak, 
kérdem a t. miniszterelnök u ra t:

1. Van-e tudomása arról, hogy a Thun-mi- 
nisztérium bukása után számos jelenségek Ausztriá­
ban arra engednek következtetni, hogy ezen tel­
jes viszonosság, a kikötött időpontban 1900 ja­
nuár 1-ón nem fog életbe lépni, nevezetesen:

a) van-e tudomása arról, hogy a Thun-kor- 
mány valamennyi intézkedéseket, amelyek a fent 
idézett törvények értelmében szükségesek voltak, 
a 14. §. alapján életbe léptette; osak a fogyasz­
tási adók néhány nemeire vonatkozó átutalást a 
14. §. alapján nem, a Clary-kormány pedig az 
illető törvényjavaslatot eddig be nem terjesztette ?

b) van-e tudomása arról, hogy az osztrák 
államadósságokat ellenőrző bizottság a valuta- 
rendezes céljából kiszolgáltatandó arany kiszol­
gáltatását már másodízben megtagadta?

2. Ha van tudomása, minek tulajdonítja a 
t. miniszterelnök ur azt, hogy a Thun-kormány 
az átutalást a 14. §. alapján el nem rendelte?

3. Mindezen jelenségek dacára, vannak-e a 
t. miniszterülnök urnák biztosítékai, hogy a teljes
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viszono«3ág 1900. január elsején Ausztriában 
életbe lép, és milyenek ezek ?

4. Ila nincsenek, tesz-e a t. miniszterelnök 
ur előkészületeket arra nézve, hogy az 1898;

< I. és 1899: IV. t.-o. által ez esetre előrelátott 
intézkedések már január elsején alkalmaztassa­
nak, nehogy gazdasági életünk a rendezetlen 
viszonyok miatt még nagyobb rázkódtatásoknak 
ki legyen téve.

(A miniszterelnök válasza.)
S zé li Kálmán miniszterelnök : T. Ház! Oly fon­

tosnak és aktuálisnak tartom azt a kérdést, melyet 
az előttem szólt t. képviselő ur hozzám intézett, hogy 
nem habozom arra azonnal válaszolni, mert e válasz 
megadására nincs szükségem semmiféle adat beszer­
zésére, semmiféle tanulmányra, vagy hosszas gon­
dolkozásra. (Halljuk 1) Megadhatom a választ azon­
nal, mert o kérdések előttem teljesen tisztázvák, 
azokra nézve már nem egyszer nyilatkoztain s nem 
változott meg azokra nézve a helyzet, nem változott 
a kormány politikája, nem változott meg az én felfo­
gásom. És ha a t. képviselő ur nekem azt mondja : 
nehogy valami meglepetéseknek legyünk kitéve — 
már tudniillik, hogy 6 — (Felkiáltások balfelől ! Az 
ország!) Hát az ország! Hiszen mint országos kép­
viselő, országos érdekből és az ország érdekeiről be­
szél, hát, bocsánat, a kiigazításra nem volt szükség. Ra­
kovszky ur nem mint magánember interpellál, hanem 
mint Rakovszky országos képviselő. Hát kérdem a 
képviselő urat: micsoda meglepetéseknek volt kitéve 
akar ő, akár az ország azóta, mióta ez a kormánv 
itt ül ? (Felkiáltások a szélsőbalon : Az aranyletiltás 1)

Hát ezt az arany-meglepetést mi csináltuk ? S 
azzal szemben nem foglaltunk el rögtön törvényes 
álláspontot? Mióta a kiegyezési kérdés e kormány 
részéről itt előterjesztetett s előterjesztésünk elfogad­
tatott, a kiegyezés minden fázisát illetőleg bármikor, 
akár a pénzügyi bizottságban, akár itt a Házban 
mindig nyiltan, őszintén, határozottan megmondtam 
mindent, nem tartogattam titokban semmit: a mi ré­
szünkről nincs szó meglepetésről. (Helyeslés.) Hogy 
micsoda meglepetések történhetnek onnét — ha történ­
nek, de azt hiszem, nem történnek — odaát? Azokkal 
szemben majdállást foglalunk,ha beállanak.deelőrenem 
mondhatom meg, mert nem tudom, beállnak-e, hol 
állnak be, mikor és hogyan állnak be? (Helyeslés 
jobbról.) Legyen meggyőződve a képviselő ur, hogy 
ismerjük kötelességeinket és védjük a törvényben 
lefektetett igazainkat és összes érdekeinket csekély 
tehetségünk szerint. Ha ezt nem teendettük, akkor 
vonjon majd felelősségre a képviselő ur. De előre, 
ha nem is kérem bizalmát, legalább bizalmatlanságát
e tekintetben még korainak tartom.

Most áttérek magara a konkrét kérdésre. Igen 
egyszerű a dolog. A képviselő ur két dologgal moti­
válja aggályait é3 feltevését, mely szerint a jelensé­
gek egész halmaza van arra, hogy a viszonosságot 
odaát nem akarjak megtartani. (Felkiáltások a szélső­
balon : Nem is tartják meg I) Legyenek szívesek türe­
lemmel lenni, majd megmondom, hogy ez idő szerint 
nem áll az, amit a képviselő ur mondott. Látok 
odaát ma még meg nem tisztult pártviszonyokat és 
kormányzati viszonyokat: ott ma egy kormány üi, 
amely a lég óbb akarattal, a legjobb igyekezettel 
azon törekszik, hogy rendet csináljon. Ha ez neki 
mától holnapig nem sikerül, ez. azt gondolom, az 
ottani pártviszonyok komplikáitságában és nehézsé­
gében rejlik. Hiszen neki még nincs többsége és a 
viszonyok igen eulyosak. (Mozgás és zaj a szélső bal­
oldalon.) Bocsánatot kérek, én tényeket rajzolok, 
inéltóztassék azokat megcáfolni. A kormány legjobb 
igyekezete az. hogy teljesítse feladatát és végrehajtsa 
a törvényt. Hogy már most addig, mig azok a viszo­
nyok nem tisztulvák, mig a pártállapotok ott lo nem 
szűrődtek, igen sok szenvedély, igen sok törekvés 
és talán igen sok félreértés jön még játékba és a 
dolgok ott nőm mennek simán, azt minden ember és 
különösen magyar ember, ki a parlamentáris, az al­
kotmányos életet érti, csak természetesnek fogja ta­
lálni. (Igaz! ügy van! a jobboldalon.) Hogy ezen 
idő közben azután bukkannak fel egyes kellemetlen 
jelenségek, amelyeket tálán a változott helyzet miatt, 
vagy tálán éppen a pártélet nehéz tisztulási procesz- 
szusa alatt és annak folytán (Zaj a széisőbaloldalon.) 
— legyenek kegyesek meghallgatni és a konklúziót 
levonni, ha nem helyes az, amit mondtam — ottan 
beállott küzdelmek összecsapó hullámai vetnek fel, 
az természetes. (Felkiáltások a széisóbaloldaion: 
Minket temetnek el I) .Még nem temettek el es nem 
is fognak eltemetni. (Élénic helyeslés a jobboldalon.) 
Ott leszünk mi is. (Helyeslés.) Hanem minden kicsi 
dologból no méltóztassék olyan nagy dolgot csi­
nálni ; ne méltóztassék a szúnyogból mindjárt ele­
fántot rajzolni. (Egy hang a sxéisőoaioidaiou; Ha 
felpofoznak, eltagadjuk 1 Zaj.)

Elnök : Ne méltóztussanak közbeszólni!
8 zell Kálmán miniszterelnök: A t. képviselő 

urak látják, hogy engem közbeszólásokKal nem za­
varnak, azt is látják, hogy akarok is, szeretek is 
rögtön telelni, ha a közbeszólást megértem, de csak 
epyenkint, mert konverzaciót beszédközben meg sem 
lehet folytatni. (Helyeslés a jobboldalon.) Én nem 
zavarom a t. képviselő urakat közbeszólókkal, ha 
megértem a közbeszólási, rögtön lelelek rá, de dialo- 
gizalni még sem leoot. (Úgy vau! a jobboldalon.)

Megyek tovább.
Ennek tulajdonítom tehát a jelenségeket, és 

azok, miket a t. képviselő ur íelhoz, ez idó szerint

így jellemezhetők. Ugrón Gábor képviselő ur kétszer 
szólott erről a kérdésről, ma Rakovszky képviselő 
ur harmadszor. A pénzügyminiszter ur megadta a 
választ arra. hogy ott a viszonosság mo.’töretett-e ? 
Ma Rakovszky képviselő ur azzal áll ölő, hogy 
akármi történik ottan, — én nem akarom mon­
dani, hogy ez biztatásképpen is hangzik — ezen a 
bajon nem lehet már többé segíteni, mert még ha a 
Reichsrath feloszlattatnék is, az az ellenőrző ko- 
misszió mégis meg fogja tagadni az arany kiszol­
gáltatását. Azután a képviselő ur, mintha pártját 
fogná az ellenőrző komisszió eljárásának é9 helye­
selné. magyarázni igyekszik, hogy az helyesen járt 
el. (Élénk felkiáltások a szélső baloldalon : Korrektül 
járt el! Saját törvényei szerint cselekodett!) En azt 
hiszem, hogy nem helyes és nem parlamentáris, a 
parlamenti szokásokkal nem is ogészen egyező el­
járás, hogy a másik parlament dolgai. . . . (Élénk 
ellentmondás és zaj a szélső baloldalon.)

A mondat végét mégis célszerű kivárni, mert 
akkor a közbeszólás is talán találóbb, mint hogyha 
a mondat közepén teszik meg. (Derültség jobbról. 
Zaj a szélső baloldalon.)

Talán nem egészen felel meg a parlamenti szo­
kásoknak. hogy ebben az irányban és ebben a mér­
tékben helyeslőleg, vagy nem holyeslőleg nyilatkozik 
valaki, valamely bizottságnak eljárása és eljárási 
indokai felett. Azt vitatni, hogy kompetens-e vagy 
nem, annyiban, amennyiben a mi dolgainkba ütkö­
zik és a mi törvényeink teljesítésének a szférájába 
belevág, igenis, lehet és ezt a pénzügyminiszter ur 
megtette; önök szerint ők kompetensek, mi sze­
rintünk nem kompetensek. Mert hogy áll a kérdés? 
És én most elmegyek azon bizottság határozatai 
indokolásának vizsgálásába, de csak annyiban, hogy 
viszonosság megsértésének esetét képezi-e? Ezen 
szempontból jogunk van vizsgálni, hogy hogy áll a 
kérdés. A kérdés egyszerűen az, hogy annak az 
osztrák pénzügyi bizottságnak joga van figyelemmel 
kisérni, ellenőrizni, hogy az arany valuta műveleje 
hogyan folytataltik, a törvény értelmében vitetik-e 
keresztül, vagy nem ? És joga van az aranykészle­
teket. úgy, amint nálunk is történik, ellenzár mellett 
ellenőrizni, vagy ellenzár mellett tartani. Joga van 
őrködni a felett, hogy a törvény teljesittcssék.

Most már azt vagyok bátor állítani, hogy neki 
joga volt a lelett őrködni, hogy ne történjék semmi, 
arait a törvény elő nem irt; neki éppen a törvény 
teljesítése volt feladata és nem félretétele, az, hogy 
a törvény keresztül vitessék, szt neki megakasz­
tani joga nem volt. (Igaz! Úgy van! a jobbolda­
lon.) Pedig mi történik ? Az én t. barátom hi­
vatkozott arra, hogy azt a kötést, amelyet mi 
csináltunk, azt mi a törvénybe is becikkelvez- 
tük, mi azt az önálló rendelkezés alapján tettük, 
azért nem voltunk — fájdalom — azon helyzetben, 
hogy az osztrák parlamenttel, amely nem volt ak­
cióképes. egyezkedjünk, amint óhajtottuk. (Mozgás és 
zaj a szélső baloldalon.) Mi az önálló rendelkezés 
alapján csináltuk meg a gazdasági kérdések szabá­
lyozását, megvárván azt, hogy ők a viszonosságot 
te ’esilsék, amennyire időközben lehetővé válik, par­
lamentáris utón, b.a pedig nem, az ő alkotmányuk 
által előirt egyéb utón.

Most mar a törvény itt nálunk létesült. Odaát 
— miután azon időben parlamentáris utón nem lő­
hetett létrehozni — (Zaj a szélső baloldalon.) igenis 
odaat, a viszonosság Kötelezettsége az osztrák kor­
mány részéről elvállaltatott akképpen, hogy azt mondta 
az osztrák alaptörvény a 14. §-a alapján, hogy neken 
jogom van sürgős kérdésben előterjesztést tenni a ko­
ronának és a koronának joga van császári rende­
letét kiadni, amely törvényerővel bir, a mig a parla­
ment kellő módon el nem veti, ha a császári rende- 
let kiadatott. És egy oly kérd. sben — mellesleg meg­
jegyzem — ahol Ausztriának nem megterhoitetéséről 
van szó, hanem, hogy keresztülvitessék a valuta-n.ü- 
veletre szükséges szerződésbeli kötelezettség, annak 
a bizottságnak nem volt joga szoperrevideaini azt a 
rendeletet, amelyet az ő alkotmányuk 14-ik £-a 
alapian bocsátottak ki, mert az mindaddig törvény 
ma?ád, a meddig a Reichsrath el nem törli. (Ellen- 
c?y»i'iasok a szélső baloldalon. Helyeslés jobb- 
ro .j és épp ugv kell azt magánembernek respek­
tálni, mint a hogy respektálnia kell egv bizottság­
unk is, mert az a bizottság nincs a törvényhozás 
lóié helyezve, az ellenőrizni van hivatva, hogy a tör­
vény vagy ideiglenes törvénypótló rendelet alapjan 
helyesen történik-e az intézkedés. Mit mondana a t. kép­
viselő ur (Zaj a szélső baloldalon), ha itt akármelyik bí­
zó tság fődé helyezne magat a magyar képviselőhaznak 
es a magyar képvieelóhaz kompetenciáját arrogálná 
magának? Épp úgy áll a kérdés ott is. (Zaj a szélső 
baloldalon. Felkiáltások: Hat a kvóta-bizottság? 
Elnök csenget.) Azért mondottam, hogy miután o.t n 
a 14-ik $. alap án a császári rendeletét ki ocsatottak, 
annak az érvényét a Keicnsrath iteli meg, nőni pe­
dig egy bizottság, amely csak arra volt hivatva, hogy 
őrködjék a lelett, vájjon a törvénynek — tehát ez 
esetben ezen törvényt pótló császári rendeletnek — 
elég tétetik-e, vagy nem. (Igaz! Úgy van! a jobbol­
dalon. Nagy zaj a széisóbaloldaion. i

Ez lévén a kérdés és — amint a pénzügymi­
niszter válaszából kiderül — az osztrák kormánynak 
is ez léven a leilogasa, amenyiben késznek nyi­
latkozott arra, hogy azt, annt a törvény rendel 
és azt a kötelezettsegot, amelyet Magyarország irá­
nyúban vállalt, teljesíteni fogja, mi többé nem ke­
ressük, hogy miféle aranyban ' teszik le, nem is ke­
reshetjük azt, az az osztrák minisztérium dolga, az 
majd elvégzi a Reicüsrathhal. (Élénk helyeslés a

jobboldalon, ellentmondások a szélső baloldalon.) Mi­
helyt a törvényes kötelezettségnek ©lég van téve, 
női vagyunk mi kompetensek bírálni, jogkörén belül 
megy-o, jogkörén kivid mogy-o (Nagy zaj és ellent­
mondások a széisóbaloldaion), hanem meg kell eléged­
nünk a ténynyel, mert törvényünk szerint a viszo­
nosság csak akkor volna megsértve, ha az aranyat 
lo nem tenné. De, hogy ki teszi lo. miképp teszi 
le, nz .nzö dolguk. (Igaz! Úgy van! a jobbolda­
lon.) Ok a maguk felelősségére járnak el és ha 
túllépik a hatáskört, amelyet nekik a törvény 
és alkotmány előír, azért ők felelősek ; velünk 
szemben azonban az a tény, hogy a törvény 
kötelezettségének elég van téve, teljesen tisztázza Í3 
a kérdést, hogy a viszonosság nincs megsértve. 
(Igaz! Úgy vanl a jobboldalon. Nagy zaj a szélső 
baloldalon.)

Ez egy igen egyszerű jogi kérdés.
B arta Ödön: Az az!
S zé li Kálmán miniszterelnök: Ha a t. képviselő 

urnRk, aki olyan sűrűn közbeszól, egy ügylete van 
valakivel, akinek kötelezettsége van a képviselő úrral 
szemben, ennek a vakkinek pedig van egy törvé­
nyes megbízottja és a t. képviselő ur egyezkedik 
azzal a megbízottal, és konszuinálja velő azt az üzle­
tet, vájjon fogja-e ön — ha az törvényes és teljes 
meghatalmazással biró megbízott, mert az — pedig 
az osztrák kormány az — és önnél teljes hiteles­
séggel akkreditálva van, vizsgálni, ha már kon- 
szumálva van az üzlet és a feltételeknek elég van 
téve, vájjon az ő megbízójával miképp hozza rendbe 
a dolgot? (Élénk helyeslés a jobboldalon. Nagy zaj 
a szélső baloldalon.)

P ich ler  Győző: Há'ha sikkasztott?
E lnök: Pichler képviselő urat kérem, ne mél­

tóztassék folyton közbeszólani.
Szé 1 Kálmán miniszterelnök: Ez a kérdés, 

miután törvényes megbízott teljesíti a kötelezettsé­
get, még pedig a törvényesség határain helül, igen 
egyszerű és igen világos. Ha n képviselő urak — 
és ez nagyon helyes — ellenőrzik a kormányt abban, 
hogy éberen gondoskodik-e arról, hogy a viszonos­
ság meg legyen óva, engedjenok®ineg, no lőjjenek 
túl a célon, ne keressenek, idegesen kérdéseket fel­
fújva, viszonossági megsértést ott, ahol az sincs. 
Majd ha beáll, nemcsak a képviselő urak lesznek 
ott. hanem m; is ott leszünk és akkor vonjanak 
majd beimül___felelősségre. (Élénk helyeslés a jobb­
oldalon.)

Felelek a kérdés második részére (Halljuk! 
Halljuk!), ameíylyol motiválni méltóztatott az első 
kérdést és ez az átutalási eljárás. Egészen egy­
szerűen és világos .n telelhetek erre, mert a kérdés 
teljesen tisztán áll és egészen határozott az az állás­
pont, amelyet ebben a kérdésben elfoglaltam a nyá­
ron és elfoglalok ma. Az átutalási eljárás még odaat 
nincsen keresztülvive. A Thun-kormany kibocsátotta 
rendeletéit, minden egyéb egyezkedési pontra nézve 
azonban nem. bocsátotta ki.

Bárrá Ödön: A junktim miatti
Széli Kálmán miniszterelnök: Én kijelentettem 

a képviselőházban nem egyszer, hogy a törvény és 
az átutalási kérdésnek olyntén megoldása, amely 
ebben a törvényben lo van fektetve, a kiegyezésnek 
elválaszthatatlan es integráns részét képezi és a ki­
egyezés a maga teljességében január elsején fog 
életbelépni. Akár adatott volna ki az a rendelet, akár 
nem, az előbb nem kapott volna érvényt, mint január 
1-én. Az a része az átutalási kérdésnek, amelyre már 
augusztus eisejétól fogva kellett intézkedést tenni, 
megoldatott ott; a határi Jó immiuens lévén, a túlsó 
kormány ezen kötelezettségének eleget tett. a kérdés 
egyéb részére feltétlen kötelezettséget vállalt, hogy 
az év vége előtt elintézi. Ez a határidő januar el­
seje lóvén, az átutalási eljárás kérdésének minden 
körülmények között január elsejéig meg kell oldva 
lenni és mindaddig, amig ezen a határidőn túl nem 
megyünk, a viszonosság megsértéséről szó nem 
lehet.

Hát, t. képviselőház, ón most tovább megyek, 
nemcsak erre a faktumra nyilatkozom, de kijelentem 
igenis, hogy erős meggyőződésem, alapos és teljesen 
motivált alapon konstruált felfogásom és kiindulási 
pontom az, hogy január elsején életbe lép ez is.

B a r c a  Ö d ö n :  A  14. s z a k a s z  a la p ja n ?
Szeli Kálmán miniszterelnök : Ne méltóztassék 

prófétáskodui. (Derültség a jobboldalon.) Lehet, hogy 
azon az alapon, lehet, hogy nem. De meg kell 
lenni. (Közbeszólás: íme csalnak.) Majd akkor mél­
tóztassék beszélni arról, hogyha rajtakaptak engem 
azon, hogy akár ügyetlenség, akár előrelátás hiányá­
ból meg engedem magam csalatni. (Helyeslés a jobb­
oldalon.) Nem is teszem fel, kizárom, mint motívumot, 
mint faktumot, nem lógnak ezen engem megta­
pasztalni.

Barta Ödön képviselő urnák, mert e közbeszó­
lást dis inktive tette, szintén felelek; éppen*a t. kép­
viselő ur, aki Közbeszólt es az ö tarsai azt mondottak 
most az imént, hogy alkotmányos és parlamentáris 
utón akarják csinálni a dolgot és csak igy van az 
helyesen megcsinálva, ellentétbe jönnek önmaguk­
kal. Ne felejtsék el, hogy én, aki azt óhajtom, 
hogy parlamentaris utón jöjjenek létre a dolgok és 
ahogy akkor létre nem jöhetett, sajnáltam, hogy 
nem jöhettek latre, most a parlament munkaképes­
sége meglévőn Ausztriában, igenis óhajtom, ho^r 
parlamentaris utón jöjjön létre, ami még hatra van. 
Hat a t. képviselő ur elfelejti most o közbeszóii- 
saval azt, amit mondott és szememre akarja vetii, 
hogy én hozzájárultam ahhoz, hogy mogkisérhs- 
sék, hogy az átutalási törvény is parlamoutáris

le g ú ja b b  té li felö ltők z s tn ű r d is z s z c l  f r t l ó l  f e l j e b b ,
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utón vitessék keresztül. Igen szívesen járultam 
ahhoz, és örülni fogok, ha az keresztül vitetik, ha 
nem vitetik keresztül, akkor majd beszélünk a to­
vábbiakról, ma a szándék az, hogy kerosztülvitesson; 
az én álláspontom ezzel szemben mi? Az, hogy 
örülnék, ha parlamentáris utón vitetnék keresztül, 
mert nagyon szeretném, ha ezen anyagi kérdések, a 
kiegyezésnek éppen ezen részei, a parlamentben lé­
tesülnének. Ila pedig nem jön létre parlamentáris 
utón, akkor az álláspontom igen egyszerű. (Hulljuk 1 
Halljuk ! a szélsóbaloldnlon.) Ez a kiegyezés a maga 
egészében január elsőjén kell, hogy élotbo lépjen és 
ha január elsején életbe nem lép, akkor igenis a ki­
egyezés egy lényeges része el lenne ojtve, akkor 
igenis meg lenne szakítva a kölcsönösség és elő- 
állana a viszonosság megsértésének esete, do addig 
nem. (Helyeslés a jobb- és szólsőbaloldalon.)

K ubik Róla: Ez már beszéd! (Zaj. Halljuk! 
Halljuk 1)

S zé li Kálmán miniszterelnök: Már most azt 
móltóztatik a t. képviselő ur gondolni, hogy akkor 
január elsőjén mi összekötött kezekkel állunk ? Hát 
nem állunk, t. képvisolőház ! (Halljuk 1 Halljuk ! a 
szélsóbnloldalon.) Vagy azt hiszi, hogy védtelenül 
állunk? Hát nem állunk, kérem! Azt a törvényt ne­
künk nemcsak életbeléptetni szabad, de azt nekünk 
végre is kell hajtani és végre is fogjuk hajtani, 
(Helyeslés a jobboldalon.) és abban a törvényben 
magában benne vannak azok a fegyverek, amelyek­
kel élünk akkor, hogyha annak a törvénynek a vég­
rehajtását a másik oldalon megtagadták, amit én 
nem teszek fel, amit én nem várok, amit én kizárt­
nak tartok, mert jobb véleménynyel vagyok minden 
körülmények közt arról a helyzetről, bármily kom­
plikáltnak találjam is, semmint azt gondolnám, hogy 
azok a kérdések januárban általános zűrzavarnak 
lesznek kitéve.

Akármi történjék, akármi legyen a dolognak 
fejlődése, igenis január elsőjén ennok a kérdésnek 
életbe kell lépnie és ez a mi álláspontunk a maga 
totalitásában és pedig minden kérdésnek a maga 
egészében és én remélem, hogy minden nagy aka­
dály dacára ezek a kérdések, úgy a hogy, azon mó­
don, amelyben posszibilis lesz, rendbe is jönnek. 
Minden egyébről, viszonosság-megsértésről, rossz­
akaratról, nem tudom miről, beszólni nem megenge­
dett, nem helyes dolog, nem indokolt dolog és ma 
legalább is korúi. Mi tudjuk, hogy a mik a 
kötelességeink a törvénynyel szemben, azokat 
fogjuk teljesíteni; a mi jogaink, a mi érdekeink, 
a mi igazaink a meghozott törvényekbe vannak 
lefektetve, abban az egész kiegyezési akció­
ban és programúiban meg van óva és biztosítva 
minden irányban és bármi történjék is, mi tör­
vényeinket végre fogjuk hajtani és az ezen tör­
vényekben letektetet jogainkat, igazainkat és érde­
keinket meg fogjuk óvni, mert azok biztosítására 
nemcsak jogosítva, do kötelezve vagyunk.

Kérem a t. Házat, hogy ezt a választ méltóz- 
tassék tudomásul venni. Bocsánatot kell kérnem, 
hogy rögtön válaszoltam erre a kérdésre, amely 
nemcsak nehéz, de mert aktuális, sürgős is, de 
ismétlem, szükségesnek tartottam a t. Házat és a 
közvéleményt megnyugtatni az iránt, hogy egy percig 
se maradjon annak a hitnek vagy feltevésnek a 
nyomása alatt bárki, hogy a magyar kormány köte­
lességét nem ismeri. (Hosszantartó, általános élénk 
helyeslés.)

Elnök : Szavazásra teszi föl a kérdést.
A Ház tudomásul veszi a miniszterelnök vá­

laszát.
A legközelebbi ülés kedden délelőtt tíz órakor 

lesz s annak napirendjére a ma elfogadott törvény- 
javaslat harmadszori olvasását, a pénzügyi bizottság­
nak ma bemutatott jelentését Magyarország és Hor- 
vát-Dalmát-Szlavonországok közt létrejött pénzügyi 
egyezményről szóló 1889. évi XL. t.-c. hatályá­
nak újabb meghosszabbítására vonatkozó törvény- 
javaslat tárgyában tűzi ki a Ház.

Az ülés i/il órakor végződött.

B E LFÖ L D .
A  ban kk orm án yzó  tá v o zá sa . Az utóbbi 

időben ismételten merültek fel olyan hirek, 
amelyek löbb - kevesebb pozitivitással szóltak 
Kautt Gyula bankkormányzónak küszöbön lövő 
visszavonulásáról. Nagyon határozott formában 
erősíti meg ezeket a híreket a Pester Lloyd mai 
estilapjának egy óéest értesülése, amely szerint 
Seéli Kálmán miniszterelnök legutóbbi bécsi tar­
tózkodása alatt a kormányzói állás megürcse- 
déséről tárgyalt Kaule kormányzóval. A kormányzó 
legföljebb még néhány hónapig, do mindenesetre 
újév utánig marad hivatalban. Ugyanis 1900. 
február havában lesz a banknak az a közgyűlése, 
amelyen az uj bankstatutum értelmében meg­
valósítandó szervezeti változtatásokat kimondják. 
Ezen a közgyűlésen Kautz még mindenesetre 
elnökölni szándékozik és lehet, hogy még azután 
is megmarad egy ideig az intézet élén, addig 
ugyanis, mig az uj szervezet működésbe, a rendes 
kerékvágásba jut. Visszavonhatatlan azonban

dr. Kautznak az az elhatározása, hogy nyuga­
lomba vonul, és igy a kormányzói állás betöl­
tésének kérdése néhány hónap múlva minden­
esetre aktuális lesz.

A szá szseb est affér. Vészi József, a szászsebesi 
kerület országgyűlési képviselője, a következő nyi­
latkozatot teszi közzé:

A szászsebesi honvédünnep rendező bizott­
ságának egy küldöttsége utján ma szomólyes 
információkat kaptam ez ügy felől. A nálam járt 
urak első sorban azt hangsúlyozták, hogy a 
bizottságnak esze ágában sora volt nemzetiségi 
súrlódásokat támasztani, hanem egyetlen szán­
déka a hazafiui kegyelet méltó lerovása volt. 
A rendező bizottságnak ezt a hazafias és lojális 
szándékát soha senki nem vonhatta kétségbe, a 
legkevésbé én, aki kegyeletében lelkem egész 
hevével osztozkodom. A rendező bizottság ki­
jelenti továbbá, hogy vele a polgármester ez ügy­
ben nem tárgyalt, hanem írásbeli értesítését a 
bizottság egyik tagjához intézte 8 hogy ez értesí­
tésnek sértő és fenyegető volt a tartalma. A szó­
beli érintkezés a rendező bizottság hivatalos ve­
zetésével — ezt beismerem — célszerűbb lett 
volna, mivel módot nyújtott volna mind a két 
oldalon a higgadt felfogásoknak kölcsönös kapa- 
citálására. De, ami a polgármester levelének tar­
talmát illeti, megnyugtathatom a tisztelt bizott­
ságot, hogy ama levél írójától semmi sem állott 
távolabb, mint akár a sértésnek, akár a fenye­
getésnek szándéka. A német ajkú polgármester 
magyar levelében vannak homályos kitételek, de 
legjobb tudomásom alapján mondhatom, hogy itt 
csak a nyelvben való nem egészen tökéletes jártas­
ságról lehet szó, de semmi esetre sértő, vagy éppen 
fenyegető szándékról. A polgármester nem akarta 
izgatással vádolni a bizottságot s nem fenyegetett 
ellenakcióval; hanem csak konstatálta, hogy a 
falragasz felizgatta a lakosság egy részét s hogy 
ez utóbbi ellenakcióra készül.

A rendező-bizottság intenciói — minden két­
ségen felül — hazafiasak és tiszták voltak; ezt 
elismerni kötelességem. De másfelől ragaszkod­
nom kell ahhoz a meggyőződésemhez is, hogy 
a helyi hatóság eljárása szintén tökéletesen jó­
hiszemű volt és kötelességszerüen a közcsond 
és a társadalmi béke biztosítására irányult. S 
újból hangsúlyozom, hogy sokkal fontosabb és 
drágább állami érdekek fűződnek az erdélyi ma­
gyarság 8 a szász elem összhangjához, semhogy 
viszálynak szabad volna köztük támadnia egy 
falragasznak nem kellő szabatosságu s a maga 
általánosságában a szász nemzetiséget méltatla­
nul sértő kitétele miatt.

Kérve kérem szászsebesi magyar véreinket, 
térjünk napireudre e kellemetlen incidens fölött 
s ápoljuk továbbra is a békét s az egyetértést 
szász testvéreinkkel, akik Erdélynek izzó talaján 
velünk együtt küzdenek a magyar állameszmo 
teljes épségéért.

Vészi József, s. k.

A z aran y  háború. Bécsi tudósítónk távira- 
tozza, hogy az osztrák és a magyar pénzügyi 
kormányzat az uj őfftoronásofc veretese tárgyában 
megállapodott abban, hogy az osztrák kormány 
még ez évben tízmillió aranyforintot fog elhe­
lyezni az Osztrák-Magyar Banknál, a maradék 
nyolcmilliót pedig a jövő év március vagy április 
hónapjában fogja a banknál deponálni.

A nem  k ato lik u s le lk észek  kongruája. A kép­
viselőház mai ülésén Wlassics Gyula vadas- és köz- 
oktatásügyi miniszter törvényjavaslatot nvu tott be 
százezer forint póthitelről, amely a lolkészi jövedelem 
kiegészítéséről szóló törvényjavaslat végrehajtásához, 
az 1899. évi költsógvettsbeu megszavazott 500,000 fo­
rinton felül szükségei. A javaslat megokolása ki­
emeli, hogy már a törvény megalkotásakor és azóta 
is kifejezésre jutott komoly óhajok támogatják a mi­
niszternek azt a törekvését, hogy a lelkészek jöve­
delmének kiogészitéBO minél tcljesebo mértékben 
megvalósíttassák. Általános az az óhaj, aminek a 
kormány is több alkalommal az országgyűlésen ki­
fejezést adott, hogy a kiegészítés lehetőleg 1200, 
illetve 600 koronával vegye kezdetét. Ez indítja a 
minisztert arra, hogy az 1899. évre ezen célra meg­
állapított 500.000 forinton felül még 100.000 forint 
engedélyezését kérje.

Ax Iga zsá g ü g y i tárca. A képviselöház pénz­
ügyi bizottsága ma folytatta az igazságügyi tárca 
költségvetésének tárgyalását.

A Kúria szükségleténél Matlekovics Sándor fel­
szólalása után Plóse Sándor igazságügyminiszter föl­
említi, hogy az elővételi ügyletekre nézve a bírósá­
gok által követett különböző eljárás arra indította, 
hogy a földmivelési és kereskedelmi miniszterekkel 
érintkezésbe lépjen a kérdés törvényhozási szabá­
lyozása végett. A megterhelési tilalomra vonatkozó 
harmadik kérdésre nézve megjegyzi, hogy utána jár, 
vafion a kifogásolt bírói gyakorlat csak elszigetelt-e 
avagy annyira állandó, hogy törvényhozási intézke­
dést tesz szükségessé. Az előirányzatot azután meg­
szavazták, valamint az igazságügyi miniszternek 
Etnmer, Barta és Komjáthy kérdéseire adott felvilá­
gosításai után a konstantinápolyi konzuli főtörvény­
szék szükségleteit is.

A korona-ügyészség tételénél Barta Ödön fölszó- 
lalására Plósz Sándor igazságügyi miniszter azt vála­
szolja, hogy a koronaügyészség szervezve van a 
bűnvádi eljárási törvényben, amelynek pedig jövő 
évi január 1-én végre kell hajtatnia. Az előirányzatot 
megszavazták.

A királyi táblák tételéhez Barta Ödön és Kom- 
játhy Béla szóit. Plósz Sándor igazságügyminiszter 
kéri, hogy a győri táblai épület költségeire felvett 
160.000 korona töröltessék s a törvényszéki építke­
zési célokra használtassék fel. A bizottság e tétel tör­
lésével megszavazza az előirányzatot.

A királyi törvényszékekés járásbíróságok szük­
ségleténél Justh Gyula, Komjáthy Béla és Barta Ödön 
fölszólilásai után Plósz Sándor igazságügyminiszter 
azt válaszolja, hogy a törvényhozás azért halasztotta 
el a törvényszékek székhelyeinek becikkelyezését, 
hogy a szóbeliségnek megvalósítása után bevárja az 
ide vonatkozó törvények hatását. Ami a bírák fize­
tését illeti, nem tartja ezt másként, mint a tisztviselők 
általános fizetésjavitásának keretében megoldhatónak. 
A magasabb fizetési osztályba való előléptetésre 
nézve a törvény által meg vannak kötve a kezei s 
a törvényben megszabott kereten belől a helyek jó­
formán be is vannak töltve.

Az előirányzatot megszavazták, a beruházásokba 
felvették a lőcsei törvényszék építésére a királyi 
táblák tételénél törölt 160.000 koronát.

Szerb György kéri, hogy az összeg egy részót 
a lugosi törvényszéki épületre fordítsák. A miniszter 
kijelenti, hogy az .állapotok Lőcsén tarthatatlanok és 
Lúgos ezután legelső sorban van tervbe véve.

Az országos fegyintézeteknél Komjáthy fölszóla- 
lására, Plósz Sándor igazságügyminiszter bizottságot 
küldött ki a munkácsi fegyház megvizsgálására.

A telekkönyvi intézménynél Barta Ödön a se- 
gédtelokkönyvvezetők fizetésének javítása érdekében 
szólalt fel. Áz előirányzatot, valamint a tárca-kültsóg- 
vetés többi tételeit is megszavazták, mire az ülés 
véget ért.

Az orszá g g y ű lés i szab adelvű  párt hétfőn este
1/28 órakor ülést tart. Tárgy: A horvát pénzügyi pro­
vizórium meghosszabbítása.

A kvóta.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, novem ber 18.
A kvótaküldöttségek tárgyalásainak eredmé­

nyéről, vagy helyesebben eredménytelenségéről 
készülnek már a jelentések. Fáik Miksa, a ma­
gyar küldöttség előadója hétfőre elkészíti a ma­
gáét; ezt aztán az elnökség hitelesíti, átadja Széli 
Kálmánnak és a miniszterelnök fogja kedden a 
Ház elé terjeszteni.

(Epizódok.)
A tegnapi tanácskozásról még pótlólag a 

következő epizódokat jelentik:
A magyarok részéről azt a javaslatot tették, 

hogy Magyarország hozzájárulási arányát a közös 
költségekhez 34 százalékban állapítsák meg. Az 
osztrákok ezt a propoziciót azonban magukévá tenni 
nem voltak hajlandók. A magyarok erre tudvalevő­
leg 34*25 százalékot ajánlottak fel. Javorszky lovag, 
az osztrák előadó, aki már élemedett korú, öreg ur 
s akinek hallása is meggyengült, úgy értette az újabb 
ajánlatot, hogy a magyarok előbbi javaslatukat 5 
századrészszel javították meg és most 34‘05 száza­
léknyi kvótát proponálnak. Javorszky lovag gúnynak 
vetto ezt az újabb propoziciót a magyarok részéről, 
mert azt a tendenciát látta benne, hogy százalékok 
századrészeire akarnak alkudni. Az agg politikus, 
aki állítólag rábeszélése által engedékenyebbé tette 
a lengyeleket, oly rossz néven vette a vélt javasla­
tot, hogy felemelkedett helyéről és elhagyni készült 
az albizottságok ülését, amig végre társai felvilágo­
sították, hogy tévedés forog fenn és a tanácsko­
zás tovább folyt. Eredmény azonban, sajnos, igy 
sem jött létre. .

Az utolsó stádiumot, melynél a kvótatárgya­

MaagerYilmos* valódi tisztított
Az első orvosi tekintélyek által megvlzs 

gálu to tt és könnyű emeszthetoaóaónel lógva 
gyermekeknek Is különösen ajánitatik és ren­
deltetik mindama eseteknél, melyeknél az orvos 
nr. 80081 testi szorvezet, különösen a mell és tüdő 
oroaiteaet, a teát súlyának gyarapodását, a neavek 
Javítását. valamint í,tatában a vór tisztítását el 

akar,a érni. — Lgy Üveg ára I forint és kapható a

gyári raktárban: MAAGER VlLMOS-nái Becs III 3.. Henmarkt 3. és minden gyógyszertárban.
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lások a két bizottság között teljesen megakadtak, 
így adja elő egy mai estilap:

Az osztrák bizottság íölajánlott 34*5 százalékot, 
erre a magyar bizottság mint legmesszebbmenő ul­
timátumot 34 25 százalékot ajánlott föl, de ezt az 
osztrákok nem találtuk elfogadhatónak és a különb­
ség megfelezésót, azaz 34-375 százalékos kvótát aján­
lottak föl. A magyar bizottság ragaszkodik ultimá­
tumához, Javor^zky erre fölkiáltott:

— Az önök makacssága nem egyéb, mint a Mt 
kicsúfolásunk. Mi 42 százalékról leszálltunk 34.375-re, 
önök pedig alig két százalékkal mentek föl. Ha nem 
tágítanak, az Önöké a felelősség a tárgyaitok megszakí­
tásáért.

A mire Fáik ezt felelte:
— Elég az okoskodásból. Tovább nem mehetünk, 

mert nekünk álláspontunkat meg is kell okolni, nekünk 
nem elég valamit odadobni.

Itt megszűnt minden kapacitáoíó és miután 
gróf Clary időközben az osztrák kvótabizottságban 
amúgy is kijelentette, hogy Ő a 35 százalékon aluli 
kvótának nem tudja megszerezni a jelenlegi körül­
mények közt a parlamentben a többséget, az oszt­
rákok kijelentették, hogy tovább nem folytatják az 
alkudozást és az ügyet most már annak további me­
netére bízzák. (Wir überlassen die Sache ihrem wei- 
terem Verlaufe.)

(A király döntése.)
Récsböl telegrafálják: A kvóta ügyében többé 

semmiféle tárgyalás nem lesz. A két kormány 
ugyanis azon a nézeten van, hogy a kvótakül­
döttség által javaslatba hozott számokon túl nem 
mehetnek és ezek javaslatain túl terjodő igényeket a 
két parlamentben képviselni képtelenek. Ebből 
tehát világosan következtethető, hogy í ' ét kor­
mánynak a kvóta ügyében folytatott C.rgy masai is 
eredménytelenül fognak végződni. Ennek követ­
keztében a két kvóta-küldöttség mindegyike a 
maga parlamentjének elő fogja ugyan terjeszteni 
jelentését, de előterjesztések a kormányok részé­
ről nem fognak tétotni. Tehát újból a korona 
döntésére kerül a sor. Hogy azonban az idén is 
csak az óv végén fog-e dönteni, mint a két leg­
utóbbi évben, az még nem bizonyos.

Hir szerint ő felsége nem fog a régi kvóta 
mellett dönteni, hanem a két kvóta-bizottság 
tárgyalásai alkalmával felmerült kis differenciát 
fogja csak kiegyenliteni.

A N. W. Tqbl. mai esti száma írja:
A tárgyalások meghiúsulása következtében

gróf Clary lemondott arról a szándékáról, hogy 
a magyar miniszlereluökkel egy határozott kvóta­
számra nézve egyezséget kössön, igy tehát a 
döntés ismét a koronára hárul: a hozzájárulási 
szám pedig ez esetben körüliéiül 3T25 százalék 
lesz, amely számhoz tudvalevőleg a magyar 
kvótabizottság már hozzájárult.

(Minisztertanács.)
A mai képviselőházi ülés után a képviselő­

ház miniszteri szobájában a kormánynak összes, 
Budapesten időző tagjai minisztertanácsra gyűl­
tek össze, melyben a kvótatanáeskozások tegnapi 
eredménytelensége után beállott helyzettel fog­
lalkoztak.

Most már a két kormány az Írásbeli utat 
választotta a megegyezésre. Ha sikerül közös 
megállapodásra jutniok, akkor két azonos tör­
vényjavaslat alakjában kérik majd ahhoz a magyar 
és osztrák parlament hozzájárulását. Bármi lesz 
is eredménye a két kormány tárgyalásainak, ezek­
nek a jövő keddig okvetlenül bo kell fejeződniük, 
mert Széli Kálmán miniszterelnök ezen a napon 
nyilatkozni fog a képviseiöházban a kvóta-kér­
désről.

(Clary.) 
Eéos, november 18.

A Neues Wiener Tagblatt arról értesül, hogy 
az uralkodó gróf Claryt, az osztrák miniszterta­
nács elnökét, legközelebb miniszterelnökké fogja 
kinevezni.

Politikai körökben már néhány napja be­
szélnek erről; az ifjucsehek között kínos szen­
zációt keltett a küszöbön levő kinevezés Ilire, 
mert ebben a táborban már inegkonditották a 
lélekharangot Clary felett. Nyilvánvaló, hogy 
gróf Clary, aki mint földmivelésügyi miniszter 
egyúttal a minisztertanács elnöke, miniszterel­
nökké való kinevezése után lényegesen megerő­
södik poziciéjában.

•
Ugyancsak Bécslől táviratozza tudósítónk a 

A'. W. T. nyomán, hogy Kathrsin és Jararsski leg­
utóbbi kihallgatásuk alkalmával Budapesten Ugyan­

olyan benyomással távoztak az audenciáról, mint 
közvetlenül a Clary-kormány megalakítása után. A 
két államférfin meg van róla győződve, hogy a koro­
nának változatlan az a kívánsága, hogy a Clary- 
kabinet teljesítse egyetlen misszióját, mert a mostani 
viszonyok között csak a pártokon kívül álló kormány 
képes a legfontosabb állami ügyeket elintézni. Abban 
6em változott a felség nézete, hogy a mostani kormány 
által teremtett szituációnak az lesz a természetes követ­
kezménye, hogy azután parlamenti koalíciós minisz­
tériumnak kell majd átvenni az ügyek vezetését. A 
jelenlegi viszonyok között még sokáig fog megma­
radni helyén a Clary-kabinet, hogy teljesen megvál­
tozott helyzetet teremtsen utódja számára. Nyilván­
való, hogy a Clary lemondásáról és a mostani kor­
mány rekonstrukciójáról szóló hírek valótlanok.

K Ü LFÖ LD .

A háború.
London, november 18. A hadügy­

minisztérium a kővetkező táv­
iratot kap ta:

K im b e r le y ,  november 11. Minden 
jól van.

L a d y sm ith , november 13. Minden 
jól van.

Semmi baj. Ladysmithben minden jól van. 
Az igaz, hogy az angolok egy kicsit kiüritotték 
a várost, nehogy beloüssék a fejüket az éjjel­
nappal szakadatlanul lecsapó bombákba; de az 
nem baj, mert olyan domhhátra vonultak, ahol 
kevésbé vannak kitéve a boer gránátok gyilkos 
záporának. Az is igaz, hogy abooroknak olegondő 
emberük van Ladysmith körül ahhoz, hogy 4000 
ombert az Esteourínál levő hadoszlophoz küldjenek 
erősítés végett; de-az sem baj, mert annál keveseb­
ben fogják szorongatni White tábornokot az ő 
dombhátán. Időközben a Tugola-folyón, melyen 
Colenso mellett hid köti összo az országutat, a 
boerok lerombolták ezt a hidat; de úgy látszik, 
az sem baj, mert az angol hadügyminisztérium 
biztosítja a brit közönséget arról, hogy Ladys­
mithben minden jól van. Az igaz, hogy ott már 
angolt nem bántanak többé, mert — nincs. És 
igy mégis csak jól beszél a hadügyminiszteri 
távirat. Hogy Kimberleyben is ilyen .jól van“-e 
minden, azt nem tudhatjuk, de mivel hivatalosan 
jelentik, hát ezt is épp úgy elbibetjük, mint a 
ladysmithi megnyugtató hirt.

Szó a mi szó, elég kedélyesen csinálják 
Londonban a harctéri híradást. Épp ilyen ke­
délyes az a londoni kijelentés, hogy hivatalosan 
még nem cáfolták meg Joubert tábornok halálá­
nak a hirét; do mindjárt hozzáteszik, hogy e hó 
10-ig terjedő hirek szerint Joubert kissé gyöngél­
kedett, de az utolsó jelentés szerint már jobban 
volt. Ez az utolsó jelentés 10-ikéről szól, Joubert 
pedig tudvalevőleg 9-ikén esett el, és Londonban 
még szükségesnek találják kiemelni, hogy hiva­
talosan nem cáfolták meg annak a halálhírét, 
aki az ő saját értesülésük szorint egy nappal a 
halála után már jobban érezte magát.

Mindezekről mai távirataink a következőket 
jelentik:

Ladysmith kiürítése.
London, november 18.

A Rcuter-iigynökségnek jolentik Lourenfo- 
Marqtiozból lG-iki kelettel:

Egy tudósitó a következőket jelenti a boerok 
ladysmithi táborából:

Az oranjei boerok és az angolok keddi 
csatájában a  boerok egy kis dombon 
állottak, mialatt egy óra hosszat lövöl­
döztek rájuk gránátokkal. Erre a boerok- 
nak egy nagy ágyúja az angol üteg közé 
tüzelt, mire az angolok födözetet keres­
tek. Egy gránát fölrobbant a visszavonuló 
angolok között, de veszteségük nagysága 
ismeretlen. Éjféltájban a transvaali boerok 
összes ágyúi, amelyek Ladysmith körül van­
nak fölállilva, egyszerre kezdtek tüzelni. A

Bulvana-hegyröl több épületet lángokban 
láttak. Másnap az angol csapatok elhagy­
ták a bombázott várost és megszállták a, 
dombhátat, hogy megmeneküljenek a grá­
nátoktól.

London, november 18.
Egy newyorki eég állítólag durbani ügyvivő­

jétől táviratot kapott, amely szerint Ladysmitk 
szerdán este, még az angolok kezében volt. Ezzel 
szemben a Ladysmithből a Delneoa-öblön át csü­
törtökről azt jelentik, hogy a bombázás egész nap 
és egész éjjel egy pillanatra, sem szűnt meg s hogy 
Ladysmith helyzete végtelenül szorongatott.

London, november 18.
Ladysmith bombázása szakadatlanul folyik. 

Az összes hírek megerősítik, hogy Lodj/smiiA 
eleste már csak napok, sőt talán érák kérdése. La­
dysmith lakossága már kimenekült a városból.

A Ttmesnak jelentik Lourenco-Marquezból 
17-diki kelettől: 16-ikAn kelt ladysmithi jelen­
tések szerint a boerok éjjel-nappal ágyuzzák a várost, 
amely nagyon szorult helyzetben van.

London, november 18.
“ A Peuter-ügynökségnoí jelentik Esteoarlbél 17-iki 

kelettel: Egy futár, aki ma Ladysmithből faireket 
hozott ide White tábornoktól, azt jelenti, hogy ott 
jól áll az angolok ügye. Az ellenség ágyúzása hatás-
tálán. White tábornok kirohanást intézett az ellenség 
ellen és a boerokat kiverte azokból a hadállásokból, 
amelyeket tüzérségük megszállva tartott. Az ango­
loknak állítólag nem volt veszteségük. A városban 
az egészségi állapotok jók.

Estcourt megerősítése.
London, november 18.

A Reuter-ügynökségnok jelentik Esírouríból a 
hó 15-ikéről: Ilire jár, hogy a boorok az Est- 
courttól 25 mérföldnyiro levő Weonen falut meg­
szállották.

Lanrengo-Marquez, november 17.
A johannesburgi Standard and Diggers News 

jelenti 15-iki kelettel, hogy kedden négyezer boer 
elhagyta a Ladysmithtöl északra lévő dombokat, 
hogy a Bolha parancsnoksága alatt Estcourtuál 
álló csapatokhoz csatlakozzanak. É mozdulat 
célja az volt, hogy föltartóztassák Buller tábornokot, 
aki állítólag Natálon át elő akar nyomulni a la­
dysmithi ostromolt csapatok segítségére.

A Pretoriában megjelenő Standard and Dig­
gers News jelenti, hogy ílaycr Lukács a lap egyik 
munkatársa előtt azt a meggyőződését fejezte ki, 
hogy az elandslaagtei csata volt a boerok első és 
utolsó veresége ebben a háborúban.

Johannesburgban a külföldiek igazolványát 
hotenkint egyszer revideálják.

London, november 18.
A Daily Aktusnak jelentik Durbanból 11-iki 

kelettel, hogy kétezer boer Tembedrift olőtt áll, 
ahonnan portyázó csapatokat küldenek portugál 
területre szarvasmarháért.

Négyezer boer egyesült az Estcourt mellett 
álló hadakkal, hogy az angol póthadoszlopnak 
útját állják. A Tugela folyónak egyik hidját el­
pusztították. A portugálok sáncokat állítanak a 
határon.

Laurengo-M arquez, november 18.
A Volkstem cimü transvaali hivatalos lap 

jelenti, hogy a Tugela folyó nagy hidját Colenso 
mellett e hó 15-én teljesen szétrombolták. Hat­
száz boer, kiknek ágyúik is vannak, megszállva 
tartják n Relpmakaarp szorost, hogy meghiúsít­
sák az angolok csotleges kísérleteit, hogy Piotor- 
inaritzburgból és Greytownból előtörve Dundeét 
ismét elfoglalják.

Egyéb hirek.
L ondon, novem ber 18.

A Iteuter-ügynökségnek. jelentik Fokvárosból 
15-iki kelettel: Lord Methuen tegnap törzskarával az 
Oranje folyóhoz érkezett.

L o ndon , novem ber 18.
A múlt héten összesen 19,778 angol katona 

érkezett Fokvárosba. E j bői a sorogból 9063 katonát 
küldtek Durbanba. De ez a csapat még nőm indul­
hat el észak felé, mert a tüzérségből eddig csak há­
rom üteg érkezett meg s még hosszabb idó fog beletelni, 
amig elegendő lova lesz a tüzérségnek.

Fokváros, novomber 18.
Az Or&ana gőzös ezer lőnyi angol katonaság­

gal és egy egészségügyi osztálylyal ma ideérkezett.

Részletfizetésre
Jjpdv-eKS föltétolok mellett ajánljuk dúsan felszerelt raktárunkat u. m .: kész  n61 kabátok, .zőrm e-rallérok , 

“ tan, rnha-keitnék, m indennem ű vászon-áruk, .zö n y eg , lilg g ö n y  áev tor ltök  - 
to v á b b á  férfi-öltönyök és té li kabátok a legjobb k iv ite lb e n  készen  és m érték'utáu.’ — 801ozó árá t!

jo n a s  Gyula és 1 ársa áruháaa Budapest, Kcrcpcsi-ut 2y. i .  en.
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F ok város, november 18.
Buller tábornok visszautasította Sehiel ezre­

desnek azt a kérését, hoay becsületszóra boesássa 
Ct szabadon és megjegyezte, hogy a transvaali 
csapatok betörtek az angol területre, mielőtt az 
angolok fölvonultak volna, tehát nagy hadi elő­
nyeik voltak. A brit haderő megérkezése után 
Buller minden lehetőt meg fog tenni, hogy ezt a 
hátrányt ellensúlyozza.

London, november 18.
A Reuter-ügynökség jelenti Tátiból (Rhodesia) 

e bó 9-éről: Rhnma törzsfőnök jelenti, hogy a boe- 
rok megtámadták Szlikanakot, de minthogy a had­
állást egy erős csapat kezében találták, veszteség 
nélkül visszavonultak a Krokodil folyón át. Egy 
Tutiból 7-én érkezett távirat azt mondja, hogy Plu- 
mer ezredes a következő táviratot kapta Palapyéből: 
Kbama törzsfőnök újabb 300 főnyi csapatot küldött 
Seluque-Kopjéba, amivel az ott összevont haderő 700 
főre omelkedett. A Makluesi folyóhoz ie 150 embert 
kUldött Khama.

London, novem ber 18.
A Timesnek Jamestotvnból e né !4-éről je­

lentik: Az oranjei boeroknak egy 600 főből álló 
csapata két ágyúval elfoglalta áz Oranje folyó 
brit partján levő Aliwal-Northot s kitűzte az 
oranjei zászlót. Ennek a foglalásnak nyilván az 
a célja, hogy a boerok kézre akarják keriteni 
azt a nagy mennyiségű hadiszert és eleséget, 
amolyet az angolok az Oranje felső folyásán, 
Hersohelben fölhalmoztak.

London, november 18.
A Beutcr-tjgijnökségnek jelentik Maszeruból: Az 

itteni angol biztos tegnap hirtelen elutazott Maszeru­
ból, hogy Lerotordivat, a bázutók legfőbb főnökéről 
találkozzék. Ez a látogatás összefügg Jóéi törzsfőnök 
gyanús magatartásával, akiről azt jelentik, hogy haj­
landóságot mutat a boorokkal való szövetkezésre.

London, november 18.
A Fokvárosba ma érkezeit szállító hajókon 

jött csapatokkal együtt a Fokvárosba érkezett so- 
gádcsepatok száma vagy 27000 főre rúg. A szállító 
hajók legénységét részint Fokvárosban, részint East- 
Londonban, részint Netálban szállitlák partra. A 
cenzúra vissza tartja a csapatok mozdulatairól szóló 
közleményeket.

O d essza , novem ber 18.
Az orosz vöröekoroszt-egyesület által fölszerelt 

expedíció jövő csütörtökön indul Transvaalba, Az 
expedíciót, amely kileno orvosból és öt ápolónőből 
áll, Kapniszt grófnő szervezte.

Dérouléde és társai.
— A francia összeesküvők pőre. —

Budapest, november 18.
Dérouléde, Buliét, Guérin és vádlott társaik 

úgy viselik magukat az állami törvényszék előtt, 
mintha a képviselőházban ülnének és a képviselői 
immunitás védelme alatt szabadon vagdalkoz- 
hatnának, piszkolódhatnának jobbra-balra. Ezek 
az urak úgy packáznak a bíróikkal, mintha 
egyszerű politikai ellenfelek volnának s az elnök 
eddigi gyöngeségo azt hitette ei volök, hogy 
mindvégig folytathatják ezt a sajátságos szerep­
lést. A mai ülésén azonban Dérouléde annyira 
ment, hogy az ügyész nőm tűrhette tovább! s 
midőn a köztársaság elnökét is gyalázatosán 
megsértette, a törvényszék külön büntetést sza­
bott ki rá. Ez a kemény lecke talán le fogja 
kissé hűteni a vádlott urak hevét, akik olcsó 
martirságra szeretnének szert tenni. A mozgal­
mas tárgyalásról a kővetkezőt táviratozza tudó­
sítónk.

Paris, november 18,
Az állami törvényszék mai tárgyalásán Dé- 

rouKde kihallgatására került a sor és e közben 
oly kínos jelenetek játszódtak le, melyek nagyon 
kollemotlen következményekkel járhatnak a vád­
lottra nézve.

Dérouléde ezeket mondta:
— Ne a tisztelném meg az állami törvényszék 

jelen lévő százötven szenátor tagját azzal, hogy véd- 
jóm magamat, ha egyodül volnék, de sokan vagyunk 
együtt vádlottak. Itt látom magam mellett a roja- 
listákat. Ide a vádlottak padjára kellett őket jut­
tatni, mert pártjuk népszerűtlen, éa engem mel­
léjük kellett állítani, mert ugyanolyan népszerűt­
lenségre akarnának engem kárhoztatni. Mindenki 
tudja, hogy a Hazafiak ligájának akciója lényegoson 
különbözik a rojalistákétól, Azt vetik szememre,

hogy meg akarom dönteni a köztársaságot, de én 
csak a parlamentáris köztársaságnak vagyok ellen­
sége, épp azért, mert szeretem a köztársaságot. Csak 
három eszközt látok az atkotmányváltozás keresztül­
vitelére: vagy az emberek akaratát és ez államcsinyra 
vezet, vagy a nép akaratát, amely forradalomban szo­
kott kitörni és végre a parlament akaratának érvénye­
sülését, amely a revíziót jelenti. Erre az utolsó eszközre 
nem lehet számítanunk. Tiz éve annak, hogy Boulan- 
gert talpra állítottam. Mindenki tudja, hogy mit mü- 
veltorn. Volt idő, mikor azt gondoltam, hogy Caeimir- 
Périer az én oldalamon van, do csalatkoztam benne 
és magamra maradtam. Azért fognak most elitéin!, 
mert a számításaikat megzavartam. Februur 23-án 
Faure temetésekor nem sikerült a tervem, a katona­
ság nem akart nekom engedelmeskedni. Elég rossz 
rám nézve. Az urak körmük szakadtáig kapaszkod­
nak a hadseregbe, hogy magukat védelmezzék, nem 
pedig azért, hogy a németek ellen védjék a hazát, 
mert hiszen holnap ók maguk is készek a németek­
kel karöltve menni. Minden, amit tettem, a február 
23-iki vervaillesi elnökválasztásnak volt a következ­
ménye, mert az a vótum aljas volt.

F a lliér e s  elnök erélyesen rendreutasitja a 
vádlottat.

— Nem tűrhetem, hogy nyílt ülésen meg­
sértse valaki a köztársaság elnökét.

D érou léde folytatja:
— En becsületes embert szerettem volna el­

nöknek, önök nem olyant választoltak.
Naqy mozgás támadt erre. A szenátorok kö­

zött ezek a szavak leirhatatlnn íölháborodást kel­
tettek. Csoportokba verődve beszélték meg ezt a 
váratlan támadást. D érou léde pedig folytatta:

— A köztársaság elnöke becstelen, az elnökség 
pedig meg van szeplösitve.

Nagy páthoszszal mondotta ezeket Dérou­
léde. A szenátorok meglepetten tekintettek az 
elnökre és várták, mi fog történni.

Falliéres helyett Bemard főállamügyész 
emelt szót:

— Nem tűröm, hogy az áliám fejét valaki 
sértse és fölszólítom a vádlottat, hogy vonja vissza 
a sértést, mert különben szigorúan fogok ellene 
eljárni.

Dérouléde: Semmit sem vonok vissza, mert az a 
választás volt oka mindennek.

A szenátorok alig tudták magukat türtőz­
tetni felháborodásukban.

Még kínosabb lett a jelenet, mikor a többi 
vádlott is, köztük Buffet, Renard, Barivier, Guérin 
és Duboc pártjára keltek Dérulédenek és valóság­
gal fellázadtak a törvényszék ellen.

— Igaza van Dérulédenek! Kiáltotta az 
egyik.

— En is ismétlem, amit mondott! — Szólt 
közbe a másik, és valamennyien felugráltak.

Guérin rárivallt a szenátorokra :
— Hallgassanak, önök a birák, mi vagyunk 

a vádlottak 1
C aiUy vádlott hadonázva kiáltotta :
— ítéljenek el bonnünkot rögtön!
Falf'éreB  elnök csendre inti a vádlottakat 

és ezokkel a szavakkal fordul Dérou'édebez:
— Ila vissza nem vonja a sértést, nyomban 

megadom a szót a főügyész urnák, hogy tegye 
meg a szükséges indítványt.

A vádlottak hadonázva és össze-vissza kiabálva 
tiltakoznak ez ellen.

C a illy  torkaszakadtából kiáltja:
— Valamennyien szolidárisak vagyunk Dé- 

roulédedel!
Az eln ök  szigorúan figyelmezteti a vádlot­

takat a lázongás súlyos következményeire.
G uérin: A’cm félek öntől.
D u boc: Veszszenek a panamisták!
Sokáig tartott, mig némileg helyre állott a 

rend és ekkor B em ard főügyész igy szólt:
— Figyelmoztetem Déroulédet, hogy kérjen 

bocsánatot. Én értem, ha valakit elragad a he­
vesség, de mindennek van határa, és most 
kénytelen vagyok a köztársaság olnökének meg­
sértése miatt megtenni a szükséges lépéseket.

D é r o u lé d e : Sohasem mondottam, hogy a 
köztársaság elnöke a magán életben nem becsü­
letes ember, de igenis állitottam, hogy a politikai 
életben nem az és bebizonyítottam ezt az Arton- 
figyben.

A  védő: Május havában az esküdtszék 
előtt voltam védője Déroulédenek ugyanilyen 

őrben és a jury felmentette őt. Nem hiszem, 
ogy visszaélnék a védő jogával, amikor arra 

figyelmeztetem a törvényszéket, gondolja meg, 
hógy Dérouléde a hosszas vizsgálati fogságtól 
túlságosan izgatott lelkiállapotban van és önök 
nem vethetik szemére tüzes és erős meg­
győződését, amely miatt őt politikai ellen­
felei a vádlottak padjára juttatták. Különö­

sen a republikánusoknak nincs is joguk olyan 
szigorúan bánni valakivel, amiért megsértette 
a köztársaság elnököt. Mert emlékezzenek csak 
vissza arra, hogy mit mondott Jaurét Casimir 
Périerröl. Feledjék el tehát, hogy önök politiku­
sok is egyszersmind s adják meg a vádlottnak a 
teljes szabadságot, hogy védekezhessék.

F a llié r e s  elnök (Dőroulédehez): Ön azt 
mondta, hogy az elnök becstelen és a helyzet 
ocsmánv . . .

D érou léd e  (közbevág): Az elnökség meg 
van szeplösitve!

F a lliér e s  elnök: A törvényszék visszavo­
nul határozathozatalra.

Nagy izgatottság támadt a teremben. A  
vádlottakat kivezették, mihelyt a törvényszék 
kivonult.

Csak rövid ideig tartott a szünet. A tárgya­
lás megnyitása után kihirdette az elnök, hogy 
az állami törvényszék kétszáz szóval harminc elle­
nében vétkesnek mondotta ki Déroulédet és a köztár­
saság elnökének megsértése miatt háromhavi fogházra 
Ítélte.

Dérouléde védője  szót kér.
F a lliér es  elnök azonban nem adja meg 

neki a szót, ami ellen a v á d lo tt  lármázva 
tiltakozik.

A nyilvános ülést erre az elnök bere- 
kesztette.

Az ülés szünetelése alatt a folyosón szóvál­
tás támadt Dumonleil és Peron újságírók között, 
minek következtében megnevezték megbízottaikat.

■
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— Széljegyzetek azon az étlapon, melyet az Országos 
Kaszinó asztalán találtak. —

C O N SO M M É EN TASSÉI 

I
í Sterlet ku foür A 
i LA  BONNE FE M M E I 

l Sellede Chevreuil:

' Chapons a la 
broche:

Bőmbe Cap Martin:

Forró le v es! Valaki csak 
elégeti a száját?!

Hal ? ! Nini, Clary a Széli 
szemeit nézi — szál- 1 
kát keres.

Ómen ? Egy félkiló özpe- 
csenye is 34 krajcár. 
Megvan! 34%-os kvóta!

Tisza csontot töret Csáky- 
val, hogy vájjon kita­
lálja-e a gondolatát 
Az osztrák csontjára 
gondoltak. Igaz is 1 Ez 
volna a legjobb meg­
oldás 1

Fagylalt?! Clary kijavítja: j 
Majd ha fagy 1

FroMAGE, Dessert: Szé11 a fogával harapja i 
fel a diót ? Érdekes 1 
Ni és fel harapta. Ki- 1 
váncsian nézik : Hátha 
beletörik ? 1

Café, Cognac, Mindenki iszik— mindent. 
Liqueur: Miksa rohan a j

Lloydba. Odaérve már 1 
csak ennyit tud rcbegni: j 
Fuccs1

B u d a p e s t, novem ber 18.

— BUDAPESTI NAPLÓ. November 15-én ui 
előfizetés nyiit a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessiik tovább.

L apunk le g k ö z e leb b i szám a h étfőn  d é le lő tt  
je len ik  m eg,

— S zem ély i h írek. A király ma reggel Bécsbe 
érkezett és Schönbrunnba hajtatott. — (írót Ctary, az 
osztrák minisztertan. cs elnöke és Kniaziolucki, a pénz­
ügyminisztérium vezetője, ma délelőtt Bécsbe érke­
zett. — Kossuth Ferenc betegségében javulás állott 
be, úgy hogy a jövó hét elején mar valószínűleg a 
szobát is elhagyhatja. — ÓváryLipót országos levél- 
tárnok, mint igaz részvéttel értesülünk, betegen lék- 
szik újpesti nyaralójában; állapotú nem ad aggoda­
lomra okot.

— A Jubiláló Strosamayer. Holnap lesz ötven 
éve, hogy diakovári püspökké lett Strossmayer Jó­
zsef bécsi udvari káplán. A jubiláló püspök 1816. 
február 4-ikén született Eszéken. A teo lóg iát P esten  
végezte. Innen Diako várra ment lelkésznek, ahol

H I B G A R I A - y a s t t t r d t i (P0* B u d a p est, V II., N y á r -u tc a  7. szám .
Gőz- és kádfürdők.
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egyúttal szemináriumi tanárrá tették meg. A ma­
gyarok ellen táplált ellenséges érzelmeit hamar 
fölismerték Béosben s az ottani Augusztinum 
igazgatójává és udvari káplánná nevezték ki. A 
bécsi udvari köröknek kapóra jött a diakovári püs­
pöki szék megüresedése, s a fiatal papot 1849. novem­
ber 18-án kinevezték Diakovárra püspöknek. Stross- 
mayer óriási jövedelmeiből több millió forintot köl­
tött horvát agitácionális oélokra. A magyarok ellen 
való gyűlöletében annyira ment, hogy egy alkalom­
mal nyíltan iidvözölto a Kievben egybegyült pánszlá- 
vokat, amiért aztán a király a belovári hadgyakorla­
tok alatt megdorgálta. A főpap ekkor a következő 
szavakkal felelt a fenyítésre:

— FelségI Az én lelkiismeretem tiszta!
Azóta Strossmayer még a horvát ellenzék lát­

szólagos vezetésétől is visszalépett és diakovári ma­
gányában fogadja holnap az üdvözleteket.

— Szabad-e, nem -e?  Az a kérdés: sza­
bad-e, fogoly-e a pápa? Umberto király, az olasz 
alkotmány statútumaihoz híven, azt mondta a 
minapi trónbeszédben, hogy szabad. XIII. Leó 
azt fogia mondani másfél hét múlva a konzisz- 
tóriumon, hogy fogoly. Az egyik kijelentés vá­
lasz akar lenni a másikra. Nntn uj dolgok: 
ország-világ ösmorto a két ellenfél álláspontját. 
Uj benne csak az, hogy mind a kettő most hang­
súlyozza szokatlan nyomatékkal. Hozzászoktunk 
ahhoz a gondolathoz, hogy a Kvirinál engedé- 
kenynyé kezd válni a Vatikánnal szemben és 
viszont. Most pedig ez a koronás vita úgy hang­
zik, mint a régi ellenségeskedések uj kiélesitése. 
Vagy talán .csak megpenditése ez a kibékülés 
eszméjének s a pápa szabadságának kérdése 
csak a kibékülésre vezető eszmecsere megpendi­
tése ? Ideje volna, hogy Róma két gazdája ke­
zet fogjon, mind a kettőnek nincs már mit 
vesztenie.

— A ném et osászár a — királyokról. E gy
előkelő német könyvkiadó-cég egy hazafias diszmii- 
vet adott ki most tele gyönyörű illusztrációkkal, 
amelyek a német birodalom kultúráját, történetét és 
természeti szépségeit ölelik föl. Benne vannak „A 
német nép aranykönyvében1* a jelenkori német hí­
rességek arcképei is, fakszimilében megjelent auto- 
grammokkal. Az első lapon van Vilmos császár 
autogrammja, amely magyar fordításban igy szól:

Isten kegyelméből való a király és csak 
Istennek felelős. Útját és működését csak 
ebből a szempontból választhatja meg. An­
nál a szörnyen nehéz felelősségnél fogva, 
amelyet a király népéért visel, joggal igényt 
tarthat alattvalóinak hüségos közreműködé­
sére. Azért a nép minden fiának át kell 
hatva lennie attól a meggyőződéstől, hogy 
ő maga is felelős a haza jólétéért.

— A király részvéte . Egy özvegyasszonyt te­
mettek el ma délután a rákoskeresztúri temetőbe és 
az egyszerű koporsón ott volt a király koszorúja. Az 
elhunyt asszony özvegy Lenes Petemé, egy volt 
gödöllői erdómesternek a felesége. Tegnapelőtt éjjel 
Csepelen járt leánya látogatására, hazamenet elté­
vesztette az utat, a vasúti vágányokra került és a 
budapest-zimonyi gyorsvonat elgázolta. A szegény 
asszony nemsokára meghalt. A borzasztó esetről a 
király is értesült és koszorút tétotott a szegény asz- 
szony koporsójára, akinek az urát nagyon szeretto.

— K atonásan ! Qalliffet francia hadügymi­
niszter elsősorban hadügyminiszter, s csak má­
sodsorban francia. Erről legújabb rendelote ta­
núskodik. Ugyanis az volt a szokás a francia 
hadseregben, hogy a följebbvalók udvarias han­
gon Írtak alantasaiknak. A nagyon lekötelezne, meg 
a kérem szépen épp oly használatos volt, mint a 
szíveskedjék vagy a méltáztassék. Ennek most vége. 
Galliffot kiadta rendeletben, hogy a följcbbvaíók 
ezentúl az udvariassági formulák helyett a ride­
gebb, de katonásabb szólásmódokat használják, 
mint: elrendelem, előírom, parancsolom. A megszó­
lítás pedig ezentúl példának okáért nem Kapitány 
url — ha az ezredes írja, — hanem egyszerűen: 
Kapitány !

Egyszerűen és katonásan.
— Dankó Pistáért. Dankó Pista nagy beteg. 

Orvosai azt ajánlották, hogy délvidékre kell utaznia 
gyógyulást keresni. Az ilyen utazáshoz sok pénz 
kell a magyar dalköltőnok ha van is dicsősége, pénze 
az nem igen van. Dankó Pistán hát úgy segítettek, 
hogy ma egy harmincöt tagból álló művész-küldött­
ség ment el Wlassics Gyula miniszterhez s arra 
kérte, hogy a rendelkezésére álló alapok valamelyi­
kéből utalványozzon nagyobb segélyt. Wlassics me­
legen fogadta a küldöttséget s megígérte, hogy szi­
vén fogja viselni Dankó Pista ügyét.

— A vasntl tisztviselők választól Joga. A köz­
igazgatási bíróság tudvalevőleg nemrég kimondta, 
hogy a Magyar Államvasutak hivatalnokai nem állami 
tisztviselők és igy kötelesek községi adót fizetni. 
A Kúria pedig most egy olyan határozatot hozott, 
amely a közigazgatási bíróság álláspontjával hom­
lokegyenest ellenkezik. A Kúria ugyanis kimondta, 
hogy képvisolőválasztási ügyben a Magyar Királyi 
Államvasutak hivatalnokai és altisztjei állami tiszt* 
viselőknek tekintendők és igy már ötszáz forint évi 
fizetés után választói joguk vau. A Kúria ezt a 
határozatot a wtisAofci központi választmány határo­
zata ellen beadott felebbezések alkalmából hozta. 
Miskolc városának központi választmánya ugyanis 
az államvasut Miskolcon lakó altisztjeinek nevét, 
akiknek 500 forintnál nagyobb, de 700 forintnál 
kisebb a javadalmazásuk, minden reklamáció dacára, 
a választói lajstromból folyton kihagyatta. Jelenleg is 81 
ilyen vasúti alkalmazottat utasítottak ol és ennek a 
81 vasúti alkalmazottnak a felebbozésére hozott vég­
leges határozatot ebbon az ügyben a Kúria.

— P o ty á zá s . A közmondás szerint csókot 
és könyvet lopni — szabad. Talán ebből indul 
ki nálunk az a felfogás, hogy épp oly rut és 
erkölcstelen dolog a csókot megfizetni, mint a 
könyvet. Ezt a kis bevezetést abból az alkalom­
ból csináltuk meg, hogy a magyar könyvkiadók 
erélyesen tiltakoznak a potyázás ellen. A könyv- 
kereskedők szaklapja, a Corvina is feljaidult, 
Kókai Lajos kiadó pedig nyomtatott körlevelet 
bocsátott ki, amely igy kezdődik :

„Tisztelt uram! — Azon kívánságát, hogy 
kiadványaimból ismét és ismét küldjék ingyen 
példányokat, sajná'atomra nem teljesíthetem . .

Él van henne mondva, hogy amint egy 
segélyegylet, önképzőkör, ifjúsági vagy népkönyv­
tár, közművelődési egyesület s legújabban „tan­
könyvet kölcsönző egyesület" megalakul, első 
dolga megrohanni az összes kiadókat — ingyen 
könyvért.

A körlevél még kissé félénk. Alapos szigo­
rúsággal, és az összes könyvkiadók egyöntetű el­
járásával kellene rászólni a potyázókra, hogy nem 
kapnak könyvet ingyen. A kiadó fizet az írónak, 
a szedőnek, a papirgyárosnak, a nyomdásznak, 
a könyvkötőnek, fizet házbért, fűtést, világítást 
és személyzetet, süt még olyan arrogáns, hogy 
meg is szeretne élni. Ez nem jut a jótékony 
„egyletek" eszébe. Még nem hallottuk, hogy 
valaki bement volna a íüszeroshoz, ingyen cukrot 
kérni. Ki is dobnák, úgy, hogy megemlékeznék 
róla. Csak a könyvkiadók naivok és félénkek, 
csak ők teljesítik a potyázok kunyorálását, csak 
ők nőm léptek föl még eddig egyöntetűen és kér­
lelhetetlenül.

Kezdünk kinőni abból a korból, amikor még 
senki se vásárolt magyar könyvet. Manapság szá­
mos olyan írónk van, akinek már a neve is elég 
garancia arra, hogy könyvének minden példányát el­
adják. A kiadók no adjanak ingyen könyvet. Akinek 
könyv keli, vegye meg, vagy kérjo kölcsön. Ez 
a két mód használatos arra, hogy az ember 
könyvtárát gyarapítsa. A könyvet ugyanis egyik 
esetben sem kell visszaadni. De potyázni nem 
előkelő dolog, haszontalanság is, erkölcstelen is. 
Nem is szólva arról, hogy lohasztja a könyv­
kiadókban a kiadási kedvet s útjába áll a mi 
most fejlődő irodalmunk nagyra növekedésének.

— Véres pisztolypárbaj. Véres pisztolypárbaj 
volt tegnap délután a fóthi határban W. H. és K. 
Á. igazságügyminiszteri tisztviselők között. A felek 
háromszor lőttek egymásra s a harmadik lövésnél 
K. Á. golyója elienfolének jobbkarját lőtto keresztük 
A párbajt fegyverbiróság Ítélete előzte meg. Segedek 
voltak W, 11. részéről: V. István volt országgyűlési 
képviselő és S. Bála hirlapiró; K. Á. részéről: S. 
Ulbáld honvédszázados és D. Ambrus sz. k. honvéd­
főhadnagy. A sebesültöt rákospalotai lakásán ápolják.

— Házasságok. Bábái Bay Sándor tőispáni 
titkár, cs. és kir. tartalékos huszárhadnagy eljegyezte 
Zink Marcitot, Zink János győrmegyei íöldbirlokos 
leányát Győrött.

Dillnberger Béla föld művelési miniszteri segédmér- 
nök o hó 21-én délelőtt 11 órakor vezeti oltárhoz a 
Deák-téri evangélikus templomban Kant Mici kis­
asszonyt.

ilesck Mihály eljegyezte Go/dsclimid Zsóíikn kis­
asszonyt Szombathelyen.

Deutscli Sándor ő-kanizsai gabonakereskedő e 
hó 19-én tartja esküvőjét Deutscli Teréz úrnővel 
O-Kaiiizsán.

Dr. Vig Viktor fővárosi ügyvéd e hő 22-én es­
küszik örök hűséget az erzsébetvárosi katolikus 
templomban Klinkárt Margit kisasszonynak, Klinkárt 
Bódog miv. fűehenör le .nyallak.

Csapó Samu okloveles mérnök eljegyezte néhai 
Bilchler Bódog királyi főmérnök leányát, Erzsikét

| Budapesten,

Fisehtr Zsigtnond, a Wellisoh Náthán utóda eég
főhivatalnoka eljegyezte l'ischer Mór loányát, Ottilia 
kisasszonyt.

— A játék -óra . Mit fontos ankét volt a 
kultuszminisztériumban. Arról volt szó, hogy 
hogyan kollene rondszercsitoni az iskolákban a 
játék-délutánt arra a mintára, ahogy már bo van 
vezetvo a tantervnek ez a kellemes pontja az 
első osztály programmjába. Az ankéten részt vet­
tek a minisztériumbeli szakemberek közül is né- 
hányan s a meghívott tanárok. Senki se akadt, 
aki nehézségűt látott volna abban, hogy már a 
jövő esztendőtől kezdve minden osztálynak meg­
legyen a maga játékos délutánja. Kis labdával, 
nagy labdával fognak játszani, aztán meg tréfás 
és harci játékokat is gyakorolnak. Mindenesetre 
azonban kevés játék lesz divatban, hogy azt a 
keveset aztán derekasan megtanulják a gyerekek. 
A fölügyeletet első sorban a tornatanárok teljesí­
tik. ha a mai ankét határozatai lesznek az irány­
adók, aztán az osztályvezetők, de szükség esetén 
tornát tanult tanárjelölteket is alkalmaznak erre 
a szeropro. Egy-egv játékcsoportba legalább het­
ven fiúnak kell lenni s legfeljebb száznegyven­
nek. Körülbelől úgy lesz, hogy szerda és szombat 
délutánokon lesz a játék. S hogy ezek a dél­
utánok végtelenül hasznosak lesznek az iskolás 
gyermeknepségro nézve, talán hasznosabbak, mint 
némely ogyéb iskolai óra, az bizonyos.

— A pestlB. Tn'esríből táviratozzak: Tegnap 
reggel a Pnnto-Franooban horgonyzó Kálmán király 
hajónak llariciovich János matróza rosszul lett. A 
hajó kapitánya nagyon megijedt, mert a hajó nemrég 
érkezett meg Santosból. Rögtön orvosokat hivatott, 
de ezek konstatálták, hogy a botegség múló termé­
szetű. Eleinte a hajót vesztegzár alá akarták he­
lyezni, később azonban megengedték, hogy a bajó a 
muggiai dockba vonuljon be. A másik gyanús eset 
tegnap déln'áu történt Egy ilagnolo Mária nevű 
trafikosué meghalt és a halottkém kiütéseket vett 
észre a testén. Rögtön jolentést tett a hatóságnál, 
hogy az a gyanúja van, hogy a beteg pestisben halt 
meg. A holttestet a legszigorúbb elővigyázati rend­
szabályok mellett a városi kórházba vitték és bonco­
lás után kitűnt, hogy a betog tüdőgyuladásban halt 
meg. A holttestet erre kiszolgáltatták a családnak.

•
A hivatalos lap mai száma közli a belügymi­

niszter november lö-én kiadott pestisrendeletét. A 
rendelet a netalán előfordulható pestisoseiek bejelen­
téséről és a továbbtorjedésnek megakadályozására 
vonatkozó intézkedésekről szól. Az összes törvény­
hatóságokhoz van intézve, amelyoknek kötelessége, 
hogy tartalmát a legszélesebb körben közzétegyék, 
tehát közölni tartoznak a hivatalos személyeken kí­
vül az összes orvosokkal, szülésznőkkel, lelkészek­
kel és tanítókkal. A bejelentés módját a rendelet a 
következőkben állapítja m eg:

Akinek pestis vagy pestisgyanus eset jut 
bármily módon tudomására, azt élő szóval, pos­
tai vagy távírói utón késedelem nélkül bejelen­
teni tartozik: a székesfővárosban a kerületi elöl­
járóságoknál, egyéb városokban a rendőrkapitá­
nyi hivataloknál, szolgabirói székhelyeken a 
szolgabirói hivataloknál, egyéb községekben a 
községi elöljáróknál, kik a jelentést a legkisebb 
késedelem nélkül a szolgabirói hivatalba juttatni 
kötelesok.

A székesfővárosi kerületi elöljáróságok, a 
a reudőrkapitányi és szolgabirói hivatalok és a 
községi elöljárók a vett jelentést nyomban tovább 
adni tnrtoznak, még pedig: a székes fővárosban 
és a többi törvényhatósági joggal biró városok­
ban a p'.lgarraestorbez, vármegyékben (rendezett 
tanácsú varosokban a polgármester utjanl az al­
ispánhoz és egyidejűleg közvetlenül a belügy­
miniszterhez, még podig minden késedelem nél­
kül, távirati utón, még éjjel is. A szolgabirói 
hivatalos a községi elöljáróságoktól hozzájok ér­
kező jelentéseket is mindkét felsőbb helyre to­
vább jelenteni tartoznak.

A jelentések átvételére kijelölt egészségügyi 
hatóságok a jelentés vétele után nyomban a mi­
niszter további rendelkezéséig is tartoznak meg­
tenni szakközegeik véleménye alapján s azok 
közbenjöltével a legsürgősebb óvóintózkedéseket,

A pestisre gyanús betegektől vagy halottak­
tól származó anyagokat vizsgalat végett a fővá­
rosba nem szabad beküldeni; a betegség meg­
állapítása céljából szükséges bakteriológiai vizs­
galatok végzésére esetről-esetio mindannyiszor 
a helyszíneim a belügyminisztérium fog alkalmas 
szakembert kiküldeni.

Béos, november 18.
A Wiener Abendpost jelenti: Az utolsó 24 óra 

alatt Triesstben nem fordult elő gyanús megbelegodés. 
Minthogy Trieszt most már a behurcolt pestises eset 
óta 14 napja ment minden gyanús fertőzéstől és a 
pestis veszedelme ott teljesen megszűnt, nem adnak ki

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
liu d a p est. V II., E rzséb ct-k ö ru t 17. szsím .

Kieszközöl szabadalmakat, finan-
ciroz találmányokat és belajstro­
moz védjegyeket es mustrákat,

f e l v i l á g o s í t á s  d í j ta la n .
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többé hivatalos jelentést a trieszti egészségi álla­
potokról.

Az alsó-anBztriai postaigazgatóság közhírré 
teszi, hogy inától fogva Görögországba szóló külde­
ményeket nőm fogadnak el a postahivatalok, meg­
torlásul azért, hogy Görögország vesitegzárt rendelt el 
az Ausztriából jövó szállítmányok ellen.

— A n a g y  v irá g o s  kendő s tizen öt  
forint. Ezek voltak voltaképpen a lényege azok­
nak a spiritiszta szeánszoknak, amelyeket Szigeti 
Mária rendezott Gyulán és a város vidékén — a 
nép számára. Avagy pénz kendő nélkül, szóval 
valami kis haszon. Akit meg akart tréfálni, azt 
éjszakának idején, lehetőleg pontban tizenkét 
órakor kicsalta a temotőbo, s megjelentette neki 
annak a szellemét, aki után éppon vágyakozott. 
A gyermeknek az apját, anyját, a szülőknek a 
gyermekeket. S például egy alkalommal így szó­
lott a sir mellett zokogó gyermekhez az apa 
szelleme:

— Adj Szigeti Máriának tizenöt pengőt s 
add neki a virágos nagykendőt, akkor nyugodtan 
pihenek tovább.

Kincskeresőknek is megmutatta azt a helyet, 
ahol biztos a munka. Még bengáli fényt is gyúj­
tott, hogy annál nagyobb legyon a hatás. Szóval 
zseniálisan csinálta a dolgát — s ma egy fél 
esztendőre ilélto a törvényszék csalásért.

— Elmaradt tüntetés. Ma megint tüntetés ké­
szült, do ez is elmaradt, mint az utóbbi időkben ter­
vezett tüntetések egyáltalában. Ma délután főváros- 
szerto a következő cédulákat osztogatták a járó­
kelőknek :

Polgártársak !
Ka, szombaton este tüntessünk a minden eddigi 

rossznál rosszabb

k v ó t a e m e l ő
S z é l i - k o r m á n y  e l l e n  I I

Vonuljunk a kormánypárt köre elő. Ott van a Lloyd- 
klub a Ferenc József-téren. Hallják meg a kvótaemelők 

az adófizető nép szavát.

Le a Széll-kormánynyal!
Közügy .* bélyegmentes.

Mint az utolsó sorból kitetszik, a tüntetőknek 
határozottan van humoros vénájuk is. Magát a tün­
tetést se szabad komolyan venni, mert itt-ott mutat­
kozott ugyan egy csomó fiatalember, aki lelkesedni 
akart a közügyért, do a cirkáló rendőrök láttára azok 
is okosabbat gondoltak és 6zép csöndesen elszéled- 
tek, még mielőtt megzavarhatták volna az utca nyu­
galmát.

— Bóra Triesztben. Triesztből táviratozzak, 
hogy tegnap este óta erős bóra fuj, amely azonban 
eddig még nem okozott nagyobb kárt. A hőmérsék­
let négy fokra 6Ülyedt.

— H alálozás. Báró Andrian-Werburg Gabriella 
tegnap délután meghalt nyolcvannégyéves korában 
Bécsben. Az elhunyt bárónő 1864-ig Hildegárd fő­
hercegnőnek vn]t az udvarhölgye, 1841-ben csillag­
keresztes hölgygyó nevezték ki. Hildegárd főher­
cegnő elhunyta után jó ideig a bárónő Mária Terézia 
főhercegnőnek volt az udvarhölgyo.

— A p e stis  miatt, amely Brazíliában fellépett, 
nem nagyon kelendő az uj kávé. Azért azt ajánljuk 
olvasóinknak, hogy szükségletüket Bélák István kávé 
raktárában szerezzék be, ahol az idén nagy raktár 
van mi g a pestis előtti időkből. A kávét csak a régi 
árban (4*/a kilo 6.50 kr bérmentvo) ad(ák.

(x) A  Z oltán-féle csukamájolajat gyermekek, 
valamint felnőttek szívesen veszik be, mert teljesen 
szag és iz nélküli. Üvegje 1 forint. Zoltán B. gyógy­
szertárában Budapest, Hold- és Nagy-Koroua-utca 
sarkau.

(x) Dr. K ovács kézpasztája , (csakis a fél hol d- 
alnku vediegygyel valódi) 3 nap alatt a kezet gyen­
géddé és íehérré varázsolja. Egy tégely 60 kr. Kapható 
minden gyógyszertárban s droguériában. Főraktár: dr. 
Kovács Érnő gyógyszertára Budapest, Gyár-utca 17.

(x) Nagyothallás. Egy gazdag nő, aki a na- 
gyothallásból és fiilzugásból dr. Nicholson mestersé­
ges dobhártyájának alkalmazása által kigyógyult, 
‘20.000 márkát ajándékozott dr. Nicholson intézetének, 
hogy azok a süketek és nagyothallók, akiknek nin­
csen módjukban megszerezni a mesterséges dob­
hártyát, ingyen megkapják azt. Levelek Institut 
Nicholson Longcott, Guunorsbury, London. W. Eng- 
land címére küldendők.

(x) F g g e r  m eilp aaztillája  gyorsan és biztosan
hat köhögésnél, rekedtségnél, el nyál kasod ásnál. Kapható 
i inden gyógyszertárban és droguériában. Doboza 
50 kr. és 1 frt (próbadoboz 25 kr). Fö- és szétküldést 
raktár: Nádor-gyógytár Budapesten, Váci-körut 7. sz.

(x) Jótékonycélu államsorsjáték. Mint az előző 
években, ez idén nagy jótékonycélu államsorsjáték 
rendeztetik. Ezen sorsjá ék tiszta nyereményeiben 
követkelő jóínkonvcélu intézmények részesedne*: 1. 
A vagyontalan állami tisztviselők özvegyei és ár­
vái részére létesítendő alap. 2. A sárvári közkór­
ház. 3. A katolikus tanoncokat védő egyesület. 4. A

budapesti V. kerületi népkonyha. 6. A Paulai Szt­
ornóétól nevezett irgalmas nőnék vezetésére bízott 
ó-budai tan- és nevelő-intézet, fi. A fehér kereszt or­
szágos lolencház-egyesület. 7. A Zengg városi közkór- 
haz. 8. A kassai Mensa Akadémika. 9. A budapesti 
Tabitha-ogvesület. 19. A magyar vöröskereszt egylet 
kolozvári fiókja a jövedelem Vio—»/» részében. A já­
tékterv nagyon kedvező esélyekkel keceegtet, a fő­
nyeremény 150.000 korona, az összes nyeremények 
.365.000 koronára rugnak. Sorsjegyek á 2 forintért kap­
hatók minden adó- és sóhivatalnál, a legtöbb posta- 
hivatal és dohánytőz6dóben. A búzás f. ó. december 
hó 30-án történik.

(x) A müncheni Photographlsohe Union cég
Benczúrnak, a megboldogult Erzsébet királyné ő fel­
ségét ábrázoló, híres festményéről, különböző nagy­
ságú fényképeket készített. Az árak a különböző 
nagyságokhoz mérten 18 forint. — 2 forint 40 kr., 
1 forint 80 krajcár és 60 krajcár. Megrendelhető az 
említett cégnél.

(x) A Georg Sohioht cég a jövő évben Aussig- 
bán kibővíti szappangyárát. A gyár, amely most is 
már egyike a legnagyobbaknak, uj szappanolajakat 
is fog előállítani.

(x) N agy  jó ték on y  sorsjáték  a budapesti poll- 
klinika Javára. A közönség elé az a ritka alkalom 
tárul, hogy kicsiny összeggel áldozhat a jótékonyság 
oltárán s a mellett megnyitja maga előtt Fortuna 
istonasszonv aranynyal telt bőségszaruját. A buda­
pesti poliklinika javára rendezett jótékony óéin sors­
játék nemcsak arra törekszik, hogy az egyesület 
nemes jótékony céljait szolgálja, de egyúttal a játék 
legkedvezőbb esélyeit nyújtja a résztvevőknek. A 
sorsjáték, melynek hat húzása 1900. január 4-től 
március 6-ikáig lesz, egy 100.000 koronás s öt egyen­
ként 20.000 koronás főnyereményt, azonfelül még 
nagyszámú 5000 koronáig terjedő kisebb nyeremé­
nyeket tartalmaz. A legnagyobb lehetséges nyere­
mény azonban 200.000 koronára rúg, minthogy az 
összes sorsjegyek, még a már kihuzottak is, rószt- 
vesznek az Összes búzásokban. Ennek következté­
ben, ha a szerencse kedvez, meg lehet ütni egy sors- 
iegvgyel mind a hat főnyereményt. A nverő kíván­
ságára a nyereményeket 20®/o levonásával készpénz­
ben kifizetik. A sorsjegy — mely minden rendes 
elárusítónál kapható — csak 1 koronába (50 kraj­
cárba) kerül.

Erzsébet királyné emléke.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udapest, november lő.
Holnap lesz Árpádházi Szent Erzsébet neve- 

napja s ezen a napon a magyar nemzet mély hódo­
lattal adózik áldott emlékű királynénk, Erzsébet ki­
rályné emlékezetének. A mai napon már megkezdőd­
tek a gyászünnepek. Reggel nyolc órakor az angol 
kisasszonyok templomában ünnepi gyászmise volt, 
amelyet Kimer Károly belvárosi plébános fényes se­
gédlettel celebrált. A templom tele volt ájtatos közön­
séggel, a szentély közepónpálmáktól árnyékolt kata- 
falk körül az angol kisasszonyok iskolájának növen­
dékei állottak.

Délelőtt tizenegy órakor az Országos Nóképző- 
egyesület hódolt megható gyászünneppel a királyné 
emlékének. Áz ünnep a Zöldfa-utcai egyesületi ház 
dísztermében ment végbe. A fehér márványlapot, 
amelyen a királyné utolsó látogatása meg van örö­
kítve, gyászdrapéria övezte s fátyol alatt ott állott a 
királyné mellszobra is.

Az ünnepélyen az elnökség teljes számban je­
lent meg. A pódiumon özvegy gróf Teleki Sándornó, 
Rudnay Józsefné, Emich Gusztávnó és Csiky Kálmánné 
mély gyászban ültek, szemben velük a meghívott 
nőegyesületek küldöttei foglaltak helyett. Ott volt: 
II’lassics Gyűláné, Zsilinszky Mihályné, Plősz Sándorné, 
báró Dániel Ernőné, gróf Csáky Albinná (Uorottya- 
egyesület), Pejacsevics Tódorné, Wartha Vincénó, 
Hugonnay Vilma grófné, Schmidt Józsefné (Müveit Nók 
Otthona), Beöthy Zsoltné, Herich Károlynó, Malcomes 
Jeromosné báróné, Zipcrnovszkynő (Mártha-egyesület), 
Lányai Flóra grófné, Goszlonyi Vilmosáé (Váoi nő­
egyesület), Herzl Antalné, Neumann Frigyesaé és Neu­
mann Árminná (pesti izr. nőegyesület), Teleki Józsefné 
grólné (Magyar Gazdaasszonyok-egyesülete), Kada 
Edénó (Kecskeméti nőegyesület), Törsztl Ivánné (Szore- 
tetház-Egyeeüle:), a Lóránthy Zsuzsánna-Egyesület 
elnöksége, Ercsey Ernőné (Nagy-Szalonta), Kapczy Vil- 
mosnó (Gödöllő), Patay Gyulánó (Miskolc), a Lujza- 
Egyesület elnöksége és mások. A vendégeknek a 
kereveteken jutott hely, Zsilinszky Mihály államtit­
kár, Berzeviczy Albert, báró Vay Béla, gróf á ’m» Sán­
dor, Beöthy Zsolt, űj/m/ui Pál, Mikszáth Kálmán, 
Véesey Tamás, Fchwarz Gyula, P. Jhewreuk Emil ül­
tek itt s ez illusztris hallgatóság széksorai körül 
csoportosult a növendókleányok serege. Tizenegy 
órakor Szotyory Nagy Károly énektanar a harmoni- 
urahoz ült 8 eldirigálta a Himnuszt és a Mért oly 
borús ? kezdetű gyászindulót. Gróf Teleki Sándornó 
mondott ezután rövid elnöki megnyitót s fölszólította 
Csiky Kálmánné alelnököt, hogy tartsa meg omlókbe- 
szédét. Mosható hangon. könnyes szemmel olvasta

föl Csikyaé úrnő az emelkedett hangú kegyeletteljes 
emlékezését, amelynek hallatára egyetlen szem se 
maradt szárazon. Egy szép hangú, bájos gyermek- 
leány, Ndnássy Mariska elszavalta Kozma Andornak 
Erzsébet cimü költeményét, az énekkar pedig eléne­
kelte az Erzsébet-gyász dalt, amelynek szövegét Karddy 
Győző irta. Rudnay Józsefné az egyesületek kép­
viselőihez, Emich Gusztávné a növendékekhez inté­
zett beszédet, mire az ünnepet Teleki grófné elnöki 
zárószava és a növendékek Király-himnusza fe­
jezte be.

Ma egy éve, hogy a földmiv elésügyi miniszter fel­
hívást intézett a társadalomhoz, hogy dicsőült Erzsé­
bet királynénk emlékezetére emlékfákat ültessünk. 
A meleg hangú felhívást megértette a nemzet s ma 
már több mint harmadfél millió Erzsébet-emlékfa hirdeti 
a nemzet kegyeletét. A földmivelésiigyi miniszter az 
ültetések eredményét „Erzsébet királyné emlókfái“ 
cira alatt könyvbe foglaltatta s azt a király ő felsége 
elé is eljuttatta. A díszesen kiállított könyvet a 
miniszter most, Erzsébct-napján, kegyeletes emlékül 
mindazoknak megküldütte, akik Erzsébet-fákat ül­
tettek.

Az Országos Nemzeti Szövetség elnöksége ő felsége 
magyarországi udvarnagyitól a következő értesítést 
kapta: *

Hivatalos tisztelettel vau szerencsém a tek. 
elnökség nagybecsű tudomására hozni, hogy ő 
császári és apostoli királyi felsége legfelsőbb 
személye képviseletével az e hó 19-én délelőtt 
11 órakor az Akadémia dísztermében Erzsébet 
királyné emlékére tartandó gyászünnepélyen Széli 
Kálmán magyar királyi miniszterelnök ur ő 
nagymóltóságát móltóztatott a legkegyelmesebben 
megbízni.

Budapest, 1899. november 16.
Apponyi 8. k.

•
Dr. László Mihály nyilvános főgimnáziuma és 

nevelőintézete ma délelőtt 10 órakor Erzsébet királyné 
emlékére ünnepélyt rendezett a tanári kar ée az 
egész ifjúság részvételével. Az emlókbeszédot dr. 
Körösi László tanár tartotta, Rézler Ervin VIII. osz­
tályú tanuló a nagy királynét dicsőítő dolgozatát ol­
vasta fel, Reisz Aladár VIII. osztályú tanuló pedig 
szavalt. A hazafias ünnepélyt a Himnusz elénekléso 
fejezte be.

Gabél Gyula székesiővárosi tanító Nemzetünk 
védöangyalai címen egy kis kötetet adott ki a király­
néról. A kötetbe többek között írtak : Jókai Mór, 
Zsilinszky Mihály, Berzeviczy Albert, Vészi József, 
Rákosi Jenó, Beöthy Zsolt ós Simonyi Zsigmond.

•
Telléry Gyula A Szepesség gyásza cimü kötetbe 

összegyűjtötte a királyné halála alkalmából a Szepes- 
sógbeu elmondott ünnepi beszedőket.

*
Nagyváradról táviratozza tudósítónk : Erzsébet 

királyné emlékére szép ünnepet rendezett ma dél­
előtt a biharmegyei és nagyváradi nőegyeeület. Az 
ünnepi misét Dénes kanonok mondta. Az arvaházban 
Böszörményi Géza mondott emlékbeszédet. Gerliczy 
Félix báróné rövid megemlékezést mondott a király­
néról. Az ünnep alkalmával négy uj árvát vettek 
fel, azonkívül a királyné emlékére ágyalapitványt 
tettek. Az erről szóló emléktáblát Gerliczy báróné, 
6zép beszéde mellett leplezték le.

Az uj tiszti kaszinó megnyitása.
Budapest, november 18. j 

A belvárosi tiszti kaszinó épülete immár elké­
szült és a fővárosi társadalmi élet egyik legked­
veltebb gócpontjának ma volt ünnepélyes megnyi­
tása. Már jó korán délután, öt óra előtt fényes társa-, 
eág gyűlt össze a régi városház terén épült impozáns 
palota előtt, aminek a Dunaparttal szemben fekvő 
első és második emeletén a budapesti tiszti kaszinó 
el van helyezve. Minden fegyvernemü közös had­
seregbeli és honvédségi tisztek, a budapesti helyőr­
ség összes törzstiszti és tábornoki kara a kaszinó 
fényesen megvilágított impozáns nagytermében várta 
Lobkowitz herceg táborszernagy, hadtestparancsnok 
érkezését, ki pont öt órakor kíséretével meg is je­
lent. Néhány perccel később Fejérvár y Géza honvé­
delmi miniszter is megérkezett.

Lobkowitz herceg az elnöki széket foglalta el.
Jobb és baloldalán a kaszinó két alelnöke, Czibulka 
és Láner altábornagy ült. A megnyitó beszédet Lob­
kowitz herceg mondta, amint itt következik:

— Viribus unitis! Nem történetesen, hanem 
teljes joggal viseli uj otthonunk homlokzatán 
nagy arany betűkben legfőbb hadurunk jel­
mondatát.

Egyesült erővel szereztük meg az eszközö­
ket, midón arról volt szó, hogy a katonai tudo­
mányos és kaszinó-egyesületnek uj otthont sze­
rezzünk, miután az egyesület a régi Karoly-ka- 
szarnyanak átengedése következtében, amelynek 
szerény helyiségeiben eddig houolt. hajlékta­
lanná válL_
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A os. és kir. közös hadügyminisztérium a 
/  törzsépület újjáépítésével kapcsolatban a ka- 

szárnva-transzakoió eszközeiből egy kaszinó-épü­
let emelésére az épület telkén kívül adományo­
zott ugyan egy összeget, amely önmagában 
számottevő, de amely mégsem engedte volna 
meg. hogy ezen városnegyed magánépületeihez
méltó épület emeltethessék.

Részvények kibocsátása utján, amelyek a 
hadsereg összes köreiben úgy tiszti testületek, 
mint egyes tisztek részéről vétettek át, további 
tőke teremtetett, amelynek kamatoz'atását és tör­
lesztését a közös hadügyminisztérium az által 
biztosította, hogy a földszinti helyiségek bérbe­
adásából származó jövedelmet 25 évre az egye­
sületnek engedte át.

Katonai müépitész keze alkotta meg azon 
eszközökből szeretettel és szorgalommal o monu­
mentális épületet, amely úgy külső, mint belső 
arkitektonikus kiállításában, valamint előkelő 
modern berendezésében is a székesfővárosnak 
bizonyára csak díszére fog szolgálni.

Egyesült erővel alapítottuk tehát meg a ka­
tonai tudományos és kaszinó-egyesület uj ott­
honát; egyesült erővel, viribus unitis gondos­
kodjunk hát arról is, hogy igazi bajtársias szel­
lem vonuljon be e termekbe és hogy az egye­
sület tagjai gyakran és szívesen gyülekezzenek 
az ui otthonban.

Ezennel átadom az épületet rendeltetésének; 
mielőtt azonban az első közgyűlést bezárnók, uj 
otthonunkat azzal szenteljük lel, hogy e termek­
ben most először zendüljön meg a néphimnusz 
és örömtelt szívvel egyesüljünk e kiáltásban: 
Ö császári és apostoli királyi felsége, I. Ferenc 
József császár és király éljen.

A beszédre Czibulka altábornagy felelt. Meg­
köszönte Lobkowitznak, hogy nagy odaadással és 
fáradsággal hozzájuttatta az uj otthonhoz a tisztikart. 
A banda játszani kezdett s erre kaszinó lett a ka­
szinó .' Vége lett a hivatalos szónak s a tisztek meg­
indultak a miniszter és a hadtestparancsnok nyomá­
ban, hogy megtekintsék az uj épület berendezését.

A tiszti kaszinó a főváros egyik legszebb 
és legmodernebben berendezett klubhelyisége. A ba­
rokk stílben épült hatalmas nagyterem hatvan méter 
hosszú és harminc méter széles. A nagy teremhez 
csatlakozik egy kiválóan szép hölgytársalgó, a sze­
cessziós stílusban berendezett kis terem és a mellék- 
helyiségek. A tulajdonképpeni kaszinó-helyiségek az 
épület első emeletén vannak elhelyezve. Ott van a 
biliárd-terem, az olvasó- és játékterem, egy nagy 
kényelemmel berendezett társalgó szoba és azok a 
helyiségek, amelyek a katonai tudományok céljaira 
vannak szánva, de táncmulatságoknál dohányzó ter­
mekül is szolgálnak. Ott van továbbá az olvasó­
terem és egy irószoba is.

A palotának Erickl hadmérnöki százados a ter­
vezője. A művész-katona a megnyitás alkalmával 
minden oldalról jól kiérdemelt gratulációkban ré­
szesült.

A félszázados Lánchíd.
Budapest, november 18. 

íme jubilál a jó öreg Lánchid is. 
ötven esztendeje éppen, hogy megnyitották,

hazai históriánknak talán legszomorubb novemberé­
ben. Haynau és Gehringer báró mentek rajta ke­
resztül legelőször. Fátyolt vetettünk arra a szomorú 
múltra.

Az én szegény, jó nagyanyám lelkes honleány 
és társaságot szerető asszony volt. Az volt a szokása, 
hogy mi :den nevezetes sziuielőadás színi có< uláját, 
minden nagyobb nemzeti momentum leírását gondo­
san eltette. Összekötötte piros, vagy nemzeti szin 
szalaggal, a lapok leírásait pedig kék irónnal kari- 
kázta be. Sokszor maga is irt egyetmást a margóra.

így, néhai való jó Helmeczy Mihály, irtózatos 
hosszú körmondatokkal tündöklő Jelenkor-ának, 1842. 
augusztus 23-iki számára következőket irta: „Ezt a 
lapot Marczi sógor küldötte, hogy elo.vassuk az álló-* 
hid fundamentumának letételére érkezett Karoly
Fognék telt Parádékat.-

Á Jelenkor maga pedig következőképpen mondja 
el Károly lóhercegnek a fővárosba történt megér­
kezését :

„Aug. 23. Tegnap este, 10 óra után egy negyed­
kor érkezett meg gőzhajón Károly cs. kir. Főherceg 
ő Fensége, a' legfényesebben és leghódolatteljeseb- 
ben fogadtatva. Mind a’ két város ünnepélyesen ki 
volt világítva; a’ hajóhíd, valamint az építés alatti 
lánchid cölöpjei és állványai, a’ gőzhajók kikötő 
helyei, a ’ nemzeti uszo oskoia, a ’ Duna fürdők, ’s 
italában mind a’ két dunnparti épületek fényben 
úsztak. Nádorunk ó fensége a’ sz mos főrangú sze­
mélyektől környezve, már esti 6 óra óta a’ posti 
nemzeti Casino szállásán vara fenséges Rokonát, mig 
végre lu*/4 órakor a’ Margit szigetig elibe ment 
hangászkar harsogó zenéjo ’s taraedurrogások hir­
dették a’ fenséges vendég érkezését, mire Nádorunk 
6 fensége környezetével etrvütt a kiszálló helvre

ment, az egyházi ’s világi minden rendű hatóságok, 
a’ gőzhajózási és lánchidi társaságok küldöttségei 
’s tömérdek nép várakoztak. Ugyanitt egy gránátos 
hadosztály vnla felállítva, hangászkarral együtt, ugy- 
szinte a’ pesti polgár katonaság, hangászkárostól 
együtt. A Koudelka gyalogezred sort képezett. Ká­
ról fő-Herceg ő Fensége a’ hajóról azonnal a’ 
Nádor főherceg hatlovas státus-hintajába szállott 
s vele együtt a’ tisztelgő hatóságoktól kör­
nyezve és a ’ pesti lovas katonaságtól kisórve át­
vonult Budára, hol a ’ hídfőtől az uj várkapuig a’ 
Ceccopieri-gyalogezred, innen pedig a’ bolthajtásos 
átjárásig gránátosok képeztek sort, hol a’ budai 
fegyveres rendőrség fáklyákkal világított. A’ vár­
piacon a’ budai polgárkatonaság állott hangász- 
karával, mely a’ felségeknek a’ várba érkeztekor az 
„Alddst Osztrák nagy Fiára* népéneket zengedezfette."

Az alapkőletétel díszes aktusa, augusztus 24-én, 
délután 5 és 6 óra közt ment végbe. A nemrégen 
bezárult Barabás-kiállitáson láttam ennek a jelenet­
nek a képét.

Sok nemzeti érzés, nemzeti kegyelet lakozik az 
én lelkemben. A nagymama fejlesztette, szülőim ápol­
ták — és megnyilatkozik ez bennem, valahányszor 
azokkal az emberekkel társalkodóm képben, vagy 
írásban, akik gyermekkorom ideáljai voltak.

Megilletődvo álltam meg most is a lánchid 
alapkőletételének a képe előtt, melyen mind együtt 
láttam a kor nagy embereit, József nádort, Széchenyit, 
Desewffyéket, gróf Károlyi Györgyijét, Batthyányi 
Lajosnét, Csekonicsnét, aztán jeles írókat, tudósokat, 
meg a vezető vármegye tisztikarát.

Ennek a képnek a leírását találom a Jelenkor 
egy augusztus 27-iki számában, amely szintén gondo­
san meg van jelölve kék ceruzával, összekötve bok­
ros nemzetiszin pántlikával. A hosszú lére eresztett 
tudósítás elmondja, hogy Károly főherceg V. Ferdinánd 
magyar király képviseletében a nádorral érkezett, aki 
ezrede, a palalinális huszárok egyenruháját viselte. Az 
ország főhivatalnokai és a bid-válaszlmány a lánchid- 
udvar egyik kapujánál fogadta a magas vendégeket. 
Budától, egész a lánchid-udvarig polgárőrség és ren­
des katonaság állt sorfalat és 101 ágyolövés esett a 
fenségek megérkeztéig. A magyar birodalmi tarto­
mányok zászlói ékesítették az épületet, 8 a díszelgő 
zászlók sorai közt haladt át a magyar tábornoki ru­
hába öltözött Károly főherceg.

„A’ lánchíd udvar déli szárnyára vont szép ké- 
születü sátorban, az asztalra helyezve álltak a’ lánc­
hid tervek és egy csuda reraekletü kanál- írja neve­
zett lap, s a kanalat így festi: „A’ kanál Clark 
Vilmos rajza után készült Londonban s rajta részint 
dombor-, részint homormüben, a’ budapesti lánchid 
képe szemléltetett; foggantyuja elefántcsont,melynek 
végét arany korona koszoruzza. Magán a fog- 
gantyun Magyarország címere, gyönyörű zomán- 
cozatban tükrözve, a nyelet egy tiszta arany­
ból remeklett virágboglár csatolja össze a’ ka­
nállal, melynek háttere széleit egy virágfüzér 
övezi, a’ felületén két összefogódolt kéz látható, 
rajta o fölirás : A’ budapesti lánchid ünnepélyes kő-leté­
telét fönséges ausztriai föherczcg KAROLY cs. kir. ural­
kodó Felség nevében ezzel méltóztatott végbevinni 
Aug. 24. d. 1842.-

Az alapkőbe tették a forgalomban levő pénzeket 
s az okiratot, melyet Heuffel Károly budai lakos 
irt le.

Az ezüst tálcára holyezett kanalat és az ok­
mányt Tiorney-Clark Vilmos és Clark Ádárn vitték 
le a teremmé átalakított, óriási zárka öblébe, ahová 
zöld- és skárlátszin posztóval bevont kettős lépcső 
vezetett le. Még pedig mint a Jelenkar irja, „Clark 
Adám a tervrajzokat, Clark Vilmos a kanalat, Szé­
chenyi István grót a kalapácsot, Tasner Antal titok" 
nők pedig az oklevéltekercset vitte.-

A zárka belsejét huszonkét szakaszra osztották,
8 elől amfithec.t umszerúleg rendezve, hármas ezinü 
remek sátorral. Eoben a sátorban a nádor ne e 
Mária-Dorothea főhercegnő és gyermekei Erzsébet 
főhercegnő és a kis József főherceg tartózkodtak, 
legelőt állt az V. Ferdinándot képviselő Karoly fő­
herceg. A sátor balián selyem székek állottak, az 
országos hivatalnokok s főurak részére.

Nagyanyám itt a következőt jegyzett a lap szé­
lére : „amint Írják a’ sógoras6zonyok, a palatinusnó 
francia divatu öltözetet viselt, kék selyem shawlt 
és francia kalapot, nagy, fehér strucotollakkal. .

Az oklevelet Tasner, hidtársasági titoknok olvasta 
fel. Szavait siirU vivátok szakítottak féloe, különösen 
a király, a palatínus és grót Széchenyi nevének az 
említésénél. Percekig tartott az éljenzés, mikor vé­
gezetül a grót az arcképét átnyújtotta Clark Vil­
mosnak. Az okmányt a zaruába rejtették, ezután az 
öreg — irja a Jelenkor — egy a légben íölötte gé­
pen függő faragott, mintegy 130 mázsás óriás grá­
nittal befödetett. mire a királvt kénviseló főherceg- .

nek nagy ezüst tóloákon nyujtatván a kanál és kata- 
pács, a’ kőműves kanalat symbolicó vakolat-simitó- 
lag jártatván a’ fedélalapkőn ’s 3-szor ráütött a 
kalapácscsal, mit a’ nádor, nádorné, Erzsébet fő­
hercegnő és a kis József főherceg után Kopácsy 
József hercegprímás, Ürményi Ferencz koronaőr, 
Széchenyi István, a két Clark és báró Sina György 
is megcselekdtek. Ezek után szintazon rend és kísé­
rettel, katonai hangászkarok zengedezése és tisztel­
gése közt távoztanak el ő Fenségeik, mellyel 
jöttének.-

Este díszelőadásban Belizdr dalmüvet adták a 
Nemzeti Színházban, r  elyet Károly főherceg a ná­
dorral együtt végignézett.

— ilyen ünnepet még nem látott Magyar- 
ország s nem is látand, mig hasonló hid nem épülend 
Dunáján . . .“ igy lelkesedik Helmeczy urambátyám 
riporterje, aki ugyan nagyot nézne ma, mikor innen- 
onnan már a negyedik dunai hidunk avatását is 
megünnepeljük már.

— y .

A magyar mérnök- és építész-egyesületben ma 
Zelovich Kornél vasúti és hajózási miniszteri biztos 
érdekes felolvasást tartott a budapesti lánchid tör­
ténetéről.

A fölolvasás meghallgatására nagy és díszes 
közönség gyűlt össze, amelynek sorában ott voltak: 
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter, Széli 
Ignác, Schmidt József, Grtinzensiein Béla, nemcskéri 
Kiss Pál államtitkárok, Zsák Hugó osztálytanácsos, 
br. Eötvös Loránd, az akadémia elnöke, Eckermann 
Ede műszaki tanácsos, a hidfőnntartási osztály fő­
nöke, Kisfaludi Lipthay Sándor, a műegyetem rek­
tora, gróf Benyovszky Sándor országgyűlési képviselő, 
Márkus Józsel főpolgármester, Halmos János polgár- 
mester, Devecis Ferenc székesfővárosi műszaki ta­
nácsos, Mihályffy József főmérnök stb. Ott voltak 
továbbá a Clark és Aldássy családok tagjai, mint a 
hid tervezőjének és építő ének utódai, akiket éljen­
zéssel fogadtak. Sok régi emléket is állítottak ki 
ez alkalomra a gyülésteremben. Maderspach volt 
az egyedüli magyar ember, aki szintén tervet 
készített az első dunai hidra. A tervek és rajzok so­
réban ott voltak Eckermann Ede műszaki tanácsos 
kiviteli tervei is a hatvanas évekből. Az egyik viz- 
festmény azt a régi hidtervet mutatja be, amely 
egészen megfelel a mai eskütéri hid elhelyezésének. 
Látható a fölolvasó asztalon annak a láncnak az el­
tört darabja, amelylyel a nagy tartó-láncot húzták 
a felé, amely elszakadt. A lánctörés következtében a 
nagy tartólánc lezuhant az alant álló gőzhajóra s 
számos embert ütött agyon. Maga Széchenyi István 
is, aki szintén a hajón volt, csak alig tudott meg­
menekülni, mert a nehéz vastömeg a hajót szétzúzta. 
Széchenyi a Dunába zuhant s nagynehezen kiúszott 
a prrtra.

A fölolvasás előtt Hieronymt Károly üdvözölte 
néhány szóval a megjelenteket s kiemelte a nap fon­
tosságát. Ugyancsak ő mondott végül köszönetét a 
fölolvasónak, a kit zajosan megéljeneztek.

A harctérről.
— A cenzúra megkerülésével. —

P re tó r ia ,  novem ber 18.

Megérkeztek a nagy csapatszállító hajók s ön- 
tik magukból a katonákat, akár Triesztben a pestist.

Az angolok egyebet sem tesznek, mint a boer 
medvék bőrére isznak s diadalmi mámorukban fúj­
ják azt a nótát, hogy

— Megverek valakit,
— Vagy engem valaki!

reggeltől estig minden hangnemben. Különösen 
Durban és Fokváros ismét jó reménységben van.

Csupa fólezredekot küldtek ide az angolok, 
hogy otthon is maradjon magnak. Ezek a félezredek 
részint félangolosan, részint kisütve készülnek meg­
enni a boerokat, az afrikanderek pedig a frikandó 
és a frikasszé barátai, amint az magától értetődik.

A helyzetről világos képet szerzeudő, felkeres­
tem ÜTrŐper elnököt, s őt is éppen abban találtam 
feleségével a verandán, hogy a másnapi menü fölött 
vitatkoztak.

Az elnök káposztás, avagy sonkás kockát pro­
ponált, felesége azonban hallani sem akart róla.

— Hát mi kell? — kiabálta az elnök szelíden.
— Nekem krumplimetélt 1 — jelentette ki az 

életepárja s ebben megegyeztek, mert hiszen bur­
gonya van itt elég.

Amikor az elnök elé léptem, s a helyzetre vo­
natkozó kérdésemet föltettem, sokat jelentő mosoly- 
lyal mondotta a tehénpásztor-államférüu:

— A kocka  el van vetve 1
Azután a faképnől hagyott, azl sem mondta, 

.befellegzett !•



3 3 0 .  szám . B udapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1899. novem ber 19. 11
Ebből megértettem, hogy a boerok napja inog 

fennragyog s nem ie fog egyhamar beborulni.
Az állar' lejét követte az állam oldalbordája is 

és én magamra maradva fölkerestem most érkezett 
katonai attasénkat.

Éppen a jelentését irta volt meg arról, hogy a 
kém, akit az angolok felkötni készülnek, csak­
ugyan kém.

Persze nem azt a jelentést küldötte el, hanem 
irt ellenkező véleményt is és azt expediálta.

Nagyon végig nézett, mintha mértéket akart 
volna venni számomra.

Rögtön láttam, hogy Schneider ezredesnek 
képzeli magát.

— Milyennek látja őrnagy ur a helyzetet?
— Aki bírja, marja, ez itt a vicéi Fitz Móric, 

Pietermnritz . . .
— Kedves egészségére ! — kívántam én, de ő 

dühbe jött.
— Nem tüsszentettem. Kikérem magamnak, hogy 

bolondot csináljon belőlem. Az én eszem még tö­
kéletes 1

Erről jut eszembe, hogy megjöttek a francia 
diákok, akik azzal támogatják a boerokat, hogy a 
teknikusok segítenek megmarkolni a Markoni-fóle 
táviratokat, a medikusok gyógyítanak, a patyikusok 
pedig- . . .  a patyikusokat menten visszaküldték Pa­
risba 8z agyafúrt boerok.

A többieket nagyon ünnepük.
Akárcsak az eliramodott öszvéreket.
Az utóbbiakat az elnök nem rég kinevezte a 

dijak elengedése mellett — lovaknak.
Most az elnöki udvaron is udvarképesek.
Juubert tábornok, az öreg (tólem lehet száz 

éves is) néhány napra visszavonult a nyilvánosság 
elől, do amikor megtudta, hogy holt birét költötték, 
rögtön sürgönyzött a központnak, do csak ennyit:

— öreg ember nem vén ember 1
A haditanács megcsóválta a fejéi s csak any- 

nyit mondott:
— Óh, óh, a Háry János!

Salam bér.

F Ő V Á R O S .

A városházáról.
B udapest, november 18.

Nagy apparátussal tárgyalja most a pénzügyi 
bizottság a főváros jövő évi költségvetését és min­
den felszólalás uj jövedelmet, vagy a kiadások 
apasztását ajánlja. Ma a főváros tulajdonában levő 
Rudas- és Artézi-fürdők állapotára hívta föl Heitai 
Ferenc a figyelmet és kissé merész optimizmussal 
hangstilyoza a belőlük várható jövedelmet, mind a 
kettőnek modern, világvárosias újjáépítését kérte. 
Heitai élénk színeitől aztán nekibuzdult a pénzügyi 
bizottság és nemcsak a Rudas- és Artézi-IürdŐk jövő 
állapotairól akar, természetesen csak terveket és 
költségvetést, de Glück Frigyes indítványára a rég 
e’siratott Sárosfürdőt is feltámasztotta halottaiból s an­
nak is valami drága palotát óhajt. Mi ugyan nem látjuk 
oly rózsás színben a három városi fürdő jövőjét, lé­
vén ebbel is elég a fővárosban, do hát az ilyen in­
tézményből ne:n árt a sok, legalább lesz miben le­
mosni azt a borzasztó szégyent, amit a belváros 
csúfos szabályozása reánk ejtett.

Ks ez a szégyenünk roppant nagy lehet, ha 
már miatta olyan kemény leckét kellett kiállania a 
jó Hcuffel Adolfnak, akinek tulajdonképpen csak az 
a bűne hogy a közgyűlés megkeveredott ízlését nyu­
godtan engedte kontarkodni oly dolgokban, amoly- 
hez még csak nem is konyitottak ott soha. A fő­
város mérnöki hivatala, hiába mondja az ellenkezőjét 
Steiger Gyula, igenis feladata magaslatán all, do a 
sok elhibázott alkotásért első sorban maga a köz­
gyűlés földes, amoly o hivatal minden művészi vagy 
magasabb szárnyalásu igyekezetét megbénítja. Tessék 
csak visszaemlékezni, mi történt a belvárosi szabá­
lyozással. Az egész mérnöki- és épitész-kar és vele 
a főváros közönsége is folzudu.t a Kossuth Lajos- 
u.ci megtörése ellen, de hát az úgynevezett .vezető 
körök* erre azzal feleltek, hogy az útvonal egyenes 
meghosszabbításának Htjába all a régi városhaza, a 
belvárosi plébánia templom és főképpen az, hogy a 
Kígyó-utca is áldozatul esnék, pótolnatatlau kárára 
annyi derék kereskedőnek és iparosnak.

Ily aggodalmak vitték győzelemre a mai bor­
zalmas tervet. És ime a Kígyó-utcának a fele eltűnt, a 
kereskedők sorra megszöknek a másik feléről is, ma 
holnap lo kell bontani a városházát és meghúzták mar a 
halálharangot a plébánia-templom fölött is, bár az ol­
csóbb szabályozás közoledik a befojezés .elé. Siralmas 
állapotok ezek, de ezen nem segíthet még az som, 
ha a városrendezés atyamesterét Palóozv Antalt

tennék is meg középitési igazgatónak. Hisz minden 
nagyszabású torvet csak azért ütnek eí a városházán, 
mert egyelőre kevesebbe kerül a rosszabb. így vásá­
rolták meg hót millió forinton a Károly-kaszárnya 
telkét, hogy rajta felépítsék majd az ötmilliós város­
házát, vagy három millióba kerülő kisajátításokkal.

Az uj városháza még a jövő zenéje ugyan, de 
már hallani lehet, amint leszednek minden érdemet 
Heuffel Adolf valamelyik utódjáról, amiért engedte 
garázdálkodni a kontárokat. A városépítéshez, a város­
szépítéshez művészeti ízlésre, nagy szaktudásra, áldo­
zatkészségre és csekély lelkesedésre is vanszükség és 
jaj annak a városnak, ahol ilyen dolgokban klikkek.ke­
rületi érdekek, ipartestületi elnökök viszik a vezető 
szerepet. E kis bevezetés után nem lehet érdektelen 
ismertetni azt az izgatott jelenetet, amikor Steiger 
Gyula kíméletlen kirohanása megélénkítette a pénz­
ügyi bizottság ülését.

Kezdődött azzal, hogy Heuffel Adolf válaszolt 
Steiger Gyulának a múlt ülésen tett kifogásaira. 
Szerinte a Belváros szabályozása legszerenosésebb 
megoldás, amely az Összes szakértőknek tetszik. 
(Steiger : Tisztelem az Ízlését.) Még a más világré­
szekből (Steiger: Afrikából!) jött idegeneknek is tet­
szik. Sajnálja, hogy a Kálvin-téri megoldás nem 
nyerte meg Steiger tetszését. (Zajos közbekiáltások: 
Senkiét.) Nem oka, hogy igy történt. Végül panasz­
kodik, hogy a lapok moghuroolják.

őfetper Gyula fönntartja véleményé*, hogy a 
mérnöki hivatal nem áll föladata magaslatán, arai 
semmiféle összefüggésben nincsen nz egyéni tisztes­
séggel. Nem tudja, mit mondanak a Belváros szabá­
lyozásához a külvilági szakértők, de bizonyos, hogy 
a főváros egész közönségo elitéli. Sajnálja, hogy a 
legfoniosabb dologról, a kövezési mizériákról nem 
nyilatkozott. A vasutak dolgában nemcsak a sinpárak 
elhelyezése ellen van kifogása. A számos vasúti 
konflik usnak is az volt az oka, hogy a mérnöki hi­
vatal olyan előirányzatot kínált, hogy a valóságban 
amink négy-ötszöröse kellett. Adatokkal fogja a köz­
gyűlésen bizonyítani s ha a közgyűlés úgy ta­
lál a, hogy ezek után a baklövések után is 
jó kezekben van a mérnöki hivatal vezetése, 
magad a magát. De bízik a közgyűlés jobb felfogásá­
ban s nem fogja íentartani a mai állapotokat, ha­
nem rendszer vagy személyváltozá6sai segíteni fog 
a bajon.

Heitai Ferenc a közszolgalat érdekében saj­
nálja, hogy a mérnöki hivatalt úgy mutatják be a 
nagyközönségnek, amely nőm érdemli meg a bizal­
mat. Szerinte a mérnöki hivatal all olyan magaslaton, 
mint a közgyűlés. A bajokért tehát a közgyűlés ma­
gára vessen.

A konfliktusnak ezzel vége volt, de a Kossuth 
Lajos-utcáról még sok kemény sző fog esni a vá­
rosházán. *

Alább a kerületi érdekek kultuszát mutatjuk 
be. A bizottság sorra ejti az uj kövezéseket. Ezen a 
címen vagy negyedfél millió forint van felvéve a 
JX. kerület számára. A belvárosi ó’/eiger Gyula sokolja 
ezt a rengeteg összeget, do Pohl Ferenc, a IX. kerület 
elöljárója felpattan és minden ékesszólnsát össze­
szedve védekezik minden krajcár törlése ellen.

Még a bizottság ebben a kérdésben sem foglalt 
állást, amikor 6/etyer kíméletlenül töröltetni kívánja 
a Korvin-tér kövezésére felvett 170 ezer forintot, de 
erre már a budaiak alvozéro Rácz Károly ugrik föl 
és réroos meséket beszél a budai Vigadó szomorú 
környékéről. Vájjon ki fog a kerületi érdekek o csa­
tározásában győzni ? Hát erre ma nem került a sor. 
Mert a bizottság Heitai indítványára salamoni Ítélet­
tel végét szakította a kaszinó-politika versengésének, 
kimondván, hogy mindaddig nem szavaz meg uj 
burkolásokat, amíg az uj kövezési szabályzat el nem 
készül.

(•) M iniszteri jóváh agyás. A budapesti közúti 
vaspályatársaság és a budapesti villamos városi 
vasúttársaság mint már emlitottük szerződést kötöt­
tek, a Teréz-köruttól a Lipót-köruti vágányokhoz 
való csatlakozással építendő vonalnak együttes hasz­
nálata iránt. Ezt a szerződést a keroskedelmi mi­
niszter incst jóváhagyta.

SZÍN H Á Z, zene.
•• Opera. A vendégjárasnak nincs so vége, so 

hossza. A budapesti szállodások igazán boldogok 
lennének, ba annyi vendégük volna, mint az Operá­
nak. És még panaszosodnak némelyek, hogy nálunk 
nincs — idegenforgalom! A  kis Alberti Werner még 
javában vendégszerepel (a Trovatórót háromszor 
énekelte és éppen igy meg fogja triplázni minden 
szerepét) és ma este már újabb vendéghez volt sze­
rencsénk. Gounod Faus^ában ma lépett föl először 
Szávits Zarko, Mefisztófelesz szerepében. Ssávits urat 
nem nézzük idegennek, sőt teljos pozitivitassal ha­
zánkfiának tartjuk Újvidékről, vagy a Bácska vala­
melyik városából. Szávits Zarko nagyon kellemes 
benyomást tett a  közönségre. Magas, ritka-szép alak, 
könnyed, elegáns tartással. A mikor a sülyesztőhól

följött és a gavallér-ördög vörös gálájában doktor 
Faust elé állott: első pillantásra szinte Otfryra emlé­
keztetett. Csak később vettük észre, hogy Odry mégis 
több démoni gráoiával viselte vörös tollát, kurta, 
fekete köpenyét és sokkal ördögibb ördög volt, mint 
ez a daliás Meflsztó. Szávits Mefisz'ója játék dolgá­
ban nem egészen sablonos, de mosolya inkább ke­
délyes, mint caufondároB, arcán nem igen villan föl 
az elkárhozott angyal hideg raaliciája, az elkár- 
hozott angyalé, aki akkor boldog (szomorú és. 
nemtelen boldogság!), ha másokat is kárhozatba 
vihet. Meflsztó nem pózol a rosszaságával, de 
lappang benne valami sötét, kogyetlen vonás és 
szavaiban — még a kedélyesekben is — a szu­
verén ördög gonosz iróniája enyeleg. Szávits ezt a 
lappangó, démoni szint nem mutatta. Mefisztója in­
kább egy pokolra jutott bonvivant volt, aki örömest 
kószál a földön, ha szerét teheti és szívesen iszik 
egy pohár sört a frankfurti polgárokkal. Szávits ur 
hangja erőteljes bass-bariton és a külföldön — azt 
hiszem, Németországban — elég jó iskolán ment át. 
Az alsó regiszter egy kissé tompa és a magasabb 
fekvésnek sincs valami meglepő, fényes érce, do 
fölfelé jól cseng ez a hang és férfias, szimpatikus 
jellegű. Egészben véve distingvált énekes, aki modo­
rosság nélkül, sok Ízléssel és biztos rutinnal végzi fel­
adatát. A baritonista-állomány különben olyan nagy 
az Operánál, hogy inkább apasztani, mint növelni 
kellene. Ebből a szempontból, őszintén szólva, nem 
igen értjük, mi célja van a Szávits Zarkó vendégsze­
repléseinek ? Egyelőre tenoristára volna égető szük­
ségünk. A mai előadáson Arányi énekelte Faustot, 
Vasquez grófné Margitot és Váradi, Sándor Valentint. 
Ezt a buzgó énekest buffo-szerepekben örömestebb 
látnók. Fiatal, hős alakokban sérti a néző illúzióját. 
Mit szólnának, ba a Nemzeti Színházban egy zömök, 
köpcös, gömbölyű Rómeó gurulna elénk? Siebel 
szerepében feltűnt a Berts Mimi szép, csengő hangja. 
Ez a hang megérdemelné, hogy olyan mester ké­
pezze ki nagyobb feladatokra, mint Marohesi asz- 
szony. Megemlítjük még, hogy Szávits Zarkó magya­
rul én9kolte Mefisztót. S ez annál szebb tőle, mert 
énekelhetett volna olaszul is, éppen mint Vasquez 
grófné, aki sok-sok esztendeje, hogy szerződtetett 
tagja az Operának. (á. e.)

•• Szalámit. A Magyar Színházban ma este 
Szeglxeő Vilma kisasszony énekelte Sznlamit címszere­
pét. A vendégmüvésznö tiszta, üde hangjával és 
megkapó játékával nagy hatást ért el. A közönség 
elhalmozta a tetszésnyilvánítás minden jelével.

** Kadét-klaaeszony. A Népszínház igazgató­
sága előadásra elfogadta Madcr Raul operaházi 
karnagynak, a Piros cipők és a 8he nagysikerű ba­
lettek szerzőjének Kadét-kisasszony cimü operettjét, 
amelynek szövegét és verseit Pásztor Árpád irta. Az 
uj 8 felvonásos eredeti operett Angliában játszik s 
az angol operettek módjára nagy táncok, kórusok 
és felvonulások élénkítik. A Kadél-kisasszony Megyeri 
rendezésében kerül szinre a Népszínházban. Ma- 
der Raul é3 Pásztor -Árpád operettje budapesti bal­
mutatója után a bécsi Theater an dér Wienben is 
színre kerül.

•• A B etyár v ilá g  a külföldön. Márkus József 
és Fejér Jenőnek a Népszínházban bemutatóra került 
Betyárvi'ág cimü operettje, értesülésünk szerint, a 
külföldön is színre kerül. Márkus Józsefnek, akinek 
Kuktakisasszony cimü énekes bohózata a bécsi An dér 
JFien-szinházban négy sikerrel került szinre, ez lesz 
második darabja külföldön.

• •  Színházak m űsora. Nemzeti Színház. Hétfőn: 
Arany ember. Kedden : A menyem. Szerdán: Badovics 
ftleséqe. Csütörtökön: Folt, amely tisztit. Pénteken: 
Ihmfy dalai. Szombaton: Pry Pál. Vasárnap: Az em­
ber tragédiája. Délután fél 3 órakor: Otthon.

Várszínház. Csütörtökön : Figaró házassága. Szom ­
baton : Elektra.

Magyar királyi Opera: Hétfőn: Nincs előadás. 
Kedden: Aida. Szerdán: Nincs előadás. C sü tö rtökön : 
4 zsidónő. Pénteken: Nincs előadás. S zo m b a to n : Boland 
mester. Vasárnap Tannháuser.

Vígszínház. Hétfőn : Osztrigás Mid. Kedden : Oszt- 
rigás Mid. Szerdán: Osztrigás Mid. Csütörtökön: 
Osztrigás Mid. Pénteken : Osztrigás Mid. Szombaton : 
Osztrigás Mid. V asárnap  d é lu tá n : Mozgó fényképek. 
E s te : Osztrigás Mid,

Népszínház. V asárnap  délu tán  : 1848. (Hadak útja.) 
E s te : Szökött katona (B laha  L . asszony  m in t vendég). 
Hétfőn: A kis szökevény. K ed d en : A kis szökevény. 
S z e rd á n : A kis szökevény. Csütörtökön: A kis szö­
kevény. P én teken  : A kis szökevény. Szombaton: A 
kis szökevény. Vasárnap délután: A görög rabszolga. 
Este: Éjjel az erdőn (B laha  L u jza  asszony  m int 
vendég.)

Magyar Színház. H é tfő n : Sznlamit. Kedden: Sza­
lámit. Szerdán : Sznlamit. Csütörtökön: Szalámit (öt­
venedszer.) Pénteken: Az asszony reg ement (először). 
Szombaton: Az asszony regement (másodszor). Vasárnap 
délután: Szalámit, E s te :  Az asszonyregem ént (har­
m adszor).
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T U D O M Á N Y ,ÍR O D  ALOM.
O E ötvös J ó z se f  ö ssze s  m iivel. A mi­

nap már megírtuk, hogy báró Eötvös Józsof min­
den munkái kiadására nagy bizottság alakult, 
élén Jókai Mórral, Beöthy Zsolttal, WawfM.Gyu- 
lával, Vaszary Kolos, Száll Kálmán és gróf Károlyi 
Tibor diszelnökségo alatt. A nagy magyar klasz- 
szikus müveit huss kötetben adják ki, füzvo negy­
ven forintért, kötvo ötvenkét forintért. Lehet 
tízforintos részletekben is előfizetni. A beérkező 
előfizetéseket a lapokban nyugtázzák. Megjelen­
nek egyöntetű teljes kiadásban báró Eötvös József 
összes költeményei, regényei, politikai és bölcseim! 
munkái, gondolatai és leveloi, amik eddig kinyo­
matva nem is voltak, ami magában véve is nagy, 
emlékezetes irodalmi esemény. A nagy diszkiadás 
jövedelméből a Budapesten és Kolozsvárott föl­
állítandó Tanítók Húsában magyar tanítók és tanárok 
gyermekei fognak ingyen tanításban és ellátásban 
részesülni, felekezeti és nemzetiségi különbség nél­
kül. Az előfizetési felhívással egyidejűleg dr. Eo- 
senhery Sándor aradi főrabbi is bocsátott ki fel­
hívást, amelyben szép szavakkal szólítja fel a 
magyar zsidóságot, hogy Eötvösnek, a jogegyen­
lőség halhatatlan bajnokának rójja le köteles 
háláját. — A nagy munkából félévenkint öt-öt 
kötet jelonik meg. Az előfizetési összegek a Bel­
városi Takarékpénztár-Részvénytársasághoz (Bu­
dapesten, Koronaherceg-utca 3. sz.) küldendők. 
Az aláirasi ivek megfelelően kitöltve az „Orszá­
gos Eötvös-Bizottság“-lioz (Budapesten, Szent­
királyi-utca 47. sz.) küldendők.

O Felolvasás a J ogász  E gyesü letb en . A Ma* 
gyár Jogász Egyesületben a magyar bűnvádi eljárás 
kódexéről megkezdett sorozati előadásoknak ma este 
volt a harmadik estéje az ügyvédi kamara díszter­
mében, ahol dr. Balogh Jenő, az ismert kodifikátor, 
miniszteri osztálytanácsos tartott előadást „a felek, a 
hatóságok és a magánegyének perjogi hatásköréről bűn* 
vádi perrendtartásunk szerint'1, Dr. Balogh Jenő nagy 
jogi tudással ismertette az uj bűnvádi eljárás kere­
tében a perjogi hatásköröket, megtéve az összeha­
sonlítást a változott helyzettel szemben. A közel egy 
óráig tartó felolvasást, amely egyike az uj bűnvádi 
eljárásról irt essayknek, a jelenvoltak zajos éljenzéssel 
köszönték meg a tudós felolvasónak.

O A magyar prdag-gial társaság ma délután 
5 órakor ülést tartott, Heinrich Gusztáv elnöklete 
alatt. I)r. Weszely Ödön előadást tartott, a magyar Írás­
beli dolgosatokról. IValdapfel János fejtegette a gya­
korló gimnázius feladatait. Külön-külön tárgyalja 
annak hármas munkásságát,azt, melyet mint gimná­
zium, mint a tanárképzés intézménye és végül mint 
a gimnáziális elméién pedsgógia műhelye végez. 
Rajzolja mindenek előtt a meglevő állapotot és kü­
lönböző pontokon rámutd a szervezetnek szerinte 
szükséges kiegészítésére. Nagy László a báró Woáianer 
Albert-féle tanítói alapítványt ismertette és indítvá­
nyozza, hogy vonja be az akadémia az odaítélő bi­
zottságba a tanítók országos bizottságát.

E G Y E SÜ L E T E K  ■ •
(M entők.) A mentés és első segélynyújtás 

ügyének országos szerzezése érdekében holnap dél­
előtt 10 órakor országos értekezlet lesz az uj város­
háza sözgyülési termében, melyre a belügyminiszter 
leiszólitá=ára a törvényhatóságok mintegy 300 em­
bert delegáltak. A holnapi országos értekezletet ma 
délután ő órakor kisebbszerü értekezlet előzte meg, 
melyen a hivatalos kiküldötteken kívül számos ven­
dég is megjeient, köztük Márkus József főpolgármes­
ter, Csatári/ Lajos miniszteri tanácsos, egj’etemi tanár, 
Borszéky Soma osztálytanácsos, Óváry Ferenc orsz. 
képviselő, dr. Ténj Ödön közegészségügyi tanácsos.

Gróf Andrassy Aladár elnök hosszabb beszédben 
ismertette a mentes és első segélynyújtás intézményó- 
nyenek fontosságát.

Ezután dr. Kresz Géza a holnapi országos 
értekezleten benyújtandó indítványt ismertette, amely 
így szó l:

Mily módon lehet a nagyobb városokban 
mentő-in őzeteket célszerűen lelallitani ?

Indítványozta, hogy az ország népesebb vá­
rosaiban mentő-intézetek állíttassanak fel és 
hogy a mentést a tűzoltóság végezzo, továbbá, 
hogy a meniő-szamantanus oktatást szigorúbban 
végezzék.

Az indítvány 3. pontja körül erős vita fejlődött 
ki. amelynek során dr. Tascher, Pozsony város főor­
vosi szólott először. Elmondja, hogy Pozsonyban 
mar hosszú idő óta a rendőrség kezében van a men­
tés és első segóiynyujtas s éppenséggel nem ütközik 
semmi nehézségié.

Utána dr. Barta szabadkai tüzoltó-főparancsnok 
beszélt s pótinditvanyt nyújt be a fertőtlenítő intéz­
ményre vonatkozólag.

Dr. Taufler temesvári orvos okvetlenül a tűz­
oltóság beiüvooását kivan a. A fertőtlenítés szerinte 
túlterhelés lenne. Csat.iry szerint a fertőtlenítést ok-

vétlenül hatósági közegeknek kell teljesiteniök. Dr. 
Petz azt óhajtja, hogy csak ott rendezzék az ere­
deti indítvány szerint a mentés és első segélynyújtás 
intézményét, ahol az még bevezetve nincs. A meg­
levők változatlanul marad annk. FenrzeZ Lajos védel­
mére kel Barta módosításának. Kék Lajos, Magyar- 
ország tiizoltő-szövotségének elnöke hoszszan és 
élénken bizonyítja, hogy a vidéki városok mentő- 
ügye csakis "a tűzoltóság kezében lenne holyo- 
6en lefektetve.

Glősz dr. egri orvos szerint a tűzoltóság szer­
vezetére, molv a fejlődés stádiumában van 
uiabb terhet róni nőm szabad. Puliczer dr. a mentő- 
szekrények és ágvak felállítását szintén kívánatosnak 
tartja. Bemer József szegedi főkapitány, Krausz Kál­
mán, Urszinyi dr., Szaíay Mátyás és Deil Jenő hozzá­
szólása után az értekezlet az eredeti indítványt 
fogadta el. Értekezlet után az egybegyűltek a B. Ö. 
M. E. palotájába mentek, hol Áczél Károly dr., a 
mentőegyesülot főparancsnoka bemutatta a mentő- 
intézmények adminisztrációját és gyakorlati mű­
ködését.

(A  D u n á n tú lt Közművelődést Egyesület) igaz­
gatóválasztmánya ma délután Pa’lavicini Ede őrgróf 
elnöklete alatt ülést tartott. Elhatározta, hogy leg­
közelebb ünnepélyesen megnyitja a szaári uj óvodát 
s hogy évi közgyűlését a jövő január havában tartja 
meg. Fest Aladár fiumei állami iskolai igazgató arra 
kérte az egyesületet, hogy a Dunántúl magyar tanuló 
ifjait taníttassa Fiúméban s a fiumei olasz tanulókat 
helyezze el a Dunántúl magyar városaiban. A vá­
lasztmány rövid vita után elhatározta, hogy a kér­
dést kellőképpen előkészítve, a tavaszi ülésen fogja 
tárgyalni. Antal Gábor indítványára az ülés nagyobb 
összeget szavazott meg könyvekre a vendvidéki is­
kolák növendékeinek a magyar nyelvben való hala­
dásuk jutalmazására.

(F elo lvasó  est.) Az újpesti közművelődési körben, 
amely 70.000 forint költséggel kényelmes otthont 
épített magának az újpesti Árpád-uton, ma este nagy­
számú közönség jelenlétében kezdődött meg az ezidei 
felolvasó esték sorozata. Mint felolvasó Farkas Imre 
a fővárosi hirlipirógárda e rokonszenves tagja szere­
pelt, aki A uia története címen tartott humoros fel­
olvasást aktuális dolgokról. A hallgatóság, melynek 
körében több fővárosi elÓKelőség is helyet foglalt, 
folytonos, élénk tetszéssel kísérte az ötletes és vonzó 
előadást. Társasvacsora és táncmulatság fejezte be a 
vidám estét.

N y i l t t é P .

Egyenruha és felszerelési-cikkeket
nem kfllönben

v a ló d i  o la s z  v i v ó s z e r e k o t
legelegánsabb kivitelben szállítanakB L é s  T A K S A .

szerb királyi és József főherceg udvari szállítói, BUDAPEST, 
Sütő-utca 2. sz.

T éli ksira
Szt. L n k á c s f iM ö l

Kénes Iszapfürdők, term esze  
t«9 forrás m edence. Be^öntryö- 
lósek  Iszappnl. K ő-, kád- ós gőz­

fürdők. M ásságé. Kitünfl- 
odált. Mpcrbülóa k iz 'rra . 

'ondésrlő saját Űzőmben. Olcsó  
:. G ondos k ezelés. Proapek- 

B U D A P E S T E K . ,usl
A „Kristály11 Szt. Lukiosfürdo savanyovlz mint kellemes üdítő ital ajánitatlk

( A x t  rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a ezersesztőség.)

SPORT.
A k o rc so ly áz ó  k ö z ö n sé g  és a T elefon  

H írm ondó. Most, hogy a korcsolyázó szezón közeledik, a 
'Telefon rí ir mondó egv érdekes újítására hívjuk fel a közön­
ség figyelmét. Ez az újítás abban áll, hogy a beszélő újság, 
mint a  budai és tisztviselőteiepi korcsolyázó egyesületok 
hivatalos tudósítója, naponta délelőtt 9 óra 30 perckor és 11 
óra 15 perckor, továbbá déluán 3 óra 15 perckor tudatni 
fogja, hogy a jégpályák nyitva vannak-o s egyúttal közli a 
jégsportot illető egyéb híreket is. A nagy közönség bi­
zonyára szívesen látja őzt az újítást, amely megkíméli őt 
az utcai jelzőtáblák keresgélésétől.

TÁVIRA TOK .
Kiél, november 18. A HohenzoUern yacht Vilmos 

császárral, Auguszta Viktória császárnéval és Ágost 
Vilmos és Oszkár hercegekkel ma délelőtt kilenc óra­
kor Angliába indult.

R óm a, november 18. A Fopolo Pomano jelentésű 
szerint a Visconti*} enosta és Bonassi miniszterek le­
mondásáról szóló hírek teljesen légből kapottak.

A  h á g a i konferencia eredm énye.
S ó m a , november 13. (Kápvizclöházj Morandi- 

nak a hágai bckekonf>rencvira vonatkozó kérdésére 
Visconti-Vcnosta külügyminiszter azt válaszolta, 
hogy, ha a konferencia eredményei nem is vol­
tak teljesek, mégis jelentékeny lépést jelentenek

a civilizáció és a humanitás érdekében, nemcsak 
mórt a szárazföldi és tengeri háborúk borzalmait 
onyhitotték, hanem azért is, mert a választott bí­
róságok elvét ünnepies formában proklamálták és 
nemzetközi állandó választott bíróság létesítését 
kezdeményezték.

K ö z g a z d a sá g i táv ira tok .
Eéos, novem ber 18, (A Budapesti Napló tudósító ­

jának telefonjelentóse.)
Jegyzések: Tavaszi búza 8.28. Tavaszi rozs 

6.87. Tavaszi zab 5.47. Tengeri máius—júniusra 
5.26. Repce augusztus—szeptemberre 11.80—11.90 frt.

B ecs, november 18. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentéso. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvóny 371.25 Magyar 
hitelrészvény 374.—. Angol-Osztrák bank 149.75 Unton bank 
272.—, Lilnderbank 308.—, bankegyesület 234.50, osztrák- 
magyar óllamvasut részvény 333.25, északnyugati vasút 
részv. 70.75, elbavölgyi vasút 251.— , dunagőzhajós rószv. 
238.—, alpesi bányarészvény 135.—, májusi járadék 325.50, 
osztrák koronajáradék 281.75, magyar arany j. 99.80, magyar 
korona.járadék 95.45 német birodalmi márka készpénz 
— , ultiméra 58.60, török sorsjegyok 59.06, rimamuráuyi 
vasmű — déli vasút — dohányrészvóny — . 
Napóleon d’or 9.57*/t Lombard — .

Frankfurt, november 18. (A Budapesti Napló tu- 
dósitójánnk távirata.) Árfolyamok novemberro. Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 232.20. Osztrák-magyar 
államva6ut 141.80. Déli vasút 32.10. O sztrák a ran y ­
járadék 94 —. Olasz járadék 92.95. Laura-kohó 254.30. 
Harpeni 201.55, Discont 192.10. Alpesi 277,—, Bécsi 
bankegyesület —.—. Szilárd.

B erlin , nov. 18. (A Budapesti Navló tu d ó sító ­
jának táv ira ta .) Esti fórgalom. N égyszázalékos m agyar 
aranyjáradék —.—. Matrvar koronajáradék —.—. 
Oaitrák hitelrészvény 231.60, Osztrák-magyar állam- 
vasút 141.75, Déli vasút 32.—, é sz a k n y u g a ti vasút 
—,—, E lbavölgyi vasul — .—. O ross  bank jegy  
készpénz 216.45. B usch tiehrad i — .— O rosz bank­
jegy — , (Ultimo.) L om bard  — .

Kew York. november 18. Liszt helyben 2.75, 
Búza decomberro 72.—, márciusra 75.8/b, máusra 75.®/8, 
Tengeri májusra 39.6/s. Tengeri júniusra 38.ö/s,

Chicago, november 18. Búza decemberre 67.— 
Tengeri májusra 32.’/s.

N ew  York, novem ber 18. (Értéktőzsde.') Váltó 
Londonra 4.86—.Váltó Berlinre 94.78. Ezüst 58.—.

N a p i r e n d .
Naptár. Vasárnap, november 19. — Római katolikus: 

A. 26. Erzsébet. — Protestáns : A. 25. Erzsébet. — Göröc’- 
orosz (november 7.) C. 22. Hieron. — Zsidó : Kiszlev 17. 
— A nap kél 6 óra 57 perckor. — Nyugszik 4 óra 2 perc­
kor. — A hold kél délután 5 óra 39 porckor. — Nyugszik 
délelőtt 8 óra 58 perckor.

A miniszterek nem foqadnak.
A tanítók házának megnyitása.
Lipótvárosi búcsú.
Erzsébet királyné emlékére délelőtt 10 órakor gyászmise 

a budavári .Mátyás-templomban. Mondja dr. Kohl Medárd 
pápai prelátus. — Az Országos Nemzeti Szövetség gyász- 
ünnepe délelőtt 11 órakor az uj városháza dísztermében.

A mentők országos értekezlete délelőtt IC órakor Széli 
Kálmán miniszterelnök elnöklete n'att az uj városházán. 
Mentőgyakorlat a Mark ó-utcai főreáliskola udvarán déli 
12 órakor.

A kisdednevelök országos egyesületének választmányi 
ülése délután 3 órakor.

A Budapesti Újságírók Egyesületének első társas vacso­
rája az egyesület helyiségében.

A Szent Imre Önképző egylet matinéja délelőtt fél 11 
órakor.

A Szent László-Társulat ünnepi miséje délelőtt 8 óra­
kor a ferencrendiek templomában.

Szórakozó h e lyek .
A lla tk e rt nvitva egész nap.
Som ossy M ulató. Nagymező-utca. Ma egész uj

szenzációs műsor.
F olies C aprloe. VI., Révay-utca 18. Naponta fó- 

nyes műsor.
M iak its  M. b o r és  s ö ro sa rn o k a  az Urania szín­

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zeneestély. Saját ter­
mésű borok.

P á r is  sz á llo d a . Váci-körűt. Éttermek. Elegáns ká­
véház. Látványosság: Bachus-pince.

Ehm J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Színház-épület. Randa Marci hangversenye.

P u tz e r-p ln ce  D e á k - té r  naponta a pince ét-termek­
ben Schrammel és Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis­
ták hangversenye.

G re g o rlts  F e re n c  é tte rm e i Duna- és Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság. Hetenként kótszor ka­
tonazene.

L an to s-fé le  E rd é ly i v e n d ég lő b en  naponta a leg­
kitűnőbb erdélyi ételek és italok. Olcsó árak l Pontos ki­
szolgálás hölgyek által.

M a rg lth ld -k á v é h áz . Lipót-körnt 2. sz. Balogh La­
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

N ew  Y o rk -k áv éb áz  é tte rm e i esténkint honvéd-
zenekar hangversenye.

U n ion -S zá lloda  diszos nagy étterem, villanyvilágí­
tás, specialitás kerékpárterem.

O rien t k& veház. Kerepesi-ut. Sági Pista zenekará­
nak hangversenye és Schreier művész.

K e le ti káv ó b áz . Bankó Gábor margitszigeti zene­
karának hangversenye. Minden este Szulamit.

H e g y e s t J ó z s e f  müszakács kitűnő konyháját hely­
ben és vidéken ajánlja jourokra.

B odega-pínoe, újonnan fényesen berendezve, a 
Komossy-mulatóval szemben (Nagymező-utca 20.), naponta 
éjjel 3 óráig van nyitva.

□ C e l e f o n  wss. *421—1 0 .  T e l e f o n
■b s s s k x í  • í s a g a a . . .
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .

Vasárnap, 1899. évi novembor hó 19-én. 
Délután 2«/a órakor mérs. helyárakkal.
A s z e n tiw á n é ji á lo m .

Theseus
Lgeus
Lysander
Denietrius
Philostrnt
Hernua
Titánia

irta Shakespeare, lord. Arany János.
Személyek :

Somló Vackor Egres sv
Abonyi Gyalu Kőrösmezői
Horváth Zuboly Vízvári
Mihály fi Dudás Dezső
Paulay Hippolita Helvey
Gerő L. Óboron Maróthy
Török I. Puck Nagy I.

Harmadszor:
Ila d o v ic N  f e le s é g e *

Színmű 3 felv. Irta Abonyi Árpád. 
Személyek;

Radovics Gyeneö Lívia Márkus
Detro Mihályfl Erucsztin Ligeti
Fáber Vízvári Belén Marótby M.

Kezdete 7V2 órakor.

V Á R -S Z IN H Á Z .
Vasárnap, 1899. évi november hó * 19-én.

Z á r v a .
M . K IR . O PERAHAZ.

Vasárnap, 1899. évi november bó 19-őn.
S z e n t E rz s é b e t le g e n d á ja .

Oratórium jolenetes előadásban, egy előjátékban, 4 
képben. Zenéjét szerzetté Liszt Ferenc. Szövegét irta 

Roquetto Ottó. Fordította id. Ábrányi Kornél. 
Személyek;

Hilgermann I,Zsófia 
Lajos 
Ej zsébet
Udvarmester

Takáts
Rottor
Beck

II.iii. w a i  ' 
ív.

Pajer M. 
Várady M. 
Berts M. 
Válent V.

Kezdete 7 órakor.

V ÍG S Z ÍN H Á Z.
Vasárnap, 1899. évi november hó 19-én.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárak mellett
A z „ A ra n y  K akas**.

Bohózat 3 le'.v. írták Blumenthal O. és Kadelburg G. 
Magyarosította Fái J. Béla.

Személyek
Szikra Ju ’is Haraszthy 
Fürge Antal Szerémy 
Dachslmayer Szathmáry 
Erzsi
Liza 
Horváth

alárika Kalmár 
Dr. Gyárfás Fenyves4  

Tapolczai 
Gyöngyi 
Sugár M. 
Kazaliczky

Miiller
Varsányi Flóris
Rostagni Treszka
Gál Körmös A

Este
O s z tr ig á s  M ié i.

Bohózat 3 felv. Irta : Feydeau. Forditotta: Béldi Izor. 
Személvek

Potypon
Gábriellé
Tábornok 
Clementine 
Osztr. Miéi

Hegedűs 
Nik > L . 

Szathmáry 
Almási L. 
Dolli E.

Corignon 
Montgicourt 
Guerrisac 
Vircttenó 
Báróné

Tapolczai
Balassa
Bárdi

Makróczvné 
Bálint R.

D. u. 2*

Kezdete 7Va órakor.

IfÉ P S Z IN H A Z .
Vasárnap, 1899 évi november hó 19-én.

irakor berlcfen kivül, mérsékelt helyárakkal. 
I S  IS . H a d a k  ú t j a .

zenés színmű, előjátékkal 11 képben. 
Irta és zenéjét szorzotté Verő György. 

Személyek:
Bem, honvéd- István

tábornok Vidor. Esztike
Petőfi Sándor Lubinszky Anniska 
Géniusz 8. Har.nath Kossuth Lajos .  * ,

Este:
A s z ö k ö tt  k a to n a .

Eredeti népszínmű dalokkal. I r ta : Szigligeti Ede. 
Zenéjét szerzetté Szerdahelyi József. 

Személyek:
Monti gróf Szirmai Lajos
Kamilla P. Lukács J. Julcsa
Korpádiné Siposné Gémesi
Gergely Kiss M. Miska

Kezdete 7Va érakor.

Látványos,

Gondos 
Bárdy G. 
Blaha S.

Solvmosi 
131 alia L. 
Lubinsky 
Raskó

M é j i j é j e j t í í  M j i t á í S .  j o l S .  o k j o í B  

<  1 d a .t ó , i y u ^ t '

VIDÉKBE CSOMACOLAS ÖNKÖLTSÉGEN SIÁMITTATIK.

LyiüMCSiiiRaaimmtwiiiTBBwsi

D .n k ó  n ó t á i* .  D . n k í  n ó t á k .

D A N K Ó  P I S T  A  31"Weflzelényitnt<*a Gl.
MAGYAR SZINHÁ Z-kávóház-ban

naponkint a legújabb eredeti közkedvelt GÖRE NÓTÁK és DANKÓ egyéb 
remek szerzeményeinek egyed ü li e lőad ási h e ly e  igen kellemes szórakozó 
hely családok részére is. E ste 8—12 óráig 12 — 1 óráig zene han gversen y  

D A N K Ó  P I S T A  szem ély es  ve ze té sév e l.
Sxabad bem enet. M érsékelt k á v éh á zi árak .

A nagy közönség szivesjártfogásáM céri Hermann M. kávés.
I L d p ó t - k ö r u t  Ö .  s z á m .
Angolországból visszaérkezett a po-

közkedvelt O lá h  Sándor
a Prince ot Wales udvari cigányzenekara és először hangversenyez Budapesten

S U to e r e r J ^ d e ^ M a r g ith id -k á v ő h á z á b a n ^ J IJ ^ ó r d íö r u ^ ^ ,

„P á ris“ sz á llo d a  Budapest.
K örülbelü l 100 szoba é s  sza lon ok  1 ír ttó l fé lj. Fürdőszobák és villam- 
világitás, elegáns kávéház, étterem és sörcsarnok, Bachusz.-pince, látványosság.

,. 1 J  i i i o n  - S z á l l o d a 6 6
Utazók és turistáknak kedvezmények. Vendéglő, nagy étterem, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e f o n ,  villanyos világítás. Angol bútorzat. Fürdő­

szobák. Kerékpározóterem 450 □  mtr. — Olvasóterem.

New-York kávéház  kitűnő m agyar és francia Ttonyna és 
. ' erdélyi különlegességi nemzeti été ek.
etternifl Valódi magyar, valamint külföldi borok, 

a legjobb minőségű Dréher-féle sörök. M inden e s te  a  h o n v é d z e n e k a r  h a n g ­
v e rsen y e . — Pontos kiszolgálat. — Mérsékelt árak.

T ársasebéd étkezésre e lő jeg y zések  elfogadtatnak .
m ű -s z a k á c s , o o o o o
»  o  Budapest, IV., üjvilág-ul«i 15. szám. 

Elvállal helyben és vidéken dejeuner-, diner-, souper-, banquot-, soirée- és 
ünnepi-lakomák főzését, magyar és francia konyha szerint, a legfinomabb 

 igényeknek megfelelő konyha- és asztali készlettel.

Hegy esi József

Somossy mulató
(V a g y  m e z ő -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató.
M a  k é t  e lő a d á s

H ó iu lá n  I ó r a k o r .
M in d k é t  e lő a d á s b a n  a  j e l e s  n o v e m ­

b e r i  m ű s o r .
Seherezade Edgár Jones 

i.a  b eiie  Jane Valder
Teim s-csoport

Les Milanis
A  k á v é h á z i  t é l i k e r t b e n  M u n c z y  
L a jo s  z e n e k a r a  h a n g v e r s e n y e z  d é l ­

u tá n  3  ó r á ié i  k e z d v e .
H é t fő n , n o v e m b e r  3 O -á n  e lő s z ö r

™  P I E R N Y

P r e in ié r e  e h a n t e u s e  d 'o p e r e t t e .  
É t o i l e  d e s  T h e a lr e s  d e s  A o u v e a n te s  

e t  F o l ie s  d r á m á t iq u e s  ü e  P a r is .
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz- 
közöltetik; a gépek Wiiste és Rupprecht gépgyáro­

sok által készíttettek.
Elővételi jegyek W e i s s  A . nagy szivar­
tőzsde IV., Károly-körut 26. és a mulató 

nappali pénztáránál kaphatók.

V J ! F O L T t X Ö ! E R E D E T I !

GREG0R1TS FERENC étterme
l> n n a -n tr a  é s  I .ip ő t -u t r a  s a r o k .

H r t c n k in t  k é t s z e r  n a g y  k a to n a - h a n g v e r s e n y .
Szabad bemenet. Kezdete 7 órakor. Magyar és francia konyha. Pontos kiszolgálat.

Ehm János éttermei “ 'emzc,i 8zinháIé p ü le t é b e n
Ma éS min- g a n g ig  M a r c i  é s  f i a i  ked''elt zenl!kara

(azelő tt SzlK zzay F erenc).3 t inhá a után friss á ti
dennap hangversenyez.

F OLIES C APR1CE
M a  3  b o h ó z a t  é s  p e d ig

„Dér Miseire T tf ‘
L e  a  h ú s s a l !

E
tos ERDÉLYI VENDÉGLŐJE
■ ■■ V T  . T t f l l a i l n h á i - n t n a  ft. ( A m .  k l r  n n p

cs sorozoje
N aponta a legjobb e rd é ly i szakács- II B orok  kizárólag Teutsch B. József

|j né által készített erdélyi ételek és kü -|| csász. és kir. udv. szállító segesvári

E
gességek. !O lcsó á ra k  ! || pincészetéből! P o n to s  k isz o lg á lá s !
.ck-borok Teutsch B. József csász. és kir. udvari szállító segesvári

^p incészetébő l. díjmentesen házhoz szállíttatnak. ____

Áz újonnan fényesen berendezett

VI , D alszlnház-ntoa 8 . (A  m. klr. opera m e lle t t )

BODEGA-PINCE
V a g y m c z ő -u te a  3 0 .  

é j j e l  3  ó r á ig  v a n  n y i tv a
(Somossy mulatóval szemben)

? é j j e l  3  ó r á ig  v a n  n y itv a

E ine Pf& ndung
Sm D a m p fb a d .

Továbbá fellépnek

j t f l e b e r  é f
Z ü h r e r

eredeti bécsi duettisták.
E r k é ly  in c o g n i ío  p á h o ly o k .  

K itű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M é r s é ­
k e l t  á r a k . =  F ig y e lm e s  k is z o lg á lá s .

P u t z e r  CS-yörg’y
újoncán átalakított pinceéttermében Deák-tér. ma és mindennap 

■ I .I .Í IS  G É Z A  j ó  h ir n e v U  n e m z e t i  c ig á n y  z e n e k a r a  é í  a  
S C I I R A M S I E L -T .Í  K S A 1 .A T  fölváltva hnneversenvpznek.

bor- és sörcsarnoka « M á ty á s  k ir á ly h o z
az URANIA színház mellett. Kerepesi ut 19., a Népszínház 

és Nemzeti színház között. Kitűnő magyar konyha — Sajat termésű tisztán kezelt 
borok. — Pontos kiszolgálat. — Mérsékelt árak.
Napouta friss bajor es udvari sörök csapolása.

S z ín h á z  u tá n  f r i s s  k o n y h a . — M in d e n n a p  z e n e e s t é ly ,  
Gyönyörű lakás Kerepesi-ut 19. szám, a Szentkirályi-utca sarkán. 15 ablak utcai 
fronttal a Kerepesi-ut a, igen nagy szalonnal. Pénzintézetnek, zongora- vagy bútor- 
raktárnak igen alkalmas, 1900. május elsejére kiadó. Bővebbet Miakits vendég­

lősnél a házban.

MIAKITS M.

Kávé! L T é m e t h .  V i k t o r  B u d a p e s t ,  
V I I I . ,  J ő i s e f - l i ö r u t  44 B1A. Szállít bárhova bér­
mentve 4tys kg. gyöngy vagy bonduras kávét 6 frt 30 krórt, 
4* a kg. nfr. znocca vagy jáva kávét 6 frt 25 kiért. — A 
postacsomag esetleg vegyes fajokból is összeállítható.

F ö-utca  94 . szám
Villamos vasúti 

megálló
Újonnan b e r en d e zv e ! {

Gőz-, kő-, "márvány- é s  kádfürdők. — A nagy  török gőzfürdő ünnep- 
és vasárnapokon egész nap urak részére nyitva van. Természetes hőforrás.

TT** ' 1  />’• J  T i 1 '  Fö-utoa 94 . szám .K irá ly  tu ra o  B u d á n  vnz ^ s ■ .pálfy- ter/(J !! Újonnan beren dezve !!

A legszebb 
karácsonyi

ajándékok
nagyn ak  As k icsin yn ek  m echa­
n ik u s z e n e m ü v e k  klcscröl- 

_ _  ht»tö hang-jegyekkel, u . m.
„ .im fon lon , roiioK rrtf, a r a m n io f o n ,  m anopan, a r iir ton , in- 
tona, á r io n ,  í fn lx .  m ignon , atb TorAbl-4 a lbum ok, aöröskorsők  

és m ás phantasie-tArg>ak. E lsőrendű beszerzési forrás:

B runnbauer F . és F ia ,
c « . It .  a a n b . n c n o i n ü í r u - g y á r a

BECS. VII Zicglcrgasse 53.
Telefon H06I. A lopltatoit 1SM. Telefon 8061.

Á rjegyzékek  Ingyen  é s  bérm entve

A Sárga e  
© Dominó.

Irta:
PRÉVOST MÁRCEL.

Fordította:
Dr. Bethlen Oszkár. 

Ara: 50 krajcár.

Magyar kard- é s j B B a * . .  
_  «  ■ ■ ■  francia vítör-vivás 
Boczvölgyi Vizy Károly. Lónyay-utca 7. sz.
alatti legnagyobb kényelemmel be- n-, n lftS ltáQ  
rendezett földszinti vívótermében U M a la o

sz e p te m b e r  1-től k ezd e té t vette.
Vívó-leckék és szabad-mérkőzésekre való előkészítő órák

a nap bárm ely szakában adatnak.
A  d ija k  e g y e t e m i  p o lg á r o k  ő s  t á r s a s  

c s o p o r to k  r á s z ó r ó  m é r s é k e l i t e k .

[e ] [ c M E a ]  [ ö B S j  [ 5 1

L e g k e d v e s e b b
Karácsonyi ajándék

műtermünkből való P la t in -  vagy Aquarellkép
gyermek-felvételek

naponta d. e. 10-től d. n. 3-lg. 
gSg- Pontos elkészítés céljából 
rendeléseket mielőbb kér " • #

Mai és Társa
• « é » « .  é s  k i r .  u d v . fé n y k é p e s e

Nagymező-utca 20. szám. külön e célra berendezett 
saját házában.

F K k  m M te r r n i  : V A c l-k ö r n t  14. n « m .

S l s i u s J  i s i u s J  IsujsJlM!
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
MAGYAR SZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1899. évi november hó 19-én.
D. u. 21 2 órakor, mérsékelt helyárakkal.

A q é s á k
vagy : E g y  Japán  te a h á z  tö r té n e te .

Énekes játék 3 felvonásban. Irta üwen Hall. Fordí­
totta Fái J . Béla és Makai Emil. Zenéjét szerzett© 

Sidney Jones.
Szomólyek:

Cdrv Bolton
Váidafi Vun-Cai 
Vidor Imán márki

Zongorák és pianinók
Reginaid
Bronville
Cunningham
Qrimston
Downey

Garai 
Sziklai 
Boross

Kardos Mimóza, gésa Ledofsky
Simon Molly S?anior< Bilkei

Este:
L. Komáromi Mariska asszony felléptével.

S z u la m it .
Zsidó daljáték 4 felvonásban. Ktfvessy Albert átdol­
gozásából Írták: Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét azerzette: Davidsohn Emánuel. 
Személyek:

Monaóh Szilágyi Szulamit Komáromi
Áron Mátrai Abigail Rózsa
Absolon Beöthy Cingitang Rózsahegyi

Kezdete 7’ ? órakor.

S e m le p  J.
osztr. csász. és magy. kir. udvari szállító

p o s z t ó k e r e s k e d é s
Budapest,

Bécsi- és Deák Ferenc-u. sarkán.
Ajánlja a legújabb angol férfi* és női costume 

szöveteket, valamint a legszebb különlegességeket 
őszi és téli kabát szövetekben. Elismerve a legjobb 
minőségű női posztókat a legújabb színekben. Dús 
választék utazóplaidek és kocsitakarókban.

Kívánatra minták vidékre bérmentve küldetnek.

Gimnáziumi
é re tts é g ire  "

előkészítek U rá lib b  VL kötAplskoUral bírókat.

K e r e s k e d e lm i
é r e t t s é g i r e  |

legalább IV . kóaéplekoH val b írókat.Bővebb felvilágosítást nynjt
S z i m á n y i  S.

n j r i f .  ta n A r  éa Ig a z g a tó  
Budapest, VX, A ndrássy-ut 61. szám.

Kőbányai Kirá/ysörfőző 
Góliát Maláta-Kávéja

a  legtáplálóbb.
Ugyanazon malátából készül, amelyből a hírneves

Góliát Malátaeör,
m elyet D r. K orányi és D r. K étly  budapesti, 
és D r Benediet bécsi egyetem i tanár urak 
aján lása i dicsérnek és gyengeségeknél m in­
denki sikerrel használ.

A  Góliát Maláta-Kávé
m inden m ás kíivépótléknál jobb, táplálóbb 
és egészségesebb; m egrendelhető :

LAM lllER IGNÁC é s  F IA I  
budapesti nagykereskedő cég vezérképviselönél. 

A  Góliát Malátasör
m egrendelhető : a  Kőbányai Királysérfőzö 
r .- t  gyári irodájában K őbányán és városi 
irodájában Budapesten, VII., Kertész-utca 30.

f G r a n d  G a fó  H a n u s z
Erzsébet-körut 63.

Nagy Katona-hangverseny.
1 8  b l l l a r d a s z t a l .  — F é n y e s  v i l á g í t á s .  

E l ő k e l ő  c s a l á d o k  t a l á l k o z ó h e l y e .

Fogak.
Grósz Lajos fogtechnikai m űterm ében Grá- 
nátoe-utca 4. szám, ezelőtt M agyar-utca 1 
készítte tnek  fogak 2  fo r in t tó l  feljebb a 
legjobb kivitelben teljes jó tá llás mellett,

M űtermo alaplttatott ISTS.-ban.
A n . közönség becses pártfogását kérve

kiváló tisztelettel
Grősz Lajos.

A világ első gyá­
raiból, valamint sa­
ját készítmények, 
melyek zeneművé­
szek áltel a zene 
gyöngyeinek nevez­
tettek el, ez időben

1 legszolidabban vá­
sárolhatók.

Budapest, Váci-körut 21. sz.
Ócska zongorák L©cseréltetnek és hangolások, va­
lamint javítások lelkiismeretesen eszközöltetnek,
V iíc i-k ö ru t 21. sz. (Ip a r-u d v a r).

Steril tjerg Ármin és Testv-
cs. és kir. udvari

hangazergyár^solí.
Fuvolák 4, ő, 6,
8, 10, 15 frtés 

feljebb.
Hegedűk, 3, 4,
5, 6, 8 frt 6* 

följebb.
Gordonkák, - 

12, 16. 20 frt | 
és feljebb.
Cimbalmok, 

csengő és erő­
teljes hang­
gal, 35 forint­
tól 500 frtig. 
Harmcmumok,'

iskola-,szalon-’ 
és templomi 
használ n .JJ

Budapest,
K erepesi-u t 30 .

Zongora termek Kossuth 
Lajos-utca 22.(Kéroly-kör- 
ut sarkán.) Zene-palota, 
képes árjegyzék (minden 
cikkről külön) ingyen, 
de megnevezendő, hogy 
miféle hangszerről kíván­

tatik Árjegyzék.

Arany- és ezllstóru-gyár
és verds>Intózet.

R u b in  A . é s  F ia
BUDAPEST.

Gyárt
V I I I .,  IN ó iu c t -u  t e a  0 .

Telefon 66—00.
Irod a  é a  o lA p u sltá o i  

V I I I „  K a z t e r h á y u t c a  2 0 ,
Telefon 67—92.

AO" Saját készltményü 
sima és mintázott evékészletek, tálcák, 
kenyérkosarak, gyümölcstartók, girandolok, 
gyertyatartók, service-ok, toilette-ok, ver­
senydijak, koszorúk, érmek, mindennemű 
egyházi tárgyak stb  m indennem ű k i­

vitelben.
IN n p r .y fo o n i í i l - n l t .  

Javítások és újjá alakítások saját költségen 
eszközöltétnek.

Távolság nem akadály!
E g y  m i n t a k a b á t  b e k ü l d é s o  e l e g e n d ő ,  
h o g y  m e g f e l e l ő  r u h á t  s z e r e z z e n .  K é­
p e s  m ó r t é k v é t o l i  u t a s í t á s  b é r m e n t y e .  
M eg  n e m  f e l e l ő é r t  a pénz v i s s z a a d a t  i k. 
R o t h b e r g o r  J a k a b ,  c s . é s  k i r .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l ,  B u d a p e s t e n  IV. V á o i - u t c a  
23. H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e t ­
n e k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á ­

m í t t a t n a k .

Osztrák-magyar 
A c e t y lé n - t á is a s á g -  

mint szövetkezet
B udapest, V II., E rzséb et-körut 6 0 .  
B écs, I., W ip p lin g erstra sse  22. és  

I. T iefer  O raben 2 6 —2 8 . 
Acetylén - világítási telepeket

létesít szállodák, vendéglők, kávéházak, villák, 
községek, városok stb. részére.

Gázfejlesztő készülékeink az eddigieket mind 
fölülmúlják és a gázt teljesen megtisztítják, úgy 
hogy az égésnél füst, ártalmas gözök és bűz 
nem keletkeznek.

Robbanás teljesen ki van zárva.Képviselők minden helységben ke­restetnek. 
H ázasulandók figyelm ébe!!

Legszebb drágakő ékszerek dús, gazdag választék­
ban, brillant gyűrűk, fülbevalók, karkötők, nyaké­
kek, nyakfüzórek, aranyórák és láncok ős jegygyű­

rűk legjutáuyosabban.
Schönwald Imre ékszergyárosnál. 

Pécsett, (Király-utca) szerezhetők be, aki választ­
mány küldeménynyel bármily nagyságban és

összegben szívesen szolgál.

C s o k o l á d é .
Kunz testvérek

Senki se raulaszeza el a Chocolado Imperialt, Thé 
Imperialt, Trappistint (likőr), a trappista páterek 
e felülmúlhatatlan finomságú készítményeit meg­

ismerni.
K a p h a tó : Bál vány-utca 2. sz. és a  k e re s­

kedésekben.

| A la p l t t a t o t t  1801. A la p l t t a t o t t  1801. I
I.cKfinom abb niinőft©K<i v a lód i

M é n e s - G y o r o f c i
v ttr t ta  ©a f e h t r

Muszka-Magyarádi
asztali-, ménesi- és tokaji-aszu- 
borokat, valamint ménesi-cognacot

ajánl legn agyob b  választékban

Domány József Aradon,
e«. á s  k ir . ö  fe llé p *  a s z ír i  6r sxfiib k irály, Ugy- 
m int O fen  é g é  K ei oly bajor hercegnek  udvari 

iia il ltó j  ,
axólőbtntokoa és bornagykereskedö.

Megrendelhető: a
«Budapesti Napló*

kiadóhivatala által. 
Budapest, Vili., Józeef- 

kérut 18. szám.

Megrendelhető: a
. B u d a p e s t i  N a p ló *

kiadóhivatala által. 
Budapest, VIII., József* 

körút 18. szám.

n
Megrendelhető: a

.B u d a p esti Napló*
kiadóhivatala által.

Budapest, Vili., József­
k é n t  18. szám.

w w e e e e

Andrényi
I

^ B u d a p e s t .  — 
V á c i - k ö r u t  4 6 . sz.

A szta li borok palaozkban.
I l i t  i/z lit . H it. V ilit.

Gyoroki fehér —.45 —.24 Marosmenti 
Aradhegyaljai fehér .........—.50 —.27

siller ......... —.45 —.24 Magyarádi feh. —.60 —.32
Gyoroki vörös —.60 —.32

F eosen ye- és  gyó jyb orok . ’/iol. ®*/iool.
Magyarádi fehér........................................... —*55 —.30
Bakator .  ... ................... — — — — —*70 —’38
Rizling .  . . . -------— — ... — — —-75 —-40
Finom vegyes fehér............. — - ..........-  —-00 —.50
Szomorodni ,  ... — — ............ — — 1-20 —.65
Burgundi v ö rö s ............ — — ----------- — —-75 —-40
Ménesi aszn .......................... — — — — 3.50 2.
áom (erdélyi különlegesség ... — — --- —-30 —.50

Vi üveg Va üveg
Tokaji aszú — — ..................- ............ -  2*— 1-75

G yorok-m ónesi saját term ésű
k ü lön leges vörös borai. ’/iol. “ /ia»l.

Ménesi cabinct ... — ..........................— 1-30 —.65
Ménesi szemelt ... — ... .......................... —-9° ~~•»’?
Kálváriahegyi................................... ........— — —*35

Mlts. Gróf T elek y  Ádám úr maros-
újvári pinczéjéböl. i

Tramini ..............................— — — .........— —*50
Erdélyi a sz ú ......... - ................................... -  2.— 1.20

’ S a já t  é g e té sü  p á lin k á k . Vilit. Valit.
Szilvórium .................................................... L20 —.65
Törköly ..............................-  — — — 1-20 —.64
Seprő ... ___ — — - ............-  — — — 1-40 —.75

Cognac íool.
Cognac aszú ..................................................  4.50 2.50
Cognac * ’ * . ..  . . . ___ —............— — — 2.20 1.20
Cognac * • _______  ...  . . ........................  1-90 1.10
Cognac * ............ ~ .................. — — — 1*65 —.95
Cognac csillagtalan...................
Cognac a/io Itr. üvegben 60 kr.
Cognac Vio ltr üvegben 30 kr.

Franola oognao.
Martell V. S. 0. P......................

.  V. S. 0 ............................
.  V. 0 ..................................... ...

... 1.45 —.85

6.—
5.50 —
5.— —
4.50 2.50

2.20 1.30
gö 1.20 —.75

5.20 3.—
4.80 3.—

_ 5.20 —
_ 5.50 —
... 4.20 2.90
... 4.00 2.90

5.20 2.90

M agyar pezsgők .
Gentri Club... 2.20 1.25 Domino
Törley.Taiisman 2.25 1.40 Koronapez

Franola pezsgők .
Pomery és Gréno ......................... -
Heidsieck Monopolé............ _ — — —

. .  s e c _____ — ..

.  .  drv —  
Roedcrer Carte Blanche ... —...........
G. H. Munun................................... ..
Veuve Cliquot Pomartin ...................
Borok kim érve u tó in  át és poharanklnt le  kap­
hatók. M egrendelések  házhoz szállíttatnak .

Az asztali-, pecsenye-, és gyógyborok. valamint a pálinkák 
és magyar cognacok árai palackkal együtt értendők.

Az üres palaczkok tiszta állapotban a következő árak­
ban vétetnek viszza : 1 literes és Vio literes 5 kr., 

6/io és tó/ioo literes 3 kr., */io és ’/io literes 2 kr.

e e e e e e e e
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S z í n h á z a i k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
URÁNIA SZÍNH ÁZ

Kerepesi-ut 21.
Vasárnap, november 19-én 3 előadás.
D. u. Va3 órakor mérsékelt helyárakkal,

^ lag y & ro rszá g  fö  h l r a jz a  v á z la to k b a n .
Irta (*’ m'.noky J. egy. ad.junkt. (2 rósz. 102 kép).

i í5 órakor és V>8 órakor rendes helyárakkal. 
K ü z d e le m  az  é s z a k i  p ó lu s é r t .

3 felvonásba/., 15 jelenetben és 37 képben. Átdol­
gozta Cholnoky J. egy. adj.

Ezt megelőzi 
’/25-kor:

A  d o b s in a i  j é g b a r la n g r ó l .
t/aö-kor :

A n a p r e n d s z e r r ő l .
Tudományos előadás vetített képekkel Irta Kővos- 

ligetby Radó egy. tanár.

Különlegesség I — Legfinomabb

liarzi kanári
közvetlen bel ozatal St -Andre- 
asbergből. Hajlott torok- éa csen- 
getyü-, rázó és basszus hangon, 
tütülő, fütyülő és ílótázó hangon 
nappal és éjjel dalolnak, 10 napi 
próbaidő, eladók Fehcrló szálloda, 
Vili., Kcrepesl-ut 15. földszint, 12. 
ajtó.Sondermann madárkereskedő 
közvetlenül Harzból. Ezenkívül 

2 darab beszélő papagáj.

Magyar

Fiitőkályhákat,

nillit ■ líiiigk, jiullti idillEMIS ff, II «. tllĴ TÁV
m -gyár k á ly h á j á r a  lludapeiileii.

[e ia in g ir-k A ly b il.it ,
F o k é it fó c r e .c 't  icéW omtz ktípanynyel r t r y  
kü ö n fíleszín rezom A n cerott kfipenynye),4la- 
oyoxott alapzattal a Ifurdiar.esebb k iv itelben .

fciaká1.v.zA tg ltü liá ly b iU a t
acél vaaletnor.-burkol#ttal in  tüzszUSrd be- 

fit té i ,  je e u tíe sa l.
Szabályozható kályhákat foflltésre.

.Ebrlich -fA le“ kivéhAz ég rendijrlfi ié sz tr e  
alkalm azható k41yhé'-at.

G yár: VII.. Fognrani-nt 6.
T e le f o n  6 2  21.

A «i tál t S z Hí e 1 y e k • t
a leftartrieabb i s  el nem pusztítható co- 
■tdncburU ólat tol m ln d -n  tulnhea A® atóp 

k iv itelben . — .Rtsrlteh-Wle* ujAAZtaltfizhelj-ck et
re«'óe oldalialnk*-*! TM temerbőt. 2 STakar ék tűzhely eket

erős anyagból k .a s itr e ,  at*p k iv ite lb en  6® 
olcró Arak la o lle tt

OB Szelelő-rAcaokat. — 
Mlntaraktár: V II., D o h á v y -n . 1 .3  

T e l a.'c a  3 0 - C8.

ítiHalmi vétel!

H a llé v e n  “e n y .
K r is z t in a v á r o s i  n a g y  K örcsarn ok

I. Krisztina-tér I. szám.
Van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudo­

mására adni, hogy a
Krisztinavárosi polgári Casinó

összes vendéglőhelyiségeit átvettem
a téli kuglizót és pince ét-termeket
újonnan tataroztam és ugyanott a legújabb és legszebb 

zenedarabokat fogja a

D’Lichtenthaler zenetársulat
minden hétfő, csütörtök, szombat és vasárnap Játszani.

Számos látogatást k ér:
E ln n a n n  J á n o s  v e n i lé g l .S s

• • • • • • Richter-íéle •••5004

„M agyar 
íBSI Könyvtár

Szerkeszti : RAJDÓ ANTAL. 
Kiadja: Lampel R, { Wodie.net' F. és Fiai.)

A n o v e m b e r i szá m o k  a k ö v e t k e z ő k :
134. Sipulus. (Rákosi Viktor). Újabb humoreszkek.

A legnépszerűbb magyar humoristának néhány 
legmuiatságosabb elbeszélése van e füzetben ősz*- 
6zegyüjtve; köztük a .Leendő özvegyem törté­
nete* és .A  drámai szende lencséje.*

135. Kazinczy Ferenc. Pályám emlékezete. Szemelvé­
nyek. Kiadta és bevezetéssel, valamint jegyze­
tekkel ellátta La.la.ssa, József.

A nagy széphalmi mester híres önéletrajzából 
itt a legérdekesebb és legjellemzőbb fejozetek 
vannak közzébocsátva.

136. Zöldi Márton. Szinész-históriák.
A magyar színész-életnek egyik legalaposabb 

ismerője Zöldi Márton, rendkívül érdekesen festi 
e novellájában a régi magyar szinész-világ néhány 
típusát.

137—9. Arany János. Buda halála. Bevezetéssel ellátta 
dr. Moravcsik Géza. (Isk. kiad.)

A legnagyobb magyar epikus egyik halhatatlan 
remekműve, teljes szövegében, érdekes bevezetés 
kíséretében.

140. Anatole Francé. Apró történetek. Ford. Ambrus 
Zoltán.

K modern francia elbeszélő irodalom egyik 
világhírű nagyját mesteri toll magyarítja e füzetben.

141. Poe Edgár. Rejtelmes történetek. Második soro­
zat. Ford. Tolnai Vilmos.

A nagy amerikai költőnek e világhírű munkái 
kétségkívül legszenzációsabb termékei századunk 
elbeszélő irodalmának.

E gy-cgry  zziám ára 15 kr.
T e lje s  je g y z é k k e l  s z ív e se n  s z o lg á l a  k ia d ó h iv a ­
ta l. — A z  e d d ig  m e g je le n t 1 1 0  s zá m  r é s z le t­

f iz e té s re  is  k a p h a tó .
M e g ren d elh ető k

a „Budapesti Napló" kiadóhivatalában
J ó z se f-k ö r u t 18. s zá m  a la tt.

A  T n n n w a h l i  F o e .v a s z ló -E g y le t  
ajánlja raktárát kitűnő h ír n e v ű  I n g n e k  
való s ir t in g h e n  és sifT on b an , ágybuznt- 
nak. pongyoláknak való g r á d l lb a n .b r l l -  
la n t in lm n  és v ir á g o s  d n m a sz tb n n . 
továbbá n i l c i t c t ,  le p e d ő v á s z n a t  és 
k ö p e r t  slb. k e l e n g y é k  számára, vala­
mint nagyon jő kötő- és horgoló-pamutot. 
Valamonnyi árut g y á r i  á r a k o n ;  úgy 
e g é s z  v é g b e n ,  mint méterenként is. 
Mintát kívánatra, dij- és bérmentve. 

Cim:
Consum-Verein in Unter-Tann- 

wald, Rölim én.

P o rc e llá n  é s  m a jo lik a
asztali-, tea-, kávé-, mocca- és 
mosdó-készletek, egyes csészék, 
tányérok, pálm aedények, vázák, 
alakok, valam in t egyéb haszná­

lati és d ísztárgyak
részben jelentéktelen hibával, régebbi mintával, mélyen a

g y á v i  á r o n  a l u l
adatnak el.

Az eladás —  mig a készlet tart —  Bécsi-utca 3. 
szám alatt külön e célra berendezett helyiségemben 
történik.

A m ár jelentékenyen leszállított

»x;afc>ott á n
minden darabon fel van tüntetve.

tfiscfíer Sm il
csász. és kir. udvari szállító

p o r c e l l á n  ó s  m n j o l i k a g y á r o s
Budapest, IV., Bécsi-utca 3.

Képes á r jeg yzék  ingyen  és bérm entve.
f i g J W l g ]  [ ü Z f ü ü l j Z Í I  f ^ T i á l S l

Hirdetmény.
ő  Cí. és aposto li k irá ly i F eljéjrének  leg fe lső  elhatározás* alapján ezen n el m egk esd etik

a  X X I .  m a g y a r  k i r á ly i  á l ln m s o r s j á lé k  
rendezése, m elynek  rem élhető tiszta  jöved elm e a 1 ö retk ező  k ö z h a s z n ú  éa  j ó t é k o n y  célokra fo g  fordittetnl:
1. A vagvontalan  állam i t isz tv ise lők  özv eg y e t é s  árvát sogélyezézéro  szánt alap. 2. A sárvárt 
köakórház- 3. A kathollkus tanoncokat véd ő  egyesü let. 4. A budapesti V. kerü leti népkonyha. 
5. A paulai szen t Vincéről n e v eze t i irgalm as nénék  vezeték ire  b ízott 6-budal tan- é s  nevelő- 
in tézet. Ő. A fehér-keveszt o rszágos le len eb áz  egy esü le t. 7. A Z engg városi köakórház. 8 . A 
k assa i Mensa AHad-'mieg. 9. A b u d ap esti Tabltha eg y esü let. 10. A m agyar vörös-k ereszt  

eg y let ko lozsvár i (lökja * jövedolem  ’.io—1 lo-rőszében.
E sorsjáték  ö sszes , 7091-ben m egá llap íto tt n yerem én yei az alább következő  já ték terv  szer in t  

3 0 5 . 0 0 0  k o r o n á r a  r ú g n a k  és p ed ig  -

1 főnyeremény —
l ,
1 
1
2 nyeremény..........
5
Az összes  nyerem ények  k észp én zb en  fizettetn ek  ki.m A búzás v isszavonhatatlanu l 1 3 0 0 .  é v i  d e c e m b e r  S O -á n  B udapesten  történ ik . H Egy narajecy ára a frttal a. é. van megállapítva.

S orsjegyek  kaphatók a m . k ir . lo ttójövadék l Igazgatóságnál B udapesten  (IX ., C sepel- 
rakpárt, fé lem elet), a Hová a m egren d elt sorsjegyek  ára p ostauta lvány m ellett e lőre be­
k ü ldendő, va lam onnyi adó- é t  sóh lva ta ln á l. a legtöbb  postahivatalnál é s  m inden  Tárosban  
és  n evezeteseb b  h e ly ség b en  fö lá llíto tt eg y éb  sersjégyáru lá  közegnél.

B u d ap esten , 1899. au gu sztu s hó 1-én.
M. k ir . lo ttó jiivcd ék i Igazgatóság.

150.000 korona 10 nyeremény .. .  á 1.000 korona
50.000 , 20 H — • 500 ,
20.000 , 50 9 —  » 100
10.000 „ 100 ■ —  » 50 ,

á 5.000 1000 20 .
,  2.000 6500 • — • 10 .

Horgony-Pain-Expeller
Llniment. Capslci comp. •

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 
raegpróbálásának, mert már több mint 30 
óv óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
ostiznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Linimont elnevezés alatt, nőm titkos szer, 
hanem igazi népszerű háztezer, melynek 
egy háztartásban som kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegen kén ti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; fő rak tár: Török József gyógy­
szerésznél Budans3ten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. KI nem 
akar megkárosotíni, az minden egyes üveget 
„Horgony4* védjegy és Richter ezégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
RICHTER F. AD. éa társa, RUDOLSTADT

•  es. éa k ir . ndrari szá llító k . •

'jiiu iH tiiiiiiitu iiiu iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiiiiiiiiiiiiim u iiiiiiiiiiiiiu  F | I biztosítását betegség = 
esetére c s a k  =

l f r t B O k p . i
é v i  d í j é r t  f

elvállalja — bármely = 
Z naptól kezdódőleg-és minden mellékdíj nélkül a „Zlon* = 
= jótékonysági egylet, VII. kér., Erzsébet-körnt 26. szám. = 
= • ’HEzenklviil a „Zion* egylet azt az előnyt is nyújtja, = 
ihogy a cnelédváltozásokat nála bejelenteni: ucm kell. |«<
1 (TKLBFOW: .,MOW“ -E«YIdET).

Dr. Ángyán, dr. Ellsoher. dr. Herezel, dr. Kétli, dr. Korányi, 
dr. Laufenauer és dr. Llebmann egyetemi tanár urak

által ajánlott

=  S ie n t  István  v é d j e g g y e l ,  Z =
a K ő bánya i

P o lg á r i serfözö r.-t.
készítménye, a söripar egyik legjelentősebb vívmánya.

Ezen rendkívül kellemes izü üdítő ital egyszer­
smind kitűnő szer álmatlanság, idegesség, emésztési 
zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér- 
szegényeftfflk és láhbadozo betegeknek, valamint a gyenge­
ség különböző nemei ellen, vegre igen fontos szoptató 
nőknek.

Kapható Budapesten minden fűszer-és csemege­
üzletben. A vidékre a sörfőzde maga szállítja.

Budapesti árak : a fogyasztási adóval együtt
egy nagy palack (palackon kivül)................ 25 krajcár
egy kis palack (palackon kivül) ................ 20 krajcár.
Vidéki árak : a fogyasztási adóval együtt a kőbányai

állomáson
egy rekesz 30 nagy palack ............. _  . . .  frt
betét a rekeszért és palackokért ...

Egy rekesz 30 kis palack....................
betét a rekeszért és palackokért

ha

7.50 
3.30 

írt 10.80
_  fit 0.—
...  .  3 . -  

frt l).— 
rekeszek ésA betétet visszaszolgáltatjuk, 

palackok jó karban és nivannentve 3 hónapon belül 
elmünkre visszaküldetnek.

Ezen sör hónapokig eltartható.

kAlybil.it
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Minden szó egyszeri beiktatása [ 
hetükből 2 kr. Címmel ellátott hus­
ii elésekért külön <0 kr.

élyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK r hirdetésekre díjmentesen ed fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

A P fiu  H IR D L ltS E K  

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a k ia d ó h iv a ta lb a n
Jézsef-körut IS ., 

valami ni a következő dohán)/ 
tőzsdékben:

Breoor nővérek, Teréz-kör- 
ut és PodmaDiczky-utca 
sarok.

Ncmecsek-lele tőzsde
tőfi-tér.

Pe-

Weit?enfeld Jakab, Király- 
utca 1.

Benda Jézsefné, Andráesv-
ut 50.

Schwirtz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Sopronyi V.. dohánv-nagy 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Deutsch Miksáné, Andrássy-
ut 3S.

Szántó Mór tőzsdéjében 
Kecskeméti-utca 14.

P á r is ié n
diplomé enseigne le fran­
c iá s  á trés-bas prix. Ad- 
resse a l’expédilion. 5265 

M in d e n k itő l  
elhagyott fiatal leány ez 
utón ónajt ismeretséget 
kötni előkelő úrral. Leve­
leket kér .Boldogtalan*
jelige alatt e laphoz. 
________________2637.

E g y  2 0  é v e s  
önálló üzlettel biió fia­
tal ember ez úton egy 
szerény leányka 'ismer *t-

ségét keresi. Komoly 
ajánlatok o lap kiadóhi­

vatalába „Szerény 16" 
jelige alatt kéretnek. 2645.

„Faust**
Beleegyezem-o abba a 

végtelen hosszú időbe'? 
soha ! Életemben való bi­
zalmat veszteni kezdem. 
Légy Istenem 1 6273.

E a k e té s i
Ü g y v iv ő a é g

(VII., Erzsébet-körut 7.)
a házassághoz szükséges 
összes okmányokat és en­
gedélyeket szerzi be. To­
vábbá jogtanácsos utján 
eljár útlevél, névmagyaro­
sítás, katonai, Virvényesi- 
tési, Örökbefogadási, min­

dennemű külföldi stb. 
ügyekben. Kérvényekről 
pontos információt nyújt. 
Ügyvezető: margitai, sám­
soni és menyéi Margitay
Zoltán.

Kávéház
Orcy-út 26 számú sarok- 
bázban kávébázat beren­
dezéssel együtt a háztu­
lajdonos azonnal bérbe 
ad. 5266.

E le g á n s
bútorozott háromablakos 
utcai szoba külön bejárat 
a lépcsőházból 1 — 2 úx 
részére azonnal kiadó.

Cím a kiadóhivatalban.
5272.

S z e g e d e n
legn gyobb forgalmú he­
lyűn

sü tö d e
betegség miatt eladó, 

azonnal átver.ető, esetleg 
olcsón bérbeadó. Cim 
kiadóhivatalban. 2646.

1 8  í r t é r t
készítek mérték után sa­
já t műhelyemben úri öl­
tönyt vagy hosszú téli­
kabátot finom szöveibé- 

léssel, csak is valódi 
gyapjúszövet maradékok­
ból, mely feloszlott üzle­
tekből származnak, remek 
szabásban, heiler R. férfi- 
!- abó, Dohány-utcza 92. 
Mintákat küldök házhoz.

5274.

2V«v<llrnd« a r a k  
flg.v r ím é b e !

Moly intelligens úri em­
ber volna hajlandó egy 
csinos, jó házéul való le­
ányt nőül venni. Hozo­
mány boly ott egy 2000 
forintos állást kap. Csakis 
komoly ajánlatokat a tel­
jes név és foglalkozás 
megjelölésével Cs. J. jel­
ige alatt a kiadóhivatalba 
kérek. 2644

F iatal
intelligens, özvegy nővé­
remnek keresek szerény 
díjazás mellett foglalko­
zást. Üzleti jártassággal, 
valamint néhány száz írt 
óvadékkal rendelkezik.— 
Kö-vetitőket s ívesen dí­
jazok Cim a kiadóban 
megtudható. 2630

E b é d k o s z to t ,
esetleg teljes el látást kap­
hat 4—5 intelligens ur a 
Kerepesi-uton distingvált 
családnál. Cim a kiadóhi­
vatalban. 2643

F ü r  j© 7 0  fl.
sind je 100 fl. rasch er- 
reichbar. (Praecuien-Combi- 
nat.) Pro^pekte gratis. 

Ungar. Börsenjournal
Budapest.

E in c
distinguirte Damo lehrt 
Metbodo Berlitz englisch 

mit grossem Erfolg. 
Chiffre „Progress*. 5268
J e n n e  f r a n f a i s e ,
parlant allemand, musi- 
cienne, est cherohée, 

comme damo de compag- 
nie. Age au moins 23 ans. 
Paveraeut 25 fl. Lettros 
adressées au bureau sous 
Franoaiso-. 5267

H á z a s u la n d ó k ,  
L a k á s t -  és

Á llá s t  k e r e s ő k
részére a ma megjelent 
Budapesti Általános Tudó­
sító gazdag választ/kot és 
a legmegbízhatóbb anya­
got tartalmaz. O basi. ra 
és hirdetésre különösen 
a ánltatik. 10 kr< rt kap- 
hutó minden újságárudá­
bán és a kiadóhivatalban 
VI., Váci-körut 19. sz. 
Vidéki m< grendelésekn* 1 
12 kr. bé’yeg melléklendő.

B ú to r
faragott háló szoba, ebédlő 
kredenc, dívány, asztal, 
szék olcsón eladó. Dohány­
utca 45. ajtó 1. 5270

Tattersalli
j é g p á ly a

Budapest legnagyobb és 
legjobban világított nyil­
vános jégpályája. 12bOO 

négyzetméterre 20000 
gyertvafényü villamvilá- 
gitás. Vizrótogo legmé­
lyebb helyen csupán 20 
centiméter, tehát minden 
legkisebb veszély telje­
sen kizárva. Kettős hő­
szigetelő rétegzetei a le­
hető legtöbb jégnapokat 
biztosítják. Vasár- és i.n- 
nepnapokon, valamint he- 
tonkint négy alkalomból 
katoi azeno. „Keleti pálya­
udvar* feliratú villamo­
sokkal közvetlen össze­
köt’ -tés. Melegedők, női-, 
férfi öltözők, buffet. Mu- 
zeur-körút. Kossuth utca, 

Nagy-kirutakból a Baross , 
Ke ere9i-. Király és Podma- 
n czky-utcák sarkain jelző­
táblák. Idenyjegy 8, napi-
,egy I korona.__

E |fy  f o r in t é r t
100 darab legfinomabb 

elefántcsont levélpapírt 
borítékká'

1 kitűnő bélyegzőt bármi­
lyen monogrammal

1 rézpecsétnyomót két tét- 
ssésszerinÚ betűvel és

1 festékpárnát pléhdoboz- 
bán adnak

A dler T estvérek  
papi rkereskedés

bély'gzőgyár és vésőmö- 
intözet, Budapest 

József korút 59—61. 5275.

É n e k - v a g y
zongoraórákat ad mérsé­
kelt díjazásért egy con 
servatorista hölgy- Cim a 
kiadóhivatalban. 5185

C s in o s a n
bútorozott két ablakos tu- 

cai szoba fürdőszoba 
használattal olcsón kiadó.
Cim a kiadóhivatalban.

2640

K é k fr s tC
bármilyen foglalkozást el­
vállal. Az illető — 22 éves 
fiatalember — tisztitó in­
tézetben is dolgozott. Le­
veleket „R. 1.* név alatt 
továbbit a kiadóhivatal.

E z ü s tc s is z o ló
t a n u ló lá n y

legalább 15—16 éves, ke­
restetik. Cim a kiadóban.

K it ű n ő  sz a b ó n ő
ajánlkozik házakhoz és 
házon kívül mérsékelt 
díjazásért Cim a kiadó­
hivatalban. 2629

S z o b a
utcai, csinosan bútorozva 
külön bejárattal a lépcső- 
házból, fürdőszoba hasz­
nálattal azonnal kiadó.

2627

V e tő g é p
17 soros Nicholson-féle 
egészen jó karban eladó- 
Cim a kiadóhivatalban.

2542

O la j f e s tm é n y
modern tárgyú, jó nevű 
festőművésztől bámulatos 
olcsó árért azonnal átve­
hető. A kép kerettel együtt 
körülbelül 1 és 1 a m. ma­
gas és •/< méter széles. 
Cim a kiadóban. 2G08

M o d e ll  k a la p o k
és átalakítások elkészítését 
elvállalja diszlingvált íz­
lésű divaiárusnö. Megke­
reséseket „divatárusnö“ 
jeligével a kiadóhivatal 
továbbit, ugyanott a cim 
is megtudható. 4993.

Z e n e a k a d é m iá t
végzett úri leány cimba­
lom órát ad. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2585.

C s in o s  lin ta l
leány üzletbo pénztáros- 
nőnek vagy elárusitónő- 
nek, ki mint ilyen már 
alkalmazva volt, ajánlko­
zik. Cim a kiadóhivatalba.

2641

S z o b a tá r s
egy fiatal ember egész el­
látással, olcsó ár mellett 
egy tisztességes család­
nál azonnal kerestetik 
Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2633

E le g á n s a n
bútorozott utcai szoba kü­
lön bejárattal, a Kerepesi- 
uton, a Nemzeti színház 
közelében 1 — 2 urnák 
azonnal vagy december 
elsejéro kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2G42

H á z v e z e tő n ő n e k
ajánlkozik magányos be- 
csülcteslcrkölcsös nő. Ki­
tűnő gazda? szony. Cim a 
kiadóhivatalban. 2647.

L a k b e r e n d e z é s e k
u. m. telies háló , ebédlő 
és szalonbutorok. vasbuto- 
rok, szőnyegek, függönyök 
lámpák, stb. izlósteljes, 
valamint kiválóan tartós 
kivitelben, úgy egyes da­
rabokban, mint tejesen 
kaphatók kényelmes fizetési 
fettételek me lett és raindon 
árfelemelés nélkül Pollák N 

Ignácnál. Budapest VI.. 
Teréz-körut 23. Árjegyzék 
és csomagolás díjtalan

válaszra aattkséjea bélyeget kell mellékeim. TodakoiódAsoknil a lérdvté. számít a kiadóhivatallal mindig kOzfllm keik

v e g y ü n k
karácsonyi és újévi 

ajándékba

Menyasszonyok!
Vőlegénye'*!

A házasságkötéshez szük­
séges oKiratok beszerzése, 
a netáni akadályok alól 
való felmentések kiesz- 
közléso s a kihirdetések 
körüli eljárások sok ve- 
sződséggel, pénz- és idő- 
pazarlással járnak. Leg­
célszerűbb tehát úgy a 
fővárosi, mint vidéki há­

zasulandóknak az 
„ O r sz á g o s  E s k c -  
t í s i  tlgyT ÍT Ő ség“-  
hez VII., Kercpesl-ut 14. fór- 
dúlni, hol csekély díjért 
néhány nap alatt minden 
el végeztetik

S z é p ir á s i
t a n f o ly a m

Kívánatra este is. Lel­
kiismeretes tanításom,

valamint Pozsonyban 25 
évi működésem alatt si­
kerültnek bizonyult tan- 
módszerem mellett még 
a legrosszabb írással biró 
is szerény tandíjért szép 
ós folyékony Írást sajátít­
hat el. Alapos oktatás a 
német nyelv és helyes­
írásban. Mély tisztelettel 
Ad’er J., a pozsonyi ké­
ri sk. ak. v. szópiró ta­
nára. Lakás : V. kerület 
Nagy korona-utca 4. sz. 
3. em. Értekezési órák 
d. e. 10—1-ig, d. u. 4—7.

5151

l a r a f ly o z ó .
melvlyel bárki 
azonnal mosha- 
tóan újjá ara­
nyozhat elavult 
tukör- és kép- 
rámát, szobrot 
stb. — Üvegje 
ecsettel 80 kr.. 
1« literes 3 frt,

__  '/s literes 1 frt
őo. Megrendelhető Kertész 
Tódornál Budapest, Kris- 

tóf-tér.

C sa k  n á la m
készítetnek darabonként is 
Makarrtalakú sikerült fény­
képek. tisztán és elegánsan 
kidolgozva darabonként 
I írtjával. Vidéki megbízá­
sokat. ármelykis kéjt után 

í.-.gyitva művészies ki­
vitelben jutányos árban 
szkózöl Waitzner fény- 

kéj ószeti műterme Buda­
pest, Erzsébet-körut 20.

5172

Méz.
Legfinomabb, pergetett, 5 
kilós postacsomag 2 frt 
80 kr., hói* hér lépes-méz 
postacsomag bérmentve 4 
frt 80 kr. Megrendelhető 
Országos méhészeti egye­
sület. Budapest, IX., 

Köztelek; továbbá I)am- 
anich-utca 34. főraktár 

és a központi vásárcsar­
nok, fősor, ahol üvegek­
ben és kimérve is lehet 
kapni H a m isíta tla n  
ni éh -v iasz, szobapadló- 
fénvezéshez 1 kg. 1 frt 
75 kr.

I r a s á g i  b ú to r o k .
Kevéssé használt szalon- 
garnitúrák, bárok, ebédlő, 
hálószobák és konyha­
berendezések, irodabe- 
rondezések, férfi és női 
kerékpár, szőnyegek, ké­

pek, gáz- és vil ám- 
csillárok, ebédlő divánok 
és un  berendezések potom 
árban eladatnak Újvilág- 
utca 21. I. em. 5175

P é n z k ö lc s ö n t
kaphatnak katonatisztek, 
államhivatalnokok, taná­
rok és tanítók, m. á. v. 
alkalmazottak és köztu­
lajdonotok, ha vidékiek 
is, gyorsan, jó feltét, lek 
mellett. Semmi előzetes 
költség. Ajánlatok „Ma­
gánpénz- jelige alatt a 
kiadóhivatalba kérotnek. 
(V’ál asz bélyeg.) 6253

í 'r n n c ia
tanítónőt keresek. Cim a 

I kiadóhivatalban. 2636. I

H ö lg y e im .
Sajnálatos.hogy a t. hölgyek 
nem idejében látnak az 
arc ápolásához, mielőtt a 
napsugarak v. szél káros 
hatást idéznek elő, pedig 
mily kicsiny dologból áll 
szép fehér, tiszta arccal 
bírni. Nem csodálom, ba a 
t. hölgyek, ások hirdetett 
és ajánlott arccrémekből 
nem bírnak választani. Le­
gyenek teljes bizalommal 
hozzám, kisértsék meg 
csak egyszer Miile Fleurs- 
Crémet, meg vagyok győ­
ződve, hogv céljukat el­
érik. — Miile-Fleurs-Créme 
próbatégely 50 kr. könyv­
vel. Mille-FÍeors-poudre, fe­
hér, rózsa v. creol (bar­
náknak), 1 doboz 60 kr., 
szappan 40 kr. Főraktár: 
Török József gyógytára, 
Király-utca 12.— Továbbá 
csakis nálam kapható a 
Mille Fleurs-hajviz, mely 
bármily ősz hajnak */a óra 
alatt íredeti színét vissza­
adja, 2 üveg 3 frt utasí­
tással (2 hóig elegendő), 
fekete, barna és arany­
szőkébe kapható. Nem elég­
gé ajánlhatom a t. hölgyek­
nek a homlokkötöt, mely 
ovid idei használat után 

a redöket végképp kisimítja, 
a homlokot fehér, szép 
formásra változtatja. Egv 
ily kötő évekig eltart, 
drbja I frt 50 kr. utasítás­
sal. Mily kellemetlen és 
rut a szőr az arcban vagy 
ajk körül, ezt fájdalom nél­
kül egy pillanat alatt el­
távolíthatják az általam 
küldött próba üveggel 
60 kr. utasítással. Vörös 
kezeket v. ha még oly el­
hanyagoltakis, kézpasztám 
áltai gyönyörű fehér puhá­
vá változik. 1 próbatégely 
35 kr. utasítással. Számos 
lismerö levelekkel bizonyít­

hatom felsorolt cikkeim bá­
mulatos hatását, melyekért 
és biztos eredményért ke­
zeskedem. — Utánvétellel 

titoktartás mellett 
akár itt Budapesten, vagy 
bárhová küldöm. MANDL 
IDA, Budapest, VII. kér., 
Betblen-utca 1‘?. sz. No.

Ó c s k a  é s  r j

ajtók, ablakok
méret után, felvasalva, 
tökéletesen készen, olcsón 

kaphatók

E ISL ER  ÁRMIN
épitö-asztalosnál

Budapest,V.Nádor-u.61.
(a Lipót-körut sarkán.

Neyelonőket
észak-és dél néincthonia- 
kat zene és nyelvismeret­
tel, vagy a nélkül, angol 
és francia nőket, bonneokat, 
óvónőket, idegen nyelv­
mesternőket lelkiismerete­
sen ajánlok, magyar ok­
leveles tanítónőket zene és 
nyelvismerettel, vagy a 
nélkül sürgősen keresek 
Szegheőné S. Lujza 
Budapest, Dessewffy-utea

22. sz. I. em.

BÚTOR
jó, szolid kivitelbon,

e lőn yö s
részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á rp ito s -  és a sz ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

VII. kér.

Erzsébet-körot 23.
Árjegyzéket v’dékre inuyen 

és bérmentve

ERENYI-fKle
kitüntetett „N ER V IN ®  
nagy üveggel 80 krajcár. 
Legjobb: csuz, köszvény, 
csontbántalmak, derékfá­
jás és szaggatás ellen.

8930

CIMBALMOK
kitűnő csengő hanggá’ 
az ezredéves kiállítá­
son érdeméremmel és 
díszoklevéllel kitün­

tetve öt évi jótállás 
mellett, jutányosán 

kaphatók. • 
Karácsonyi aján­
dékoknak kis cim­

balom 18 frt.
V a rija  P á l  

cimbalomgyártónál 
Budapest, Rökk Szilárd­

utca 3. 8Z.
Képes árjegyzék ingyen.

U n  Havelock
7 írttól,

Női Havelock
9 írttól,

F in  Havelock
4 írttól,

Leány Havelock
o írttól feljebb.

A legjobb csak

a to lliiá
Justitz Lfiopold,

lodenruha-specialista
B E C S ,

IX.,Wáhringerstrasse 48. 
Telefon 7248. sz.

A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring 
club es számos kerékpár 

egylet stb. szállítója.

LÓ D É N
LÓ DÉN m encslkoff 12.—

L Ó D É N  12._
L Ó D É N
LÓ DÉN
LÓ D É N  8ütő-öltönyl2.— 
LÓ DÉN lomtnlaj-

LÓ DÉN  
LÓ DÉN  
LÓ D É N  
LÓ DÉN Tlhargrallór 6.—
LÓ D É N g&maani 2.50

d o n ceok -  
nak 12.—

erdész-ö l­
tön y  16.-

erdőkerü­
lőnek 10.—

peuy

LÓ D É N

LÓ DÉN Bzinb.n 10.—
LÓ DÉN
LÓ D É N  ÜX “ ‘ 4- 
LO DEN  o.— 
L 0 D E N » “™ V  
LÓ D É N  uri sitaoy i2.— 
LÓ DÉN--;.:;;, t n n r M  .«<!.««*• lo.-I j U X , X . í ' l  briryi k»t>.t7.5O
L Ó D É N ;* -* 1* 
LÓ DÉN  kiipa.7 IS— 
LÓ DÉN lrodakabát 6 .—

4.5°
L Ó D É N  felöltő 10.—

LÓ DÉN zek ek ab át 7.— 
valam int m inden elgondolható  
ruhadarab m indenfele  fajta lo- 
danbfil a lőhető  legolcsóbb  
n agyb an i Arak m elle tt ; m inden  
fen tn ev o sett cikk job b  m inő­
ség b en  is  é s  m inden árvélto- 
zatban k ész le tb en  tarta tik . — 
Minták k é p e s  Arjetrytókk'd ln- 
pyen  é s  b'-rm eutve. — V idéki 
m epi on d elések  a legjobban  el- 
lutéztetnak . N em tetsző  akadály­
ta lanul k icseré lte tik  v a g y  a

te lje s  ö sszeg  v isszaadatik .

J n s t l t z  L r o p o ld ,
lodenruba- sp ec iá lis  ta,

Bécs, IX., Wáhringcr8tr. 48 
Hivatalnok nadrág, szür­

ke, tr lc o t...............5.50
Hivatalnok zubbony ál­

lamzöld .............. 7.—
Tornanadrág, drap,

tricot ....................5.50
Doublé-hálókabát ... 7.—

Lííwy P. utódánál (Goldstein 
Berta) órás és ékszerkeres­
kedő Budapest, Muzeum- 

körut 21. szám, 
Schweizi nikel remontoir

óra 2.50.
0 inpla tula 5 frttól feljebb, 
II arat gyűr tik és függök

’ frttót feljebb,
14 ar. női aranyóra lánc*

Oal 12.50.
valamint minden e szak­
mába vágó áruk jutányos 
árban 3 évi jótállás mellett.

Vidéki megrendelések 
gyorsan és lelkiösmerete- 
son eszközöltetnek.

K ö h ö g é s n é l ,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Réthy- féle pemete- 
fücukorkát.

Ei Csillát üli

180 centiméter hosszú 
óriási Loreley-hajammal, 
a magam találmányu pá­
rnádéra 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pomádét 
a leghíresebb tekintélyek 
egyetlen szernek ismerték 
el a haj kihullása ellen, 
a hajnövesztés elősegíté­
sére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö­
vését és már rövid hasz­
nálat után a hajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömött séget ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

vónkorig.
I tégely ára: I frt, 2 frt, 

3 frt, 5 frt.
P o sta i s z é tk ü ld é s  napon ta  
az ö s s s n g  e lő z e t e s  b ek ü l­
d é se  v a ? y  p o sta i u tá n v ét  
m a ile t t a z  o g á sz  v llk < b a  a  
g-várból. a hova  az ö s s z e s  
m eR T endolósek  k ü ld en d ők .
C s illa g  A nna,
BÉCS, Seilergasse 14. sz.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E lad o k
13 latos ezüst evőkészle­
teket, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gvertyatartó- 
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja G kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evókészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany férfiláncok kő- 
lóggóval, grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon­

toir órák 6 fr t  
Gríinbereer Ármin 

Bála
örökösei Budapesten, 

IV„ Városház tér 9.. I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjogyzékot bér­
mentve és ingyen.

Nyomatott a .Patria* irodalmi és nyomdai vállalat réazvéavtársaaég köríorgó-géuon, lludapost.IX., Üllél-ut 34.
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M Ó K A  BÁCSI M ESÉI.

Tündér Borbála.
Hol volt, hol nőm volt, még az Óperenciás 

tengeren is túl, még az üveghegyen is túl, ott, 
ahol a kis kurta farkú disznó túr, volt egyszer 
egy király, annak volt egy fia.

Mikor ez a királyfi megnőtt, oda állt az apja 
elé és azt,mondta:

— Édes apám, házasodhatnám. Kit ve­
gyek el ?

— Oh, édes fiam, fiatal vagy te még a há­
zasságra. Aztán azt a lányt, akit neked szántam, 
csak úgy szerezheted mog, ha előbb megtanulod 
az ezermesterséget.

— Hát ’szen jól van, felséges királyapám, 
megtanulom én azt is, csakhogy hol tanul­
jam meg?

— Menj el a vörös sziklához, üss rá há­
romszor a kardoddal, majd kiugrik eléd egy em­
ber, attól megtanulhatod az ezermesterséget.

A királyfi nem sokat gondolkodott, elbúcsú­
zott az apjától és elindult a vörös sziklához. 
Ment, mendegélt három nap meg három éjjel, 
utoljára odaért. Kihúzta a kardját, rávágott a 
sziklára. Egyszerre csak mi ugrott ki belőle ? 
Egy csúnya, vörös szakállu ember és azt mondta:

— No királyfi, köszönd, hogy az apád kül­
dött, mert egyszeriben végod volna. Hanem ha 
már itt vagy, gyere velem.

Avvai megrugta a sziklát, moly abban a szem- 
pillantásban szétnyílt és mentek befolé. Mentek 
sokáig, sokáig, tudj’ Isten meddig, utoljára oda­
értek egy vörös ház elé.

— Megállj, azt mondta az ezermester, az én 
házamba addig be no tedd a lábadat, mig ki 
nem próbálom, meg tudod-e tanulni az ezormes- 
terséget.

Avval eltűnt előle. A királyfi nézte, hová 
lett, s amint nézte, egyszerre jött eléje egy ré­
mitő nagy bika, akkorákat bömbölt, majd meg- 
siketült belé, a szómé vérben forgott, a szarvával 
túrta a földet és neki rohant a királyfinak, hogy 
majd felökloli.

Ez se vette tréfára a dolgot, kihúzta a 
kardját, nagyot rikkantott és minden erejéből 
neki vágott a bikának. Amint hozzávágott, nem 
bika, hanem a vörös ember állt előtte és azt 
mondta :

— Látom, logény vagy a talpadon, már 
most csak gyere be.

Aztán bementek. Ott is maradt a királyfi 
egy álló esztendeig, mindenféle tudományokat 
megtanult, megtanulta azt is, hogyan koll akár­
micsoda négylábú állattá átváltozni.

Mikor letelt az esztendő, azt mondta neki 
az ezermester:

— Már most eredj haza valamiféle állat 
képiben. Mutasd meg az apádnak, mit tanultál.

Hazament a királyfi szép csikó képiben és

R E G É N Y .

A  v e re b e k .
(54) —  R E G É N Y . —

Irta: KABOS EDE.

Hagyta a hazugságba zuhanni, nem hagyta, 
még kergette is. És most éppen ő tanítja, hogy 
„ne akarja a hazugságot egész életére meg­
szokni 1“

Reszketve hallgatott az asszony. A nyitott 
ablakon keresztül boöinlött a hideg decemberi 
éjszaka levegője és a háztetőkről fohéren világí­
tott az első hó.

— Nagyon hideg van, szólt végro Angéla 
és sikerült az ebédlőbe menekülnie, ahol már 
lassankint elhelyezkedett az irodalmi és művészeti 
világ az asztal körül. A ház asszonya egy kicsit fá­
zósan, de már mosolyogva ült le az asztaltőn és 
intett az öreg poétának és Szaplonczaynak, akik 
mellette kaptak helyet. Korniss boldogan rendez­
kedett és maga utolsónak telepedett le az asztal 
végén.

Az obédlőben nem füstölt az irodalmi és 
művészeti világ, még a kérdések kérdését sem 
bolygatta. Ezek a percek a könnyű beszélgetések 
percei voltak, mikor a verebek nem is akartak 
egyebet, csak éppen csiripolni. A teát dicsérték 
és az asszonyt, aki a legnagyobb boldogság. 
(Természetesen a tea mellett.J A Szaplonczay 
nagy sikere is mogoldotta a verebek nyelvét, 
a tea mellett nagyon tudták ünnepelni. A vá­
lasztásáról és kérdezősködtek már, hogy meny­
nyibe került és kellett e a piszkos parasztokkal 
Sokat osókolóznia. Majd a nagy irodalmi társasá­
gok kerültek sorra, amelyek nemsokára szintén 
meg akarják választani és Boronkav általános

éjszaka bement az istállóba, odakötötte magát a 
többi csikó közé. Reggel fölóbred a király, megy 
le cgyonesen az istállóba, megsimogatja a királyfit 
és azt mondja:

— Csak bújj ki a csikóbőrödből, mogismer- 
tolek. Még nem tanultad ki a mesterségedet.

Mit volt a királyfinak mit tenni, megint el­
ment az ezermesterhez, még egy esztendeig nála 
maradt, még többet tanult és azt is megtanulta, 
hogyan kell madárrá, bogárrá, hallá, mindenféle 
csuszó-mászó állattá átváltozni.

Mikor letellott az esztendeje, az ezermester 
megint hazaküldte:

— No most talán már elegot tanultál az 
édes apádnak.

Ment a királyfi haza, de nem ám a maga, 
hanem egy kis méhe képébon, kiröpült ogy kasba 
s ott elzümmögött a többi méh között.

Reggel fölébred a király, vakarja az orrát, 
szaglálódik.

— Ejnye, azt mondja, megjött a fiam; 
merre van ?

Addig szaglálódik, mig lement a kertbe, a 
méhkasba. Ott azt mondta:

— Gyere ki, fiam, itt vagy, megismertelek. 
Még nőm tanultad ki a mesterségedet.

Mit volt a királyfinak mit tenni, előbujt a 
maga képiben, aztán visszament az ezermester­
hez és még egy esztendeig nála maradt. Most 
tanulta ám csak ki a mesterségét igazán! Nem 
volt a világon olyan dolog, amivé át ne tudott 
volna változni.

Mikor letellett az esztendeje, azt mondta 
neki az ezermester:

— No, fiam, most már eleget tanultál az 
édes apádnak. Hazamehetsz.

Ment is a királyfi haza kánya képiben. A 
király ablaka előtt megrázkódott, hangya lett 
belőle és bemászott, rámászott a király kabátjára, 
megrázkódott, gomb lett belőle és odavarrta magát.

Reggel fölébred a király, szaglálódik, mind­
járt tudta, hogy itthon a fia. Csakhogy merre 
van ? Fölöltözött, bejárta a szobáit, istállóját, paj­
táját, kertjét, mindenfelé keresgelődött, de sehol 
se találta.

— No, fiam, gyere elő, már látom, hogy jól 
megtanultad a mesterségedet.

Avval csak leugrik a kabátjáról a gomb, 
megrázkódik ott előtte a fia. Megölelte, megcsó­
kolta és azt mondta:

— No édes fiam, most már házasodhatsz.
— Hát kit vegyek el, édes apám ?
— Te mást el nem vehetsz, csak Tündér 

Borbálát. Keresd meg a könyveidben, hol találod.
Előszedte a királyfi a könyveit, addig for­

gatta, addig forgatta, mig utoljára kisütötte, hogy 
Tündér Borbála ott van a zöld tengernek a fe­
nekén.

Nem hiába tanulta az ezermesterséget, mind­
járt tudta, merre menjon. Elbúcsúzott az apjától, 
sasmadárrá változott, aztán röpült kilenc nap

holyeslés közben figyelmeztette Szaplonezayt, 
hogy esetleg ennél a választásnál is sokat kell 
csókolóznia. Mert ez sínes korteskedés, vizitek és 
csókok nélkül. De csiripoltak a verebek még sok 
egyébről és közben egyszeregyszer kiviritott egy 
bók Angélának, mint pipacs a búzából. Csak 
éppen hogy nem a bók volt piros, hanem Angéla.

Szaplonczay mégis jobban találta magút, 
mint a szalonban. Ha egy kicsit kopottak is vol­
tak a verebek és az asztal körül som viselked­
tek éppen kifogástalan eleganciával, de sok ter­
mészetes kedvesség és naivság volt még a mo- 
dortalansagukban is. Külön-külön pedig egészen 
kedvesek voltak a verebek. Novak nagyon okosan 
tudott beszélni, Boronkayban volt olmésség, Domb- 
rády pletykákat tudott az irodalmi világból, 
Putnoky pedig pompásan szólta le a nagyokat. 
És teázás közben az öreg Varjú mintha egy 
kicsit iölmelegedett volna. Most is az a medve 
volt ugyan, akit sohasem tudott levetni, de a 
maga medve-udvariasságával és medvebókjaival 
csudálatoson lo tudta kötni a hallgatóját. Angéla 
olykor nevetve borzongott összo, ha egy ilyen 
medvebók érintette.

— Ha igy szereti az asszonyokat, mért nem 
házasodott soha? — kérdezte tőle Angéla.

Az öreg poéta behunyta előbb a szóméit, 
aztán morgott, mint a medve:

— Anogy én szoretem az asszonyokat, azt 
ők nem igen tudnák kiáliani. Nekem bizony ke­
rekedik néha olyan kedvem, hogy felkapjam az 
asszonyt a levegőbe, aztán ledobjam, egy kicsit 
megheneergessem és elverjem. Máskor meg azt 
szeretném, hogy karmoljon, üssön, tépázzon, mert 
én nagyon tudnék nevetni az ő macskamérgén. 
Egy kicsit furcsán gondolkozom a szerelemről, 
nyilván a medvetermószetem az oka. De a simo- 
gatás, csókolózás, szót lan egymásba merülés, amit 
úgy szerelemnek csúfolnak, nőm tér a begyembe. 
Utálom, mint a cukroshabot. Amióta a szerelem­
ből olyun édes cnyclgést csinállak, az emberek 
is olyan édesesek és enyelgők. Én pedig azt hi­
szom. hogy nem is szerelmes, aki nőm vad és

meg kileno éjjel, utoljára odaért a zöld tenger 
partjára.

Itt megrázkódott, kis arany hal lett belőle 
és leúszott a tenger fenekére. Úszott, úszott jó 
sokáig, utoljára vége lett a víznek s egy gyö­
nyörű, de gyönyörű kort szélére jutott. Ebben a 
kertben aranyfák voltak, arany alma, arany körte, 
arany szilva, mindenfélo arany gyümölcs termett 
rajtuk, arany madarak röpködtek az ágakon,, 
gyémánt volt a szemük és olyan szépen daloltak, 
hogy már szebbon nem is lehet.

A királyfiból hamar szúnyog lett. Beröpült 
a kertbe s addig röpült, mig odaért egy arany­
kastélyhoz, annak minden ablaka tiszta gyémánt 
volt és úgy csillogott, úgy ragyogott, hogy majd 
megvakult, aki ránézett.

A királyfi szúnyog képiben beröpült a ka­
pun, végig röpült az udvaron, végigröpült há­
romszáz szobán s az utolsó szobában ott ült Tün­
dér Borbála száz tündér szobalányával. Kérdi a 
szobalányaitól:

—  Mi h ir t  tu d to k ?
— Semmi egyebet, hanem kérő jött a 

házhoz.
Elnevettn magát Tündér Borbála.

— Majd kiadjuk annak az utat. Forraljatok 
száz mázsa szurkot, ott lesz a halála, ha három, 
próbán nem tud engem fölismerni.

Tüstént kimentek a szobalányok, előkeritet- 
tek egy mennykő nagy üstöt, belehánytak száz 
mázsa szurkot és nagy tüzet raktak alája.

Amint a lányok kimentek, a királyfi meg­
rázkódott és a maga képébon ott termett Tündér 
Borbála előtt.

— No itt a kérő; jőssz-e hozzám vagy sem?
De még ezt jól ki se mondta, már nem volt 

ott Tündér Borbála. Úgy eltűnt, mintha a föld 
nyelte volna el.

— Hej, gondolta magában a királyfi, vi­
gyázzunk, mert már kezdődik a próba.

De kezdődött ám! Kinyilott a szobának vala­
mennyi ablaka és sorba röpült be rajta egyik 
hattyú a másik után, egyik ablakon be, a má­
sikon ki. Olyan egyformák voltak, mint egyik 
tojás meg a másik tojás.

Ezek voltak a tündérlányok, köztük Tündér 
Borbála.

Kitanulta a királyfi az ezermesterséget, de 
azért még se tudta meg, melyik Tündér Borbála. 
Találomra nem mert egyik után se kapni, mert 
akkor mindjárt vége lett volna.

Mekkora nevetés lett aztán, mikor a tün­
dérek mind kiröpültek s Tündér Borbála azt ki­
áltotta:

— Csak rakjátok a tüzet, hadd forrjon a 
szurok, nemsokára belevetjük a kérőmet!

Elszontyolodott erre a királyfi, bánatában 
lement a kertbe.

Amint ott sétál, meglát egy bokrot, azon 
gyönyörű, gyönyörű arany rózsák voltak. Meg­
olvasta, hát száztiz volt, de egyik éppen olyan

erőszakos. Hát mondom, nem igen tudnák azt 
kiáliani az asszonyok, ahogy én szerettem volna 
szeretni, azért nem is házasodtam soha.

Angéla nevetett is, borzongott is a szom­
szédságában. De az öreg poéta már akkor el is 
unta, hogy annyit beszélt a szerelemről s Szap- 
lonczavhoz fordulva, megkérdezte, hogy irt-e va­
lami újat?

— Drámát Írtam.
Az irodalmi és művészeti világ megmozdult. 

Angéla mintha egy kicsit el is pirult volna. Az 
öreg poéta pedig megint behunyta a szemét és 
amolyan medveálmodozással morogta:

— Drámát . . .  magam is szerettem volna 
Írni. A szegény lírikus csak liheg, mint a bánya­
munkás, amig valamit fel tud hozni a szív mély­
ségeiből. Nincs már igazi ur, csak a drámairó. 
Mindent másokkal végeztet. S akkor alkotta a 
legjobbat, ha még azt is el tudja titkolni, hogy 
azok a mások az ő parancsa szerint végeznek 
mindent.

Ki se nyitotta most a szemeit, mintha to­
vább álmodozott volna. Egy kis csönd ereszke­
dett az ebédlőre.

Korniss ielugrott:
— Atmehetnénk a szalonba!
Angéla besietett, hogy az ablakokat be­

csukja s a társaság lassankint áthúzódott a sza­
lonba, mely most már egészen hideg volt.

A sasorru suttogását hallotta Szaplonczay:
— Most jönnek a felolvasások. Mennyi vers 1 

De mennyi 1
Kornis behozta az öreg Varjú felöltőjét, 

ami már igy szokott lenni az irodalmi esték 
utolsó felvonásában. Begöng.völto az öreget és 
leültette a pamlag szélére, közvetlenül a kályha 
mellé. A fiatal verebek elhelyezkedtek a régi 
rendben s megint szivarra gyújtottak. Égy kicsit 
fészkelödtek, ami azt jelentette, hogy a sasorru- 
nak alkalma került Szaplonezayt a modortalan- 
ságaikra figyelmeztotni. A lölösleges lábak 
ugyanis megint lológtak a zsöllyék karfáján s 
egyik-másik veréb úgy d ő lt . hátra a helyén,
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volt, mint a másik, so kisebb, so nagyobb, se 
szebb, se csúnyább.

— No, gondolta magában, ezek itt a tűn- 
dérlánvok.

Csakhogy most már melyik a Tündér Bor­
bála? Elflszedto minden tudományát, akit az ezer­
mesternél tanult, gondolkodott, tünokedett, de 
akármennyit gondolkodott, tiinekedett, sehogy so 
tudta kigondolni, melyik a Tündér Borbála.

Nagy bánatában tovább sétált a kertben. 
Elmegy egy rozmaringbokor mellett, annak a 
tövébon a földön egy fölborított fészket látott s 
alatta egy kis fia arany madár csipogott. Meg­
sajnálta, megigazította a fészket s beletette a kis 
madarat.

Abban a szempillantásban ért oda a kis 
madárnak az anyja.

— No, királyfi, jótét helyett jót várj. Tudom, 
mi a bajod, de segítek is rajtad, mert ezermes­
terségeddel Tündér Borbálát világ életedben so 
ismered meg. Törj le egy ágat erről a rozmaring- 
bokorról, fogd a kezedben, aztán a harmadik 
próbánál vigyázz. Az, ami előtt meghajol, az lesz 
Tündér Borbála.

A királyfi megköszönte az arany madár jó 
tanácsát, letörte a rozmaringszálat, kezébe fogta 
s ment vele vissza a rózsabokorhoz. Be biz ott 
egy szem rózsa az nem sok, annyi so volt már.

Mit tehetett volna egyebet, ment föl a kas­
télyba és leült az utolsó szobában az asztal mollé. 
Alig hogy ott ül, csak perdül ám az asztalra egy 
gvürü, pörög, pörög, mint a pörgettyű, aztán me­
gint eltűnik, perdül helyében egy szakasztott 
olyan másik, aztán harmadik, aztán negyedik, 
aztán sorba, sorba, csupa egyforma gyűrű.

A királyfinak már a szeme is káprázott bele, 
de egyszerre csak érzi, hogy az egyik gyűrű előtt 
meghajol ám a rozmaringszál. No iszen a királyfi 
se volt rest, hamar fölugrott, megkapta a gyűrűt 
és azt mondta;

— No tagadd, te vagy a Tündér Borbálái
Bizony az volt. A gyűrű helyett egyszerre 

ott lett a világszép tündérkirálylány, Tündér Bor­
bála, megölelte, megcsókolta a királyfit és azt 
mondta:

— To az enyém, én a tied, ásó-kapa se vá- 
laszszon el bennünket egymástól.

Volt aztán öröm meg öröm. Hamarosan el­
készültek az útra s mikor elindultak. Tündér 
Borbála megfogott egy aranyvesszőt, rácsapott a 
kastélyára, kertjére, mindjárt arany gombolyag 
lett belőle és oda adta a királyfinak, hogy tegye 
zsebre. Csak éppen az aranyos, gyémántos hin­
táját, meg hat aranyszfirü lovat hagyott kint a 
kastélyban, a hintóba beleültek és elhajtottak a 
királyfi apjának az országába.

Könnyen elhajthattak, mert amint a kastély 
eltűnt, eltűnt a zöld tenger is. Nemsokára haza 
is értek és akkora lakodalmat csaptak, hogy 
Hencidától Boncidáig folyt a lé.

Mikor megvolt a lakodalom. Tündér Borbála 
elkérte az arany gombolyagot, földobta a leve-

mintha el akarna aludni. (A szemek behunyását 
úgy körülbelül valamennyi veréb eltanulta az 
öreg Varjútól.)

De ez a fészkelődés csak addig tartott, mig 
Korniss valamit súgott Boronkaynak. A másik 
percben Boronkay már kivett valamit a zsebéből 
s a verebek ennyiből is értettek. Az első vers 
rimei csengtek a levegőben s az arcokon megje­
lentek azok a megszokott vonások, amelyekből 
kritika, irigység, tetszés, közöny s a jó isten 
tudja, még micsoda kiabál. De ki nézte a vere­
bek arcát? A felolvasó szeme Angélát kereste s 
csak néha téved Szaplonczayhoz is, aki uj ember 
volt a társaságban, fis az első versre jött a 
másik, a harmadik s ott a lámpa alatt, füstben 
éB fényben fürödve, mozdulatlanul ragyogott az 
Angéla feje. Mint valami fehér szírt, amelyhez a 
versekből kiáradó fényhullámok verődnek, csa­
pódnak.

Putnoky már ott volt Bzaplonozay mögött.
— Hát mit mondtam ? Csupa égő vallomás 

a közös ideálhoz.. Már mind szereti a ház asszo­
nyát a rímeivel. Éppen igy szavalták a vallomá­
saikat a kasszírnőnek, míg a kávéházban laktak. 
Tudtam én ezt. . .

A szalon levegője füstöt és égő vallomáso­
kat ringatott. Angéla a lámpa alatt összefont 
karokkal állta ezt a szakadatlan zuhatagot é6 
Rzaplonczay a Korniss arcáról próbált olvasni. A 
kis tanár pedig ragyogó arccal kereste az An­
géla tekintetét, mintha a távolságból, némán 
akarná neki mogmondani, hogy ezt mind, mind 
ón szereztem neked I A költőket, a verseket, 
a gyönyörűséget, a boldogságot, a hódolatot. Olyan 
mérhetetlen megelégedés tükrözött most a Korniss 
szemében, hogy Szapionezay ijedten fordult An­
géla felé. Onnan sugárzik át a boldogság a 
Korniss arcára? Do mozdulatlanul, csak égve ra­
gyogott az Angéla arca a lámpa alatt. A moz­
dulatlan szírt, amelyhez szakadatlan verődnek a 
versekből kiáradó fényhullámok.

(Folytatta* következik.)

gőbe és amint loesett, ott lett a tündérvár meg 
a tündérkert és odamentek lakni. — Aztán éltek, 
haltak s ha meg nem haltak, most is élnek.

KÜLÖNFÉLÉK
K a l á s z o k  k ö z t .

Hold világos nyári este — ragyognak a csillagok, 
Holdvilágos nyári estón a vetés közt ballagok,
Hazatérő nyáj kolompja elhallatszik messzire,
Fészkén nyugvó kis pacsirta felröppen a neszire.

Nyugodj,nyugodj, kis pacsirtára,megszokhattad már e zajt, 
Hisz a pásztor minden reggel, minden este erre hajt.
— Arany kaláss zizzenóse 8 nádasával olt a tó :
Csupa ábránd, csupa nóta, csupa édes altató 1 ..  •

Beérek a tanyaszélre, — mogugatnak a kutyák —
Az udvaron rendre, sorra elpihennok az igák, —
S mig a kocsis, víg nótával — a csikókat eteti, 
Felesége, bent a házban, az ispánt ö le lgeti. . .

— Pásztortüzek, rengő kalász, bűvös hangú kis madár ! 
Hát még itt is, közietek is akad asszony — csapodár ? ! 
Keresgéltem, kutatgattam, járva kolvo szerteszét,
S szivem sejtve, fájón súgja: asszony hűség — szóbeszéd!...

B á llá  M ik lós.

A boerokról.
— Ai úti rajiakból. —

Irta: M ark Twain.
. . . .  Jo h an n esb u rg b an  sok ú ja t hallottam  a 

boerokról, am ikről m ég nem  volt tudom ásom . Amit 
ott m ondtak, az u tóbb beigazolódott D él-A frika 
egyéb részeiben is. Ha m indezt egybefoglalom , a 
boerokról a következő képet a lk o to m :

A boer nagyon  vallásos, borzasz tóan  tudatlan , 
nehézkes, akaratos, vendégszerető  és lusta . P iszkos 
a szokásaiban, beosilleles a fehérekkel való tá rg y a­
lásoknál, kem ényszívű fekete szo lgájával szem ben, jó 
vadász és lovas, szeret v a d á s z n i; fé ltékeny a poli­
tikai függetlenségére; jő  férj és apa. Nem szeretnek  
összeszorulva városokban  élni, a m agányt, az e lkü- 
lönödést szeretik  a nagy . m esszefekvő, em ber nem  lakta 
teídeken. H allatlan  é tvágyuk  van  és nem nagyon 
v á lo g a tó sa k : disznőhussal ée tengerive l — ha  elég 
van — m egelégszenek. E gy  táncm ulatságért, am elyen 
hajnalig  mulat Hatnak, nem  sajná lnak  egy  jókora  lo ­
vaglást ; de egy  im ádságért ké tsze r ak k o ra  n ta t is 
szívesen  m egtesznek.

B üszkék arra , bogy a h o llan d u so k tó l és a  hu­
genottáktó l szárm aznak, büszkék  vallási ée katonai 
m últjukra és dicső te tte ik re . E ld icsekszenek  veszé­
lyes és ism eretlen v idékekre  való vakm erő  felfedező 
útjaikkal, am elyeken nem érzik az angolok a lka lm at­
lankodásait. D icsőségnek m ondják a  bennszülö ttek  
föleit való győzelm üket.

A boerok — átlagosan — nem tudnak  sem 
Írni, sem  olvasni. Ú jságjaik  vannak  ugyau , de senk i 
eem kereai őket. C sak nem rég a lap íto ttak  iskolát, 
ez ideig  a gyerm ekek nem is tanu ltak . H ogy a  v i­
lágban mi történik, avval sem m it sem  törődnek. Az 
adófizetést gyűlöli és tiltakozik  ellene. H arm adfél 
század óta ugyanott vannak, abol v o lta k ; az uitlande- 
rek  felvilágosodott gondolkozását u tá lja . B ár gazdag ­
ság  után vágyakozik , m int m ás em berek , egy  gazdag  
m arhaállom ány kedvesebb  neki, m int szép ruhák , 
házak, arany  és gyém ánt.

— Ha az a ra n y a t és gyém ánto t nem fedezték 
volna fel — igy gondolkozik — a k k o r az istentelen 
idegenek nem jöttek volna az orB zágba; azok az er- 
kölcarontók I

Mit várhatunk  m indezek u tán  a b o e ro k tó l?  Mi 
lehet ilyen anyagból ? Az em ber olyan törvényt vár, 
am ely a valláeszabadeágot korlálok  közé szorítja, az 
idegenektől m egtagadja  a  választói jogot. A képxó- 
és nevelő in tézetekre  nem reflektál, oz aranyterm e- 
iést m érsékli, a vasú ti hálózatot nem fejleszti, a  kül­
földiekre m agas adót ve t ki, a boeroknak ped ig  adó­
m entességet ad.

Az uitlandorek  azonban más dolgokat várnak. 
Hogy m iért, nem tudom . M ert egyszerűen nem lehet 
máB tö rvény t várn i. E gy göm bölyű em ber nem illik 
m indjárt bele egy  négyszögbe ; időt kell néki hagyni, 
hogy form álódjék. Némi jav itáeok történtek  m ár 
Jatnesan betörése előtt is ée azóta m ég néhány re- 
torra tö rtén t. A transvaali korm anytanácsban bölcs 
férfiak ülnek és ezeknek köszönhető az a  haladás, 
amely ez ideig kevesae ér,n iette  a boerok n agy  tö­
m egét. Ha a korm ány kevésbé volna bölcs, akko r 
Jam esou t lelakaeztotla t s  ezzol m ártírrá  avatta  volna. 
De a bölcsesegnek is m egvan a hatása  és ha 
Mr. llhaieti valam ikor m egfogják, feltétlenül szentté 
avatják .

A johannesburg iaknak  sok követelését te ljesí­

tették m ár éB egyéb  panaszaik  is eltűnnek m ajd az 
idő fo lyam án, ö rü ljen ek , bogy a  boerok  felem elték 
az adójukat, ami m ég m indig jobb, m intha E íodej 
barátjuk  és a D élafrikai T ársaság  totte  volna. Ha 
ezek vo lnának  a  korm ányon, a k k o r m ár régen  a 
szegényházba  kerü ltek  volna.

-f- F e je d e lm ek  k e d v te lé se i. É ppen  úgy , mint 
a köznapi em bereknek , a  fejedelm eknek is m egvan­
nak a  m aguk kedvtelései, llargit o lasz  k irá lynőnek  
nagyon különös passzió ja  a cipők és keztyük  gyű j­
tése. Többek közt a  gyű jtem ényben vannak  Stuart 
M ária, M ária A ntoinette, Jozefin csáezárnő, Anna 
angol k irá lynő , Katalin cárnő  oipői. Szenvedélyes 
dohányzók is akadnak  az u ra lkodónők  között. 
A mi boldog  em lékű k irá lynénk  naponkin t harm inc- 
negyven  török oigarettát szívott. Az o lasz  és a 
rom án k irá lyné is dohányoznak . Matild főhercegnő, 
A lbrecht főhercegnő leán y a  a doh án y zásn ak  le tt á l­
dozata. T itokban dohányzott a szobájában , am ikor a 
főherceg  m eglepte Őt. F éle lm ében  m oussolinrnhája  
zsebébe tette az égő c igare ttá t. A  ru h a  tüze t fogott 
ée a tizenhat évos főhercegnő o lyan égési sebeket 
szenvedőit, hogy néh án y  ó ra  m úlva m eghalt.

A zene tartozik  a leg több k irá ly n ő  kedvtelései 
közé. Viktória k irálynő, leánya Larne m arqu ise  ée 
m enye a  w alesi beroegnő zongorán  és o rgonán  já t­
szanak. Erzsébet rom án  k irá lynő  m űvésziesen  já tszik  
hárfán . A jap án  c sászá rn é  k itünően  cite rázik .

Az ékszereket m inden fejedelem nő kedveli, 
term észetesen  m ás-m ás m ódon. A mi k irá ly n é n k  az 
opált és sm arag d o t szerette , F r ig y e s  c sászá rn é  a 
g y öngyöke t kedveli. A walesi hercegné a c sipkék ­
nek kedvelő je és m illiókat érő  gyű jtem énye  van. 
Izabella spanyo l é jk irá ly n ő  is csipkéket g y ű jt és 
b irtokában  van egy  o lyan  shaw l, am elynek  80.000 
m árka értéke  van.

A sport legkülönbözőbb nem ei is kedvelők re  
talá ltak  a fejedelm ek körében. Az ango l k irá ly i csa­
ládnak m ajdnem  m inden ta g ja  ke rék p áro s. A lig vau 
uralkodó  család, am elynek legalább  néh án y  ta g ja  ne 
kedvelje  a k e ré k p ár sporto t.

-f- A k n ítn rn y e lv e lc  h a ro a . E g y  angol sta tisz ­
tikus Lewie Carnao rendk ívü l é rdekes s ta tisz tiká t 
á llított össze arró l, hogy az angol, ném et, orosz, 
francia, olasz és spaoyo l nyelv  a tizenötödik század 
óta m ennyire  te rjed tek  és a s tatisz tikábó l következ- 
te 'é s t von le a buezad ik  századra.

A s ta tisz tik a  táb lázata  a k ö v e tk e z ő :
millió ember beszélt

Végén a angol német orozz francia olasz spanyol
nyelven

4 10 3 10 9 ’5 8-5 millió
6 10 3 14 9'5 8-5
8-5 10 3 20 9-5 8-5 »

20 31 30 81 15 £8 »»
116 80 85 52 54 44, te h á t a
640 210 233 85 77 74 millió

15.
16.
17.
18.
19. ,
20. század  végén 640 
em ber beszélne e fejlődés a rányában  szám ítva. E z a 
statisz tika  különösön a latin  nyelvek ha ta lm as fejlő­
désére  mutat.

-j- A  tr a n s v a a li  e ln ö k  n e je . K rü g e rn é  asszony  
* háziasság  m egtestesülése. K ülsejében, m ag a tar tásá ­
ban, beszédében o lyan  egyszerű , m int bá rm ely  m ás 
linoolnsbiri fa rm er felesége, és éppen olyan  ta k a ré ­
kos, m int m érték letes. K rü g e r d ú sgazdag  em ber s 
a m ije van  : azt egyéb  szerencsés körü lm ények  mel­
le tt nagy b an  a nejének köszönheti, k i több  m int fél­
századon át gondoskodott, dolgozott és  taka rékosko ­
dott az ő szám ára . K rü g er m int fa rm er kezdte 
el pályáját, azu tán  pásztor, katona, pap , követ 
és vég re  elnök lett, ezen  változatos pá lyán  vé­
g igk ísérte  őt K rü g ern é  ée m indenkor őszin te  bittel, 
pa te tikus bám ulattal adózott neki. Szerin te  K rü g er 
Pál ma is a legnagyobb  élő em ber. A tö rekvő , becs­
vágyó boer fa rm er nagy  seg ítsége t ta lá lt ab b an  a 
kékszem u szelíd  leányban , a k it 56 év  előtt m eg k ér­
dezett, hogy ak ar-e  felesége len n i?

M ikor az e lnök  otthon van, m inden reg g e l 5 ó ra­
kor a  kis tűzhe ly  kö rü l látjuk őt forgolódni, am int 
férjének kávét főz regge lire . A kávéfőzőében K rü­
g e rn é  u tó lé rbo te llen  ée férjo  á llítása  sze rin t keve­
sebb k ávébó l is  so k k al jobb  reggelit tud  főzni, 
m int T ransvaal bárm ely  asszonya. M ikor háztartása  
nehéz gond ja iva l e lkészü lt az elnöknő, a k k o r fekete  
ru h á t ölt és beül k icsiny  szobájába, bogy  harisnya- 
ly u k ak a t töm jön. M inden ru h á já t m aga v a r r ja ;  há­
rom  ru h án á l sohasem  több a készlete és  m indig 
fekete. K alap jait is m aga d.sziti. Ü nneplő  k e lep je , 
m elybon az e lnökkel a tem plom ba szoko tt já rn i, ép­
pen olyan  közism ert tá rgya  P re to riának , m in t KrU- 
gor cilindere, tíok tu la jdonsága közö tt nem  utolsó 
az, hogy szereti ez a llé tokat. A m adárto llak  és szár­
nyak  k a lap ra  ttlzéso ellen fo ly ton  p an asz k o d o tt; ö 
m aga sohaBem hódolt ennek a d iva tnak  a aa  n razáe
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hölgyei közül is sokan követik példáját. Mikor fér­
jének szobrot emeltek, mely ez elnököt karosszéken 
ülve, fején 02 'emert köcsög!:alappal ábrázolja, titok­
ban arra kérte a szobrászt, hogy a cilinder tetejét 
no sima laposra, hanem homorúra faragja.

_ Tudja, kérem, abban a mélyedésben majd
megáll az esővíz és a kis madaraknak lesz mit 
inniok.

Á szobrász hajlott kérésére és az elnök szobrán 
mo6t tényleg ivótelepe van a madaraknak. S Krüger 
apó nemcsak hogy nem haragszik érte, sót dicséri 
felesége ötletét.

— Legalább így hasznot is hajt az a szobor — 
mondta.

KÖZGAZDASÁG.
Hetiszemle.

B udapest, november 18.
Értéküzlet. A budapesti tőzsdén az elmúlt hé­

ten az irányzat állandóan nyugodt volt, csakis a hét 
végén mutatkozott mérsékeltebb javulás, a kereslet 
azonban nem vá’t élénkebbre. Leginkább az osztrák 
hitelre és rima murányi részvényekre szorítkozott a 
forgalom és a f'bbi papírban csak nagyon csekély 
volt a forgalom.

A helyipiacon az irányzat nyugodt volt az 
egész héten; az egyes értékek árai tartották magu­
kat. Némi mozgalom csak a városi vasút részvényei 
körült volt. A többi papírban mind a kereslet, mind 
a kínálat kevés volt.

Gabonaüzlet. (Goldmann és Engel cég jelen­
tése a Budapesti Napló számára. Az időjárás ezen a 
héten is nagyobbára száraz maradt. Kezdetben még 
borús és ködös idő mellett szórványos csapadék is 
fordult elő, — a felvidéken havazás alakjában — ez 
azonban C3ak rövid ideig tartott és igy továbbra sem 
volt kielégítő. Gazdáink körében a nyugtalanság — 
a vetések állása felől — igy még nem szűnt meg. 
Éjjeleken át gyakrabbi fagy is volt észlelhető. A 
vízállás tovább is csökkenő és a hajózás nagyon 
meg van nehozitve; részben m égis kellett szüntetni. 
A kontinensen az időjárás ugyancsak száraz és a 
hőmérséklet erősen csökkent.

A külföldi piacok üzletmenetét itletőlog, javulást 
most sem jelenthetünk és nem mutatkoznak oly je­
lenségek sem, melyek a fogyasztási kereslet meg­
élénkülését tennék valószínűvé. A készletek min­
denütt elegendő nagyok és úgy a tengerentúli, mint 
az orosz kínálat is bővebb lett. Amerikában az irány­
zat fedezési vételekre kellemesebb ugyan, az árfo­
lyamok azonban alig változtak. A látható készletek 
a Bradstreets jelentése szerint e héten búzában is­
mét 1,800.000 bushellel gyarapodtak, ami azonban a 
spekulációt nem elégítette ki. Angliában az üzlet 
nyugodt, a forgalom korlátolt maradt és az árutulaj­
donosok mérsékelt engedményekhez voltak kény­
szerülve. Franciaországban is csökkenő volt az irány­
zat. Az összes többi kontinentális piacokon a viszo­
nyok egyébként nehézkesek és az üzlet korlátolt. 
Tálán a következő hideg időjárás fog barátságosabb
hangulatot teremteni.

Nálunk a forgalom valamivel jobb volt ugyan, 
de csupán buzara szorítkozott, rfci mellett az árak is 
mérsékeltén javultak. A többi cikkok ennek ellené­
ben korlátolt üzlet mellett változatlanok. Csupán árpa 
volt lanyhább.

Az üzlet részleteiről következőket jelenthetjük: 
liuza csendes irányzatban indult, dacara, hogy 

a kinalat szűk keretben maradt. A hidegeub időjárás 
és a íedezesi vételekre szilárd határidópiac azonban 
u ryancsak szilárdító hatással volt a készárura is, 
púinál inkább, meit egyes malmok élénken íparkod- 
1 ak készleteiket kiegészíteni és úgy latszik, hogy 

sztgyáraink nem is rendelkeznek elegendő nyersáru 
elott. Az irányzat igy fokozatosan megszilárdult es 

a tulajdonosoknak majd naponként lehetővé vált 
mérsékelt árelőnyöket kieszközölni. Finom búzák jó 
érdeklődésre találtak, ilyenek azonban csak szórvá­
nyosan kerültek piacra. Vaggonáru aránylag gyengén 
érkezik es a forgalom nagyobb részét tételek képe­
zik, melynél árak, a hét vegén bekövetkezett vissza­
esést leszámítva ca. 15 krral javultak. Az összforga­
lom ca. 155.000 mm. Szerb búzában elegendő a kí­
nálat és malmaink o származékokból is vásárolták 
naponként egy-ogy tételt. A heti hozatal 133,000
mm. tesz ki.

Rozs a búzaárak emelkedése dacára közép- és 
alárendelt minőségűén, mint eddig is, el volt hanya­
golva. Jobb minőségű áru elvétve kivitel céljából 
keriilt eladásra, az arak azonban nagyjában alig 
változtak. Csendes irányzatban 6.—6.15, jobb árut 
0.20—ö.2ő forintig jegyzünk helyben és helybeli pari­
tásra, mig príma rozs néhány krajcárt ezen jegyzé­
seken felül is ért el. Nyíri szurmazékok iránt ninos 
érdeklődés és Dobreceu paritásban 6.60—5.7ö loriuton 
jegyiünk.

Árpa (takarmány és hániolási célokra) gyenge 
▼ételkedv és mérsékelt kmálut mellett jegyzéseit 
alig tarthatta fenn és a múlt héthez viszonyítva 10 
krajcárral olcsóbb. Minőség szerint gyárosok — hiz­
lalók egyáltalán nem vásárolták — 6.00—ö.tíO forintig

fizettek helyben. Állomásokon átvéve néhány kisebb 
tétel tiszavidéki árpa 6 — forintig volt forgalomban. 
Az üzlet egyébként pang.

Zab bővebben vnn kínálva, a nélkül, hogy 
megfelelő kereslet muHtkoznék. Az irányzat igy tar­
tósan csendes. Finom áru hiányzik. Az árak szin és 
tisztaság szerint 4.90—5.10, finom áru 5.35—5.40 fo­
rintig jegyez helyben.

Tengeri (ó) csak szórványosan van forgalomban 
és helybeli raktárból átvéve 5.40 forint, kocsiba téve 
5.50 forintig jegyez. Uj tengeriben ugyancsak mérsé­
kelt üzlet van, az árakban azonban nincsen változás. 
Promt szállításra Budapest távolságában átvéve 
4 30—4 35, november—decemberre 4.35, november— 
februárra 4.50 forintig jegyiünk.

Olajmagvak: Káposztarepce (készáruban) alig 
kerül a piacra és helyben 12.25 forintig jegyez. Ká­
posztarepce 1900. augusztusra alig volt forgalomban, 
jóllehet a repcevetés felől panaszok érkeznek. Az 
irányzat igy némileg szilárdabb volt és 11.50—11.55 
forint után jelenleg 11.70—11.80 forinton jegyzőnk. A 
mellékcikkekben .jelentéktelen a forgalom; vadrepce 
5.50—6.25 forintot, gomborka 10.50—11.60 forintot, 
lenmag 11.50—13 forintot ér el helyben.

Hüvelyesek'. Bab e héten is csendes maradt. A 
kereslet nagyon gyenge és az üzlet is igy csak kor­
látolt maradt. Csupán apró szemű trieurt bab iránt 
maradt meg az érdeklődés, jegyzünk ilyent Félegy­
házán 8.—, Gyöngyösön 7.75 forinton. Gömbölyű 
Zombor-Baján 7.—, Mohács-Kalocsán 6.70, Vácon 
7.— forinton. Barnabab Kalocsán 6.90, Nyíregyházán 
6.75, tarkabab Nyíregyházán 5.25 forint. Kendermag 
lanyha és alig van keresve, helyben 11.—. forinton 
jegyzünk.

A határidőpiacon az irányzat alaposan megvál­
tozott, amennyiben az elmúlt hét legnagyobb részé­
ben az árak folytonosan emelkedtek, mi különösen a 
búzánál volt tapasztalható; a mellékcikkekben nem 
volt nagyobb üzlet s ezekbon az áremelkedés sem 
oly jelentékeny.

A heti üzlet részletei a következők:
Búza áprilisra 7.97 Írtról fokozatosan 8.19 írtig 

emelkedett és 8.07 frt után 8.09—8.10 forinton zárul.
Búza októberre 8*01 frt, 8.19 frt, 8.12 frt, 8*14 

8.13 frt árfolyamok után 8.14—8 15 írton zárul.
Rozs áprilisra 6.53 frí, 0.58 frt, 6.51 írt, 6.61 frt 

6*56 frt árfolyamok után 6.56—6.58 írton zárul.
Tengeri májusra 4.95 frt, 4.97 frt, 4.93 írt, 4.99 

frt, 4.97 frt árfolyamok után 4.98—4.97 írton zárul.
Zab áprilisra 5.12 frt, 5.15 frt, 5.13 frt után 

5.12—5.14 írton zárul.
Káposztarepce augusztusra 11.60 frt, 11.75 frt 

után 11.80—11.90 forinton zárul.
K ávé. (Bélák István kávé-nagykereskedő heti 

jelentése a Budapesti Napló részére.) Az amerikai 
piacokról ismét magasabb árakat jelentenek, mely 
drágaság nálunk még inkább fokozódik, miután 
egyes tajokban nagy hiányok vannak. Brazíliából a 
„Béréniceu óriás gőzössel 67 ezer zsák kávé érke­
zett, de a rajta előfordult két pestis eset miatt az 
osztrák kormány nem engedi kirakodni, nehogy a 
pestis hozzánk is áthurcoltassék. Az osztrák kormány 
ezen óvatos eljárása nagyon helyes ugyan, de azért 
mi még sem kérünk abból a kávéból, melyet előrelát­
hatólag igen olcsón fognak ajánlani, miután az erős 
dezinfekció következtében az áru nagyobb része 
hasznavehetetlenné válik. Árak: Santos mp. 40—44. 
Portorico 75. Java 100—120. Nyugotindiai 80—120, 
trauzito Trieszt vám nélkül.

Ipar és kereskedelem.
Az O sztrák-M agyar Bank. A jegybank állása 

november hó 15-ikén a következő volt: Bankjegy- 
forgalom 713.806,000 frt (— 16,742.000 fr t) ; ércórték- 
készlet 514,647.000 forint ( +  1,185.000 frt); váltó­
tárca 204,778.000 forint (— 22.147,000 forint); lom- 
bard-üzlet: 24,941.000 frt (—1,750.000 frt); adómentes 
bankjegytartalék: 11,821.000 forint.

A B udap esti K ereskedelm i és Iparkam ara leg­
utóbbi ülésén fölterjesztést intézett a kereskedelmi 
miniszterhez, hogy az idei karácsonyt és újévet 
megelőző vasárnapokon az ipari munka és adásvevés 
egész napon át szabadon legyen gyakorolható.

F ize té sk é p te le n ség e k . A bécsi Creditorén-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Maoasek 
Máté kereskedő Vel-Zdeuci, Groz Ignác kereskedő 
Miskolc, Grauer Mór cipőkereskedő Becs, Blum Le- 
ser kereskedő Jaslo, Coulon Miksa papirgyáros 
Unter-Ratzersdorf.

Sseszárak. A kontingens nyorsszesz ára Buda­
pesten 18.— forint pénzben, 18.50 forint áruban. Bécs­
ien a nyersszesz ára 19.60 forint pénzben, 19.80 fo­
rint áruban.

B udap esti ser tés-k on zu m visár . A ferencvárosi 
petrólenra-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. évi nov. 17-én. Készlet 623 
darab. Érkezett 738 darab. Összesen: 1361 darab. 
Eladatott 905 dsrab. Maradt 456 darab. — Napi
árak: 120—180 kgr. snlvban 39-----42 krajcárig,
220—280 kgr. súlyban 38—42 krajcárig. 320—380 
klgr. súlyban 37—42 kiig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilo3 37—39 krajcárig. Malaook 36—38 
krajcár ki lónk in t A vasár hangulata éléDk volt.

A budapesti gabonatőzsde.
□ n d .p e . t ,  novem ber 18.

Jó kínálat ég mérsékelt vétói kedv mellett •  
hangulat nyugodtabb lett. Forgalomba került 28.000 
métermázsa búza, egyos tételek néhány krajcárral 
alacsonyabb árakon. Tengeriben az irányzat szilárd. 
Más gabonanomüekben » hangulat változatlanul 
nyugodt.

Eladatott:
Búza T í r z r v i d é k i :  1400 mm. 80'5 k 

8 frt B7'/2 kr, 300 mm. 80 k. 8 frt 35 kr, 100 mm 
79-4 k. 8 frt 30 kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 20 kr, 
200 mm. 79 k. 8 frt 30 kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 
In kr, 200 mm. 78-8 k. 8 frt 25 kr, 200 mm. 78-5 k. 
8 frt 25 kr, 100 mm. 78-5 k. 8 frt 20 kr, 100 mm. 
78 k. 8 frt — kr, 100 mm. 77-5 k. 8 frt 05 kr, 100 
mm. 77 k, 8 frt — kr, 5000 mm. 77 k. 8 frt 22>/i kr, 
100 mm. 70-5 k. 7 frt 75 kr, 150 mm. 74-8 k. 7 frt 55 
kr, 200 mm. 74 k. 7 frt 80 kr.

P e s t m e g y e i :  100 mm. 82 k. 8 frt 35 kr, 
100 mm. 81-5 k. 8 frt 35 kr, 100 mm. 79 k. 7 frt
90 kr, 100 mm. 78*8 k. 8 frt — kr, 300 mm. 78
k. 8 frt — kr, 150 ram. 77 k. 8 frt — kr, 300 mm.
74 k. 7 frt 60 kr.

Z a 1 a i : 500 mm. 75 k. 7 frt 72</i kr, 600
mm. 73 k. 7 frt 72i/a kr.

A d a  i: 2-500 mm. 73'5 k. 7 frt 75 kr.
B á c s k a i :  2000 mm. 75*5 k. 7 frt 80 kr,

1800 mm. 74 5 k. 7 frt 80 kr.
B á n á t i :  200 mm. 78 k. 7 frt 75 kr.
K a l o c s a i :  2100 mm. 74-8 k. 7 frt 87t/i kr.
F e j ó r m e g y e i :  1200 mm. 76 k. 8 frt.
E r d é l y i :  200 mm. 80 k. 8 frt 25 kr, 100 

mm. 79 k. 8 frt 20 kr.
F  e 1 s ö-m a g y a r o r s z á g i :  300 mm. 76*5 

k. 7 frt 65 kr.
S z e r b i a i :  800 mm. 76 k, 6 frt 67'/« kr, 

5000 mm. 74 kr, 6 frt 45 kr.
Mind S hónapra.
Árpa: 1700 mm. 5 frt 60 kr.
Tengeri: 500 mm. 5 frt 50 kr, 1000 mm. 5 frt

60 kr.
Rozs: 200 mm. 6 frt 15 kr, 200 mm, 6 frt 15 kr. 
készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a bndanesti áru- 

éz értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kiloprnmmonkinL — A minőaég hektoliterenként és 
kilogrammonkint.

B u s a
ióu Rnoizramm

ár.
löü itilogr' oun

Ara

írttól írtlff ír-tói frtl«

lllra v ld ék l 6 76 7.C6 7 7,i 7 i 8.06 8.20
» 76 7./Ü j .80 80 8.2U f .s n
» 7/ 7.«C 7 .Ml 81 8 . 8C 8.40

fohérmocryel 6 7 . 7.66 .7C 79 8.C6 8.15
B 76 7.<0 .76 80 8.20 8.80
» 77 61 8.80 8.40
» 78 8.C0 t . le _

post v idéki 6 75 7.63 7 .1.6 79 8.CC 8.15
76 7.66 .70 80 8.16 8 .-6

» 77 7 .-5 .86 81 tv.26 8.35
78 7.10 f .00 _.»

bánsá?l 6 75 7.u6 : .70 79 8.00 8.15
» 76 7.76 7 .r«. 80 8.15 8 .-6
• 77 7.8C .90 81 8.25 8.26
» 78 8 .— .10 _ « . —*
6 73 7.56 .66 8.00 8 .IC
» 74 7.70 __
» 76 7.16 • .9 — _.__ _.__
• 76 7 .8 í 8.00

JUU knogr.im m

frttd, írtig

K osa ul elsőrendű
m ásodrendű

=
t . i o

6.8*
6.85

A r p a > -.nkarmány 6.90 ti. 10
» a égetni való — 6.flr 6 . i
a » sörlőzésre való — 6.40 6.6b

Zab » * — 8.8.'. 6.45
T eng-erl ó bánsági — 6.80 6.50

» m. snom il
R e p c e uj káposzta — 11.60 18.10

a » bánsági —
K ö le s • 6.80 6.eo

A hatirlűétlzlet folyamán a követkesó köté­
sek történtek:

Búza (1900.1 áprilisra 8.10—8.09-3.08-8.07—8.09
Búza (1900.) okt.-re 8.15-8.14-8.16
Rozs áprilisra . . . 6.56—6.57
Zab áprilisra (1900) . 5.12—5.13
Tensreri 1900. májusra 4.97—4.98
líepce augusztusra . 11.70—11.80

D éli e g y  órakor a következő zárőárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza (1900.1 áprilisra . . . 8.13 pénz 8.14 áru  
Búza októberre (1900) . . 3.16 .  8.17 .
Rozs áprilisra (1900) . . . 6.57 .  6.58 „
Tengeri (1900.1 máj.-ra . . 4.97 .  4.98 ,
Zab (1900) áprilisra , . . 5.13 ,  5.14 ,
Repce augusztusra ■ • • —.— .  — .

D élután fél S órakor z á r n i :
Btiza októberre (1900.) 
Búza áprilisra (1900.) . . 
Búza szeptemberre (1900.) 
Rozs áprilisra (1900) . ,
Zab á p r i l i s r a ...................
Tengeri májusra 1900. . . 
Repce augusztusra . . .

. 8 .14 - 8.15 

. 8.07— 8.08
. 0.----- 0.—
. 6.54— 6.55 
. 5.12— 6.13 
. 4.92— 4.93

A budapesti értéktőzsde.
A mai értéktőzsdén kezdettól végig tartós volt 

az üzlottelenség. A beállott változások elenyészően 
csekélyek voltak.

A hely i piao forgalom  né lkü li volt.
A déli tőzsde kezdetben változatlan, végül szi­

lárduló volt. A zárlat javait.
A helyi piao tartott.
V aluták  és é rcváltók  vá ltozatlanok .
Az előtőzede tartott.
Jegyeztek : M agyar h ite lrészvény  373.25—374.—. 

O sztrák h ite lrészvény 369 30—369,80. O sztrák-m agvar 
állam vasut 330,80—330.90. K özúti vasú t 338.50—339,— 
forint.

A déli tőzsde emelkedő.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 373.50—374.25. 

Osztrák hitelréazvénv 369.40—370.50. Osztrák-magvar
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úllamvAButi részvény 331.——332,10. Leszámítoló
bank 252.-----252.25. Rimnmurányi vasmű 325.25—
326.—. Közúti vasut 339.25—340.— forint.

Vtótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 371.10. Magyar hitelrész­

vény 374.50. Leszámítoló bank részvény 215.20. Rima­
murányi vasmű részvény 325.50. Osatrák-magyar 
államvasut 333.—, Közúti vasut 340.—. Villamos 
vasut —.— forint.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak nz árak és végül a termény­
üzleti árjegyzőbizottság hivataloson a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremng: lucerna 45.-----52.— forint.
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 53.-----61.— forint.
Vörös erdélyi —.--------.— Vörös bánsági —.----- —.—
Középszemü 66.50—71.—. Nagyszemü 71.—74.— írt. 
Disznózsír: budapesti 50.——50.50 forint, vidéki
—.----- .----- írt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.--------.— városi 4 darabos 40.----- 40.50 forint, 3
darabos 41.-----41.50 forint, füstölt 46.----- 46.50 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 14.50—14.75
forint. 120 darabos —.--------.— forint, 100 darabos
19.25—19.75 forint, 85 darabos 26.-----26.50 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
12.-----12.25 rorint, 100 darabos 18.----- 18,25 forint,
85 darabos 25.-----25.25 forint. Szilvaiz: szlavóniai
18.50—19.— forint, szerbiai 16.75—17,— forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
A mai elötőzsdén további realizációk következ­

tében, amelyeket bánvarészvényokben eszközöltek, 
az árfolyamok hanyatlottak.

A déli tőzsdén a hegyvidéki részvények emel­
kedtek ismét, mi tartós szilárd irányzatot idézett elő.

Zárlatkor élénk volt az üzlet; az árfolyamok 
emelkedtek, az irányzat maradt.

Az utótőzsdén nagyon szilárd volt az irányzat.
B e c s , november 18. (Aíact/ar arany-

járadék 116.90. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 137.—. 
Magyar vasúd kölcsön ezüstben 99.50. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.50. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
257.—. Puraamurányi vasmürészvónv 325.25. Magyar ko­
ronajáradék 95.45. 4°/oos Magyar földteherm. kötvény 93.50. 
Magyar hitelbank részvény 374.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 159.50. Kassa-oderborgi vasúti részvény 182.50. 
Magyar kereskedelmi bank 1390.

Béos, november 18. fOsztrák értékek zárlata.} -
járadék 99 80. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 116.60. lS6Ö-iki 
sorsjegy 136.—. Osztrák hitel sorsjegy 200.— . A nsro! -osztrák 
bank 160.—. Bécsi bankegvesület 271.75. Osztrák-mag var 
bank 905.—. Déli vasút 70 75. Dunagózhajózási részvénv
359.50. Dohányrész vény 134.50. Császári és királyi arany 
5.70—. Német oinkváltók 59.03, 4*2®/o ezüst járadék 99 40. 
Osztrák koronajáradók 99.85. 1864-iki sorsjegy 202.25. 
Osztrák hitelintézeti részvénv 371.75. Unionbank 307.75. 
Osztrák Landerbank 234.—. Osztrák-magyar államvasut 
233.38. Elbavölgyi vasút 251.—, Alnesi bányarészveny 231.—. 
20 frankos arany 9.58. Londoni váltóár 120.73. Bécsi 
Tramwav 437,—. Az irányzat szilárd.

Külföldi értéktőzsdék.
Berlin, november 18. (Tőzsdei tudósítás.} A mai 

tőzsde forgalma nagy kedvetlenség mellett naivon csekély 
volt. A helyi értékek nagyobbrészt gyöngültek. Kohó- ég 
kőszénrészvények állítólag az amerikai vaspiac kedvezőt­
len jelentéseire nyomottak voltak. Járadékok közül olaszok 
a tegnapi nyugati tőzsdék nyomán szilárdak. Vasutak kö­

zül transvaaliak gyöngültök. Magánleszámitolási kamatláb
5«/<°/o.

Berlin, november 18. tZárlatS á̂ /q-os napirjáradék 
—.—. 4% osztrák nranvjáradék 98.75. Elbavölgyi vasut
—.—. Magvar koronajáradék 04.90. Osztrák-magyar állam­
vasut 141.75. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön 100.90. Alnesi 
hányarészvény —.—. Disconto-Connnandit 191.75. Általános 
villamossági Edison 249.50. Gelsenkircheni 196.25. Laura- 
kohó 253. - .  4,2% ezüstjáradék —.—, 4% magyar arany- 
járadék 07.90. Osztrák hitelrészvénv 231.75. Déli vasút 
32.—. Károly Laios vasut — . Orosz bankjegy 216.45. 
4% uj orosz kölcsön 99.25. Török dohányrészvény — . 
Olasz járadék 94.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 161.75. Harpeni 201.50. Az irányzat szilárd.

H am burg , november 18. (Zárlat.} 4.2% ezüst járadék
98.90. 1860. sorsiegy 141.50. Déli vasut 32.—. 4% osztrák 
aranyjáradék 09.25. Osztrák hitelrészvény 232.25 Osztrák­
magyar államvasut 141,50. Olasz járadék 93 80. 4% magyar 
aranyjáradék 98.10. Az irányzat szilárd.

F ra n k fu rt, november 18. téfrfrZat) 4*2% napirjáradék
90.80. 4% osztrák aranyjáradék 98.60. Magyar korona­
járadék 95.20. Osztrák-magyar bank 150.80. Déli vasut 
32 10. Elbavölgyi vasut —.—. Londoni váltóár 204.12 
Bécsi bankegyesület 136 —. Villamos részvény 145.90. 8°/o-os 
magvar aranvkölcsön 81.60. 4*2°/o-os ezüstjáradék 98.90. 4% 
magyar aranvjáradók 97.80. Osztrák hitelrészvénv 231.—. 
Osztrák-magyar államvasut 141.20. Eszakny. vasut —.—. 
Bécsi váltóár 169.25. Párisi váltóár 80.95. Unionbank —.—. 
Alpesi bányarészvény 280.—. Az irányzat szilárd.

Paris, november 18. (Zárlat.} 3% francia iáradék 100.35. 
Olasz járadék 94.15. Osztrák-magyar államvasut 717.—. 
Francia törleszth. járadék 99.50. 4%> magyar aranviáradék 
99.75. Török dohánvrészvénv 300.—. Osztrák Lnnderbank 
—.—. 3V2% francia járadék 102.12. Osztrák földhitelinté- 
zoti részvénv 1240.—. Déli vasut —.—.4%  osztrák arany­
járadék 98.12, Ottomnnbank 503.—. Párisi bankrész­
vény 1080.— Alpesi bánya részvény — . Az irányzat 
nyugodt.

Budapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

November 18. A sertésüzlet irányzata változatlan.
A) Eizott sertések ára: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli sulv-

ban )----------- — krajcárig, öreg  közép náronkint 300- 340
kiiogrammig terjedő sú ly b an ----------- krajcárig. Fiatal ne­
héz ínáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 41—42-----
krajcárig. Fiatal közép ínáronkint 251—320 kilogrammig 
való sulvban’ 42— krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő snlvbanl 43—43I/2 krajcárig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 2S0 kilogram­
mon feliiíi su lvbanl-----------— krajcárig. Közép ínáronkint
220—280 kilogramm su lv b an -----------krajcárig. — Könnyű
ínáronkint 22C kilogrammig terjedő súlyban)-----------kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz 'páronkint 820 kilo­
grammon felüli sulvban) — — krajcárig. •— Közöd
'páronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b a n )--------
kraicárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
s u lv b a n '-----------krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e ­
d e t i  (S t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sulvban) .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő suiyban)--------kraicárig, V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 2C9 kilogramm felüli su'vbant 1-----42—
krajcárig. — Közén (páronkint 240—260 kilogram m ig ter­
jedő sulyoani 40’ 2—41: '2 krajcárig. Könnyű (páronkint 24'' 
kilogrammig torjedő sulvbanl 39—40— krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m  1899. nov. hó 16. napján , 
készlot 33.764 darab, 1299. november hó 17. napján felhaj.. - 
tott 913 darab. 1899. évi november 17. napján elszállittatott 
1295 darab, 1899. november hó 18. napjára maradt készletben 
23.382 darab.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. —
B udapest, november 18.

A légnyomás eloszlási módja változatlan maradt, s 
csupán nyomási különbségei változtak, amennyiben az

északkeleti depresszió mélyebb lett, a déli depresszió pe­
dig mélységéből veszített. A maximum magva. N.-Brittannia 
fölött vnu.

Lecsapódások nagyobb mérvben csupán déli Olasz­
országban fordultak ölő, egyebütt csak szórványosan és 
csekély mennyiségben. A hőmérséklet általánosan, de főleg 
a Kárpátok vidékén alacsony.

Hazánkban az idő hideg lett, úgy, hogy a hőmérsék­
let az éjjel országszorto a fagypont alatt volt és napközben 
is a’ig emelkedett az 5 C fokig. Legnagyobb mérvet öltött 
az éjjeli lehűlés Erdélyben, ahol a hőmérő egyes helyeken 
— 17 C fokot ért el. Csapadéknak elvétve volt csak nyoma.

Kilátás. Az uralkodó időjárásban változás nem várható.

W l Í1 X M O T A T O . |%

S le r n b e r g  Á r m in  é s T e s t r é r e  h a n g s z e r g y á r ,
cs. és kir. udv. szállítók Budapest. VII.. Kerepes'-ut 36) 
Zongora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (Károlv-körut sarok 
Zenepalota. Megjelent! MAGYAR-TILINKÓ-ISKOLA, melynek 
segélyével a tilinkón tökéletességgel és alaposan meg 
lehet tanulni játszani, — minden további magyarázat nél­
kül. Egvszersmind 65 legszebb magyar s más kedvelt 
darab. Ára I frt 50 kr.

Maqyar általános takarékpénztár részvény- 
társaság BUDAPEST, V., József-té r  8. Befizetett részvény­
tőke 2 millió forint. Elvállal takarékpénztári betéteket 4°/o-os 
kamatozás és a legkulánsabb visszafizetési feltételek mellett.

E lső  Leány k ih ázasitási E gy let B udapesten , 
VI. kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alapittatott I863, évben. 
Kifizetett nászjutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kiházasitási biztosításokra 
300 írttól 10,00 írtig.

I lu d n p e s t i ta k n r é líp ó n z tá r  és O rszágos
Zálogkölcsön R észvénytársaság. Befizetett rőszvénvtőke: 
10 m illió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató: Benke 
Gyula. VI., A ndrássy-ut 5.

V  i z á 1 1 á s.
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Dun* P»3-au 1.4 ’ 1.04 Tekoháza ■ /  l

*
Linz l.Crt í>. » V .-\'a:n 6ny 0? 2 0.10

t/'b 1.02 Tokai 0.54 t .i  1
P oz- oot l .H

L77
Tisrn-Fflred n.74

Romit rom 1.77 
1. ■'

Fzolnok 0.39 0 .2 ’
Bndanest C.2’ C°on(rrád 0.16 C.24
P i t s 0.01 0. . í M Fzopod 0.17 o .c .
Moháes I .s l.-’4 T ör«k-nooso 0 . 3 C.4i
Gombos 1. - 6.61 ,, Tltot 0.77 0.72
ü iv td ék

Ü lő
( .  9 O ndóvá Pártfa 0.30 . u

Puncsóva
0.10

T o r o lv a HodT C.50 0.3J
Orsóra l.< / Bodrog Zommén 2.22 |J

M orva Mnpvar falva O.'M
o í s . Sajó Zsolca 1.—

V a­ Zsolna r / e HernAd H ..N ém eti 0 .— 6.16
Tronesén o .’-« 0.-'3 B erettyó Maréit* 0.44 <1.44
Fzerod 0.92

K órSs n .-ü ifa ln 0.18 0.18
li Aba Pí.-O otthárű 0.4 o 0.40 C snosa 0.13 0.21

Párvár O.io í .17 *í .-Várad 0.08 <•.08
Ovór 1.RÍ 1.85 ,, B e lén yes C.20 0 .—

DrAva Pattan 0.46 0.— T -n k e 0.— c. -
Zákány C.'O 0.4 ' Gurahono 0.16 6.18
Baro- 0.21 C.’9 Borosienő 0.16 0.16
E si ék 0.70 1.72 B ékés 0.28 0.23

Mura M. -Szórd ab. o.-.’ '• o.ao Gyom a 0 / 5 C.O4
Száva Záarráb 0.2 « O.SO M aros G v.-Fehérvár C.18 ( .12

M Pztpzok 0.08 0.04 Rranvlo8ka 1.10 0.08
Mltrovioa 1.48 1.51 M Foborsin 0 .— 0 .—

Szam os D eés 0.18 0.2*1 ?.rad 1 .3 ’ 1.12
R t.ím ár (.54 0.52 Makó C.16 0.16

Kraazna N -M nitény o.-.e 0.22 Tem es K .-K ostély C.1Ö 0 .—
Latorca M ankáos 0 .01 0.08 lié$a K issé  tó o.es 0.53
Láborca Rom onnn 0.22 0.35 Tome^vár 0.44 o.r 8
L'og U n g v ir 0.— b.— M B eoskerek 0.37 0.38

Utánzások miatt nagyon ügyeljünk a S C H A F F E R  RÓZA névre.
Csakis ezen védjegygyei valódi. Szépség gazdagság!! 

Szépség hatalom!!
K iss József

Ezt a legdrágább kincset megszerezhetni eddig 
csakis a

Mme Rosa Schaffer
szerb  kir. u d v a ri és k am ara i szállltónő , 
Bóos, I., G raben 14. által föltalált és hasz-

T örvényegen véd ve . nált szépitőszorek által sikerült.
PnilHpa pavíocanto cs- k5r- Kiz- szab- Mind0n hölgynek, ki egyszer pró- 
rv U U lv  ía i i o o í l l l l u  hálta, nélkülözhetetlen: a bőrt vakitó fehérró vará­
zsolja és pompás zománca alatt a bőrkiütések, anyajegyek és himlőholyok 
is eltűnnek. — A ráncokat és rodőket kisimítja, a káros 3zépitőszerek által 
kitágított likacsokat összehúzza és az arcnak üde, rózsás fiatal szint köl­
csönöz. Ez az egyetlen púder, melynek használata után mosakodni lehet 
a nélkül, hogy szenzációs hatása a bőrről eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt 50 
kr. és 1 frt 50 kr.
fpÓmO P9VÍ0C9Tlf0 évtizedekkel fiatalít, a bőrt ruganyosán és simán 
VrOlllv rű Y loo& lllv  tartja, esténkint minden hölgynek használnia kolleno. 
Egy tégely 1 frt 50 kr.
ünn Pílviccanf0 megőrzi a bőr üdeségét, erősíti és a legkitűnőbb, 
Jj u U r a ilo o d U L v  biztos hatású toilott-viz. Egy üveg ára 2 forint 50 kr.

A Ravissante créme, púder és viz nemzetközi kiállításon nagy arany­
éremmel lett kitüntetve. Minden hölgynek, aki redőtlen, márványfehér 
homlokot akar. legjobban ajánlható a cs. kir. szab. h o m lo k k ö tw  dara- 
bonkint 1 frt 50 krért és a „ S a v o n -R a v ls s a n te “ kiváló szépségszappan 
hölgyek és urak részére, darabonkint 80 krért. — S c h a C e r  Róza asszony 
v issza v a rá zso lja  az ő 9,K IN O IK “ *jával minden megőszült hajnak ifjú­
kori színét, a legpompásabb szőkét, a legragyogóbb gesztenyebarnát, a t ár- 
sonyszerü feketét. A „ K I.Y O IR “  egyszeri használata elegendő, hogy a szin 
örökre szőke, barna vagy fekete maradjon. Semmiféle mosás sem képes az 
elért színárnyalatot eltávolítani és a fejbőr tiszta fehér marad. Egy doboz ára 
használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. és 5 frt. Valamennyi készítményem 
csodálatos hatásáért teljes kezességet vállalok. Számtalan clisinorő- és' kö- 
szönő-irat betekinthető a legmagasabb körökből és csak diskrcció miatt nem 
közölhetők.

k.» O zooflti raktár: ROSA SCSI AFFÉR. Bécs, I.. Graben 14. szám.

o ^ z e s  

^ k e m é n y e i .

Első teljes kiadás, mely a
Jehova cs m'se a varró-ép­
ről cimü hosszabb költe­
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő acrkepévcl dí­
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
F z a le g sz e b b , le g ­
o lc s ó b b  s Ic ffk e r iv c b
te b b  «£» X. XX Jx X> X
O O P  a j á n d é k  o  o o
Vidékre postai hermentes
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
ez összeg előre küleltik he. 
Kapható a ..BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalában

L a n t

13 í L»1síi.
Hevess Kornél

( s z o l n o k i  r a b b i )

verses könyve.
Á ra 1 f r t  3 0  k r .

Megrendelhető a
, B u d a p e s t i  \ a p l ő ‘ 

kiadóhivatalában
- l á z s e f - l t ö m t  IS.

BOZEKt
£gy használt, Jól javított gözeke-szerelvény, 
Fowler kétflép-rendszere, jutányos áron eladá 
Érdeklődők szíveskedjenek alanti czimhez fordulni:

JOHN FOWLER & Co.
Buílapest-Síslenföld.

S alam o n  Otlön

Sí öcsin és Syalog\
(Szatirikus társadalmi rajzok} 
$  cimü könyve megjelent r———

m á s o d i k  k i a d á s b a n .  

A r a i  I f o r in t .
Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N ap ló
kiadóhivatalában

B u d a p est, J ó z se f-k ö r u t  IS .

Éppen most 
jelent meg!

A

történetek,
Irta

M urai K áro ly .

Ara 1 frt 50 kr.

M egrendelhető: a 
„BUDAPESTI 

NAPLÓ* kiadóhi­
vatalában, Buda­
pest, József-körut 

18. szám.
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M a g y a r o r sz á g *  l e g n a g y o b b  
se ly em á rn liá zá b a n

F is o h e r  S im on és  T á rs a in á l
= = =  az  ez id e i 11 '

k a r á c s o n y i  o c c a s i ó
folyamatban van. — Óriási raktárunk következtében az idén ptF ro n d k ív íi l  o lc s ó  á r a k .  SKU

4 —13 m é t e r e s  s e ly e m -  é s  b á r s o n y m a r a d é k o k  m in d e n  á r b a n .

j j e n ic ^ l t y n é  
f ia fe a  JLenlys

válogatott regényei 
Beniczkyné. Saját ke­

zébe ... ... — ... —.50 
Beniczkyné. 0  az. Re­

gény .........— ... 1.—
Beniczkyné. A hegy­

ség tündére......... 1.—
Beniczkyné. Rang és

pénz ................... 1.—
Beniczkyné. A vér— —.50 
Beniczkyné. Közvéle­

mény ... - ............  1.—
Megrendelhető a

.B u d a p e s t i  Napid*  
kiadóhivatalában, 

J ó z s e f -k t f r u >  IS.

K ir á ly -u tc a  41. s z .  AMERIKAI ÁRUHÁZ K ir á ly -u tc a  41. s z .

Karácsonyi és njévi ajándékok l e o a l l a W l i  bevásárlási forrása S jiege l Gynlánál.
K é r e m  á r je g y z é k e m e t  f ig y e le m m e l á to lv a s n i.

1 te lje s  L ö d r n  r u h a  ..
1 „ R n r h e t  . .  ... _ ___ __ _
1 „ F ln n e l l  , ,  ..............  .
1 „  Szövet „  ......................
1 ,. HAH r n h a  minden színben
N ,i t e l i  b lo u z o U  ............................

„ ,, ,, fin. p o sztó b ó l . . .  .
S z o k n y á k  l ln n e llb t f l  .............. _  .
Női iu ir e k . ........................................ .

„ .. kézi b in izéssö l . . . ______
„  G in r e  k e z t y ftk  .............. ... _

1.40, 2 .—, 2.60
............................. 1.40, 1.80, 2.20
.............................  1.70, 2.30, 3 .—
— ..........  1.90, 2.50, 3.60,

....................  1.86, 2.50, 4 .—, 6—
.................. —.98, 1.05, 1.25, 1.50

2.50, 3.
..........—.86, 1.—, 1.25, 1.50
- .6 0 ,  —.80, 1 . - ,  1.40, 1.80
........ . ..  —.90, 1.J0, 1.80
..............  —.89, — .60. 1.20

N ői é s  férfi . lá g e r  in g e k   .............. ................ —.65, —:T5, 1.—, 1.50
Férfi é s  női „  n a d r á g o k _____________—.66, —.76, 1.— , 1.60
Ú ri I n g e k  sim a v a g y  redős . . . ______________ ___ 1.—, 1.25, 1.60, 2 .—

,, , ,  se lyem  m elleL ......................__  ....................... ...  1.50, 2 .—, 2.50
,, II Aló In g e k  egész  bosszú  _______ . . .  _  . . . ___1.15, 1.60, 2 .—

F r a n c ia  4 'ö p p e r  n a d r á g  ..........____________ —.45, —.76, 1.—, 1.50
8 drb g a l l é r  5 rétü ... ............ ___ .... . . .  . . .  __ . . .  __ —.70, 6 rétü  1.—
6 pór k é s e i d  6 rétü ________________________ . . .  1.20 6 rétü  1.60
6 drb s s e b k e n d « _  ... .............._ ......................—.60, — .90, 1.26, 1.80
fi pár h a r is n y a .  _  . . . _______________ —.66, —.90, 1.20, 1.50, 1.80
l> e r e k ft tz «   ............................................... — .75, — .90, 1.20, 1.80, 2.50

V id ék i m e g r e n d e lé s e k  p o n to s a n  e s z k ö z ö l t e t n e k .
1 vég k r e a a z - v á s s o n  ______ ... ...................... 8.50, 4 .—, 6 .—, fi.—
1 „ le p e d u -v A s s o n  */«-ea 3.60, 4. - .4 .5 0 , ",4-os 5 .5 0 ,6 .—, 7.— , 8 .—
1 „  k a n a v á s z  . ..  _ .  . . . ....................................3.50, 4.— 4.50, 5 .—, 6 .—
1 ,, alfFon . . . ... ..............................._  ... 8.50, 4.50, 6.50, 7 .—, 8 .—
1 ., 50 rőfös > n m b n r g e i * ......................... ..... ...........7.50, 8 .—, 8.50
F e h é r  d a m a s z t - g a r i i l ln r a  .............. — .........  1-80, 2.50, 4 .—, 6 .—
S z ín e s  „  „  ..................-  1.20, 1,80, 2.6U. 8 .— , 5 ....
6 drb f r o t t í r  vagy d m n a sz t  t ö r ü lk ö z ő  . ..  1.50, 2 .— , 3. , 4.50
B o u r e t t  g a r n i t ú r a .............. ..... ..... ..... .....4.60, fi.—, 7.50, 9 .—, 12.—

„  f ü g g ö n y ____ ________________ 1.60, 2 .—, 8.—, 4 —, 6 .—
C s ip k e  , ,  m éterje .................___ —.25, —.80, —.60, —.80, 1 .-0

— - U j !  L j l^ w

Páratlan» 
o szerdák.

Irta
Szomaházy

István.
A ra im  50 ír .

Vidékre postai bér- 
mentes küldéssel 1 
írt 60 kr., ha ez 
összeg előre külde­
tik be. Kapható a 

.BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhi­

vatalában.

S z ö lö o j t v á n y o k
Nem os-K adarka, E rdei, P iros-B akar, K övidinka. A ram on, 
A lecán-busé, O lasz-K izling, R ajnai-B izling, M adlen, C hass. 
piros é s  fehér (gyön gysző lő ) é s  Juhfark gyökoros, fAs, vá- 
logatott szép  p éldányok  fajtisztán. Ára portállá alanyon  
szokván.vm inőségbon ezre 120 frt. Nem szokvány, de szép  
erős, g y ö k eres , ezre 70 frt. Z öldojtványok, gyök eres, ezro

110 frt, sim a ezre 65 frt.

É L Ő 8 Ő V É H Y
Q led itsch ia  (koronatövis, krisztustövis v a g y  tu sk éslep én y-  
fa) valam ennyi sö vén yn övén y  között leg e lső . G yorsan fej­
lő d ik , nem  cscm etézik  m int akác, orgona, stb . sürü , Iz­
m os 15—26 cm. ágas tö v ise iv e l em ber é s  bárm i állatnak  
e llen tá ll. F őelőnye, hogy a g y a g , hom ok, m eszes, k öves, 

jban k itünően  d íszü k . 8zőlök , k örtek , 'sz ik es stb . talaj! 
gelők , udvarok , m ajorok, tem etők  stb . körü lkerítéséhez  
felü lm úlhatatlan , lego lcsób b , örökös sö v én y t képez. E z c f  
drb csem ete  ára fi fr t.  e leg en d ő  200 m éterro. M inden m e/f- 
roudelésbez rajzokkal ellá tott nyom tatott ü lte tési és Ke­
ze lé s i u tasítá s  m ellék c lte tik . — M agvak, fr iss  szed és, es i-  
raképes 100 kiló  2 s  frt, 60 k iló  Ifi frt. 10 k iló  4 írt 20 kr. 
Ism ertető árjegyzék  é s  a sző lőfajok  ism er te té se  é s  keze­
lé se  in g y en  és bérmentve. Cím: Szölóojtványtelep krze- 

lósége Nagy-Kátrya, B ibarm egye.

M ár m e g j e l e n t !
J ó k a i  M ó r :

Öreg ember 
nem

vén em ber.
„ K é p z e l t  r e g é n y  
n é g y  r é s z b e n "  cí­
mű legújabb müve. 

Ára 1 frt GO kr.,
mely összeg előleges 
beküldése esetén bér- 

mentve küldetik. 
Kapható:

a  B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-kör-
ut 18. szám.

■

Most
jelent
meg!

J u k k e r -

l c á í V .

V

Irta
PÉKÁR

GYULA.
AralttüOkr.
Megrendel- 

hető: a 
.Budapesti 

Napló" kiadó­
hivatalában.
Budapest, 

JímNiint 
18. ízűn.

Köszönhetik
e lső  sorban a le g k e lle m e s e b b ,  l e g h a ­

tá so sa b b , le g h íre se b b

Eredeti Pompadour Paszta
használatának, am elyet néhai M ed.dr. 
R ix  A . talált fel. Ez a szép itósxer h asz­
nálat folytán é lé n k  f r i s s  a r c sa in t, na  
k i tó  f e h é r  r á n e ta la n  a r c b ő r t  csinál 
m ég a késő AL’gk orig  is ,  e lm ulaszt ke­
z esség  m e lle tt i*  p é n a  k ü lö n b e n i v ita -  
sa a té r i té s e  m e lle t t )  ssop lő t, májfoltot, 
um löhelyeket. pattanásokat, arcpirt, a 
>örnek m inden tisz tá ta ln n sá g á t; már 
f i  év e  á ll a f ö fő n r a s á g o k ,  m ű vészek  
stb. használatában, a m iről b izonyla- 

lök é s  k öszönőlevelek  rendelkezésre állanak. E szép ítő  szór  
jóságán ak  é s  ártalm atlanságának legjobb  bizonyítéka  a 4 0  
é r é s  lé te le ,  a m ely idő a latt ugyancsak ezer hasonló szer  k e ­
le tk ezett é s  újra eltűnt. E gy 0 hónapra való  t g o l y  ára 1 f i t  

50 kr.,

I ’ O  M  I ’ A. I > o  U  H  - T  E  .1
a bőrt azonnal tejszorU feh érségge l vonja b e, rajta marad az 
arcbőrön m osdás ntán is . Eredeti palack 1 frt 60 kr. Pompa- 
dour szappan 30 kr., Pom padour aropor rózsa, krém  és  fehér  

színben 1 írt 26 kr.
T essék  bizalom m al ö z v . D r. B lxne V ilm a  flal-hoz ( R ix  A n ­
ta l  é s  fe s tő é r e )  c ég h ez , a valódi Dr. R ix-félo kósz.tm ények  
eg y ed ü li gyártóihoz t íé c s ,  r r a t r r s t r a s s e  ló .  fordulni. — T é ­

te ln é l  csa k  ó lo m a á rc s  c s o m a g o k a t te ssék  e lfo g a d n i .  
B udapesten  főraktár T ö r ó k  J ó z s e f  nél. K irály-utca 12., to ­
vábbá Dr. EGOER L E o  é s  EGGER J. uraknál, v l ., V áci-körűt 
17 DET6INYI FRIGYES V ., M arokkói-utca 2 ., NEKUDA  

NÁNDOR, K ossuth  Lajos-utca 7.

A nagybecsű közönség érdekében uj és felelte 
célszerű bevásárlási módszert rendeztünk be.

Egy pár 
asbest-talpu cipő

(D  15 k ré rt,
mérték szerint szolid és ízléses kivitelben férfiaknak 
vagy nőknek egyaránt készítünk, a kővetkező ké 
nyelmes módszer szerint.

Uraságod az általánosan üdvösnek talált eladási 
módszerünk szerint 6 drb cégünkkel ellátott szel­
vényt á 15 krért vesz, abból 5 drbot hozzátartozói 
vagy ösmerösei között szintén 15 krjával továbbit, 
úgy hogy uraságod csak egy szelvény birtokában 
marad, melynek felmutatása uraságodat az említett, 
ízlése szerinti egy pár cipőre feljogosítja, ha idő­
közben az uraságod által továbbított 5 drb szel­
vény tulajdonosai mindegyike a reáeső 5 drb cé­
günkkel ellátott szelvényt 15 krjával nálunk be­
váltja, kik eladási módszerünk szorint cipő-szük 
ségleteiket szintén 15 krért szerezhetik be.

A dr. Högyes-féle
asbest-talpu cipők kizárólagos főraktára.

Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-palota.)
U . i.

Solymosi Elekné urhölgy teljes megelégedését nyíl 
vánitja a fenti utón 15 krért vásárolt 10 forintos 
chevreaux cipőért.

Titkos betegségek szakorvosa

e g y e te m . o r v o a t n d o r
nőknél foglalkozási

nélkül m indennem ű bárm ily rég i keletű
P  g y ó g y ít  f t fr f la k n A I

nélkül m indennel

-  V ern i b e t e g s é g e k e t

g o i d :  P e l ik á n
1VK. Sie'bensiemg.24 
Wien.PnefwcbírtÜB
Időtöltésül fiatalok a öregük 
réezére alkalmas a lomb fűré­
szelnek kellemes és hálás fog­
lalkozása. Az Arany pelikán­
hoz cim iett lombfürósz-áru- 
ház ingyen küldi meg a 
lombfürészet minden barátjá­

nak az árjegyzéket.

c a

■ c n

sed

«  «  
*

i  2

to á)
e—  2 nE Z  3 ^ * 0g i S - .

i  8* 5

6 ► a
« I

a

i . , . r  -<

p  n e m i  v e ie g B v g c m e i
•i ú gym in t h u gycsőfo lyást, hó lyag  óh vizel- s l bajokat, buja- K 
K- kóros seb ek et, ayphiUst, önfertősésböl eredő idagbajokat, a 
S  legm akacsabb bőrb etegségek et é s  szép ségh ib ák at, továbbá R

g  N e m i g y e n g e s é g !  á l la p o to k a t  >►

Külön be- és kijárat.Külön várótermek
p  Mérsékelt dljaxás. Levelekre rögtöni válasz.

L e g o lc s ó b b
é s  l e g j o b b

s z a k á c s k ö n y v
uj szakácskönyv legújabb -----------

~ ‘ ~  Sz. Ara 2 forint helyett.
(4.) bővített ki-Szegedi

adáBÍrta: Szekula Teréz.
csak I for in t SO krajcár.

Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  Napló**
kiadóhivatalában.

Jázoef-kSrat 18. szám.

FSUáinési
kelt mindenütt felülmulhatlan, valódi
svájci fekete-acél-óránk,

B em ont. sa v . (födél rugóval) 
legfinom abb, práciz m ü vei, m i-  
sodporenyi p on to ssá g g a l és 3 
e\i jó tá llá ssa l. E zen ó rs , m ely  
C ’nyörü , szo lid  k iv ite lé v e l,  
ii nyozott sz é lle l,  va lód i doubló  
irány, korona é s  karika, uj ala- 

m utató, szám talan  e lism e-  
S..-üel k itü n tetv e , e leg á n s  ég 
4-ukeIö k iv ite lű  é s  a v a ló d isá g  
bizonyítására a jótá lló  b é ly e g ­
je l van e llá tva , k ü lön ösen  nél­
k ü lözhetetlen  m int használati 
óra fö ld m ivesek n ek , katonák­
n ak , h ivata lnokoknak  stb . Min­
d en k i, k i bár aranyórával is  
bír. fé lretesz i azt és a m i f e ­
k e t e  jóiailláM l ó r á n k a t

hordja. A m  c n uM e  f r t  bér- é s  vám m en tesen . — U gyan az a  
m egfelelő  v a ló d i  d o n b K -a r a n y  b e t ű k k e l  (olyan mint a 
rajz) 7.60, fekoi" acé l női óra. n y ito tt 7 .5 0 . Ebhoz való  e legán s  
úri- vágj- női douoló  aranylánc 1.50—3 frt drbként.

Szétkü ldés utánvéttel. N om tetaző v issza  v étetik . L evélportó  
10. L cvelerő-lap  5 k r X 'o m iu a n « llt -U o H c llH e h o ffc  E t a b l la -  
Menzent d ’h o r lo f fe r le .  Fík n c I .  F . O e n f  (8vájc). A legm a­
gasabb  arisztokrácia szá llító i.

35 óta használják az udvari istállókban, a h ad sereg  é s  pol‘ 
gü rság  nagyobl* istá lló iban , erő sítésre  nagyobb m eg erő lte té ­
sek e lő tt és az erő  v issza szerzésére  azok után, ficainodások- 
nái, inak m erev ség én él stb ., kiváló eredm ényekre képesíti a  
lovat a trainlngben. Csak a fenti v éd öjegygyel valódi m inő­
ségb en  kapható A:isztria-M agyar°rszAg összes  gyógyszertá ­

raiban é s  drogériákban. — Főraktár :

Kwizda Ján. Ferenc, rc. á k. isztr.-ffligy7ronül tsblrír fejed, d r  d ll .  
KBBCi.ETI GYÓtiTSZEBÉSZ, K0KKKI BVKG KÉCS mellett.

L egszebb Legjobb L egelcaébk
P A P , „

L -
I ö ssz  eb aj haté vasá g y  8 

m atráccai 10.—
1 drb rougé páni m i 1.70
l  •  cacnm ir paplan 2.50 
1 .  satln cacbm ir paplan 8.60
I .  atlasz cachm irpaplan 4X) 
|  .  atlasz selyem  paplan 7 3 0
1 .  fodrosak, sely. paplan 12.—
1 .  jó váasoo égylepodS

varrás nélkül 1.20
I drb jó váason ohiffon pap­

lan lsp ed ő  1.90
1 drb üan el takaró pokróo 1A0 
1 drb jó lónokróo IJ 0

1 aeél sodrony ágybetét 
1 tengertfü fajvánkea 
1 levarott Hsalmasaák 
1 .  matráe
1 C riade A/rlque matrte 
1 ldazór s -v.—
1 párnásott rugaayoBmaé* 

rác ie>—
1 nagy aeoba n finyeg  W U i

4.50

OICHNER JÁNOS és TÁBSA
paplan, matráo éa kárpitosam gyárosok, 

4<7- M aastaltorltó itb . nagy vál i 
----- “  sséb* 't̂bíiaposi, FII. ksr̂  .

Á fj4gyséket kívánatra ingyen es béaaeaéve kfl 
n Mvft áraka t káraerilknk, vagy a Hant kasH ew ^
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AJ DEUTSCH IGNÁC AA
é r e á r u k e r e s k e d é s e

fSaidagsesi, VE., nagymezfi-utca 43. sz.
CHAUDOIR GUSZTÁV és Társa o é g  gyártm ányainak gyárt 

raktára és eladási irodája.

k ö v etk e ző  á ru k b a n  i
J, . finom v illan yh u sa lok  
£ , Isárg&rózzel áth úzott vas-
o  ® ; c sö v ek  butorcélokra  
e  S5 jm élyezett vörösrézáruk  
:= 00 Zrétog-fémok legfinom abb

D ús r a k tá r t  
8 / lemezek
8  5  ‘ huzalok
«  £  ) i *

csövek

tat-tok  a 
N (lemezek 
'£ 'házalok 
;£ jrudak 
» (csövek m inő 3 égben

továbbá: alpacca és packfenlemezek és huzalok,electio- 
huzalok, szilicium-bronzhuzalok, vill&mháritó-huzal&k, 
iekercsrez,keEényforrasz,angol-rűdón,forrasztó-én stb.

Ó cska fé m e k  b e v á s á r lá s a  é s  e la d á sa  a  leg -  
ju ián yoaab b  napi á r a k  m e lle tt .

Klérmentes Ártalmatlanságért jó tá llá s !

Egy uj, h a s e n lith a i la n u l jó  m o s ó s z e r

gyolcs-íis pamotfehememöhöz

SGKICHT-féle fehérítő-szappan
— — -  pora lakban . •

p M  "  ”  1 ■ Legnagyobb kiadósság, könnyű munka, a ruha legnagyobb klméláae,tdlO nyO K Z vakit<vakító fehér, teljesen szagmentes olcsó ár.

szagi S a l g ó  I z s ó .

G Y E R E K R U H Á T
és fehérneműt, valamint egész gyermek-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón készít

F R IE D M A N N E
'&• w  H E R Z  .M i «< W 3H I R É N  HE

B u dapesten , VI. kér., B ajn ok -u tca  1. szám .

Of&e MSE

Kapható minden e szakba vágó kiskereskedésben 5, 10, 20 kros és 1 frtos csomagokban.
Tegstfk figryolni a védjegyre.

Budapesti képviselő: DEG3ELLER KÁROLYur,

Akadémia-utca 9.

E gy háziasszony sem fogja
megbánni az egyszeri kísérletet.

I V » g ; y  f o a í o r - e S a d á s . '
2 szekrény, 2 ajtós, diófa fényezett ......... 34  í r t
2 ágy, diófa, fényezett .................. - ......... 22 „
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett-----— 8 ,
1 mosdó, 2 ajtós, diófa, fényezett— — — 14 „
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt ... ... 33 „
2 ágy, magas, diófa, matt — —.......... .. ... 38  „
2 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal — 22 ,
1 kredene, 4 ajt. fülkés, faragott, feh. márv. 43  ,
1 díván, magas támla szőnyeggel... — — 4 0  „
1 ebédlő-asztal, diófa, m a tt........................... 14 „

Nagy válazzték egyszerű, valamint a

1 ebédlőszék, ó-német stíl — ...........  4  fr t
1 íróasztal. 3 fiókos — ... ... — — — 16 ,
1 hálószoba, matt diófa_— — ____ 125 „
1 hálószoba, faragott — — — ----------170 „
1 garnitúra crépe- vagy bourette-

behuzat ... — —................— — — 80  ,
1 garnitúra selyem-behuzat ... ............80  ,
1 garnitúra plüss-behuzat — ............._  95 ,
1 szalonasztal ................... — — — — 10 ,
1 consol márványnyal és tükör . ..  _ 26 ,

legdíszesebb kivitelű bátorokban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 
Budapest, Erzsébettér és Sas-utca sarok, 1. emelet.

A z -J e g g y z é k  k í v á n a t r a  I n g y e n  é s  b é r m e n t v e .

E z r e k  m e n n e k  C a r l s b a d b a ,
hogy rossz gyom rukat k irep er-lják  é s  újra jól em észszenek  és  
erre elköltenek  — néha hiába — egy  vagyont, pedig e z t  a 

c é lt otthon kényelem ben, k ev és  kö ltségge l elérik  a

„ P E P S f f t - E 2 G R “
használata által, m ely az étolt m egem észten i seg ít es a gyom ort 
rövid  időn tök életesen  helyreállítja. Az én pepsin-borom  kedves  
ízű é s  hatása k i nem  m arad. Egy ü v eg  ára i fr* 20 kr., 5 üveg

, franco küldve 6 forint.
ROZSNYAI MÁTYÁS gyógyszerész, müvegyészeti labora­
tóriuma Aradon. Kapható Budapesten: Török József 
gyógyszerész urnái, Egger-féle Nádor-gyegyszertárban 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban.

S P E C IA L IS T A
s á r v k ő t ő M s c n !

Keleti-féle cs. és kir. szab 
sérvkötöje e. legújabb z^r- 
knzeticl elismerve a leg­
tökéletesebbnek ezon gon- 
reben. Aom csúszik, nem 
okoz kellemetlen nyomást 
s megfelel a legmagasabb 

követelményeknek!
Á rak • Eoy°!tJa,u 6 frt. 
21 H l ív . Kétoldalú 12 frt. 
Meg nem felelő kicseréltetik.
Képes árjegyzéket diskré- 

clóval küld a gyár.

Keleti J.,
BUDAPEST,

IV , Koronaherceg utca 17.

Ő»«OI ® hai« ? ? ? Ha^gen™TkkorTasznáFhT7

H a ir  Regenerátox*
k ltü n O  s a a r t ,  m ely n e m  f e s t i  « ha- t, hanem  n hal 
. . .O v i i  •■■■« Ml. TISB». ,  üvtfgitf 1 fo rin t. í  

B V y a d u l :

• oltán Béla udvari szállító gycgyszerUribPU-
Budapest. V. kér., Nagykorona-utes 23. , j

.Irt
k ö n y v e k

m é ly e n  l e s z á l l í ­
t o t t  á r o n :

F r t
Babos közhasznú magya­

rázó szótár kötve (2 frt 
................................  1.50

Benedek Elek. A szív 
könyve (1.80)......... 1.20

Betyarleaendák. az alföldi 
rablóvilágtörténetei 1.—

Karczag V ilmos. Lemondás, 
regény (1.20) 60 kr., 
kötve (2 f r t )___  1.—

Kossutány Géza, nevezete­
sebb bűnesetek I., II., 
III., IV’. egybekötve* 
(4.80) ... ... .?. ... 2.—

Mihályi Imre,Francia zászló 
alatt. Élmények és ka­
landok az Aquatoron (2 
frt) 1.—, ugyanez kötve 
(3 f r t) ....................  1.50

Mokány Berci viselt dolgai 
(2 frt) 1.—, úgy anez 
kötve (2.50) ......... 1.40

Mnrqer Henry, Bohémvilág 
(1 frt) 50 kr., kötve 
f i50) ....................  —.80

SztanoJ Miklós, Karam­
bol játék (2 frt) 1.—  
kötve (3 frt) ... 1.50

TóvÖlgyl Titusz. Van-e más 
világ? (A szellemek or­
szágából) (1.50) 1.—
ugyanez kötve (2 frt) 
.........................................  1.40

Zola Emil. Pascal orvos, 
regény (1.60, 80 kr., 
kötve (2 frt)) ......... 1 20

(A bekerített árak a volt
I bolti árakat jelzik I) 

Megrendelhetők a
.Ilii<ltpesti Yapló‘

k ia r ló h ip ie p lr tb a t !

J ő z a e f - k ö r a t  IS .

(MEUSTEIN-féla ERZSÉBET labdacaokj 

E •ilu lák  hason ló  kéarttm ényeknél mlndeD tekintetben fel­
jebb b ecsü len d ők ; mentek minden ártalmat anyaitól, az alteát- 
szervek bajainál legjobb ercdm énynyol használtatván, gyen géd en  
hashajtók, véi tisztítók  ; egy  g y ó g y sz e r  aem Jobb a a  m ellett oly 
ártalm atlan, m int o pthulák a

p g -  S Z É J C S Z O H U I.A S  ~BSS
a legtöbb b e teg ség ek  forrása ellon . Cukrozott k ü llő jü k  végett  
onée greriTinkek ia  aztveoen veszik.

H* Egy 15 pllolAt tartalmaié dobot 15 kr., r wy 
. keres, mely 8 dobozt, tehát 120 pilul&t tartalmaz, 
csak I fortét o é.
Á v ó c  1 utánzásoktó l különösen óvakodjunk. 
W  0 , 0  .  Kérjünk határozottan Heustein FOl&p 
hashajtó labdacsait. Valódi eea k , ha m inden dö­nt törvóuyilog  b ejegyzett védjegy  Unkkol p iros-  
fek ete nyom tatásban .S zen t Lápét* é s  „Heustein 
Fiilóp gyógyszerész ’ a lá írással van ellá tva . A 
kereskedelm i törvényezék ilog  v éd e tt cso m a g ­
jaink alá írásunkkal vannak ellátva.KUFSTEIN FÜI.ÖÍ*

„ázcnt-Llpéthos" címzett g,ógy»zertira 
W I E N ,  I . ,  l ’ L t . V K E X i A S ^ E  O.

.. Raktár BUDAPESTEN :
TOROK JÓZSEF gyógyszertára, K:rály-atoa 12. szán

F e n i  o s s é r v  b a j o s o k n a k .
s z e n z á c ió s t a iA l m á n y

E gy m agyar találm ány sem  le tt  oly  
álta lánosan  jónak e lism erv e , m int a 
P o llltzer  által felta lá lt c s . é s  kir. szab.
"untntisérvkötv. E zen sérvk ötö  e lő ­
nyei a többi sérvkötök  fe le tt a  követ­
kezők  : 1. nem  gyakorol kellem etler  
n yom ást. 2. Ug,v éjjel, m int uappa 
hordható. 3. A pállottál: o ly  m ódon id o ­
m ulnak a sérv h ez , h o g y  a sérvkapu; 
te ljesen  elföd ik  é s  így a sérv  kirsuszán; 
lehetetlen . 4. A biztonsági őv  foltaJálá 
sávnl p ed ig  a  sérvk ötö  lecsú szása  m eg  
van gáto lva . C> Iszerü ségét nem  ogy  
bel- é s  külföldi orvosi tek in té ly  ism erte  
el. H asználhatóságát b izonyítja továbbá  
azon szám os k öszön et és báianyilatke- 
zat, m ely  a v ilá g  m inden  tájékáról 
(N ém et, O rosz, Francia, O lasz, Török­
ország , A m erika, India stb .) hozzánk  
beérkezett, s  m olyek a t . vevő in k n ek  
m indenkor ren d elk ezésü k re áliapak.

C élszerű sége  m elle tt az árak m érsé­
keltek.

Egyoldalú ára 7 é s  10 frt. K étoldalúé  
10 é s  1« frt.

I G yerm ekeknek a felével olcsóbb.
I R endelésn  1 i. te s t hű sége  kércBk  

cen tim é.erek b en , továbbá, hogy a s* rv 
jobb , bal, vag y  m indkéioldalú  e.

N agy raktár továbbá valód i angol és 
francia aoélrugó sérv kö tök b en . h isk f tő, 
köldökkötö, irrigateur, m indennem ű  
m éhfecskendö, görcsérh arisn ya hát- 
egy en esta rtó , légpárna, ágy  bet t, h avi- 
bajfclfogók é s  m inden  e  szakm ába vágó  
c ik kekben .
E gyed ü li k ép v ise lő ség  valód i an go l és 

francia

G U SVt fífl l-kilUinlegesinójiekbeii.
P ostai m egb ízásokat, ron d elm én yek ct pontosan  é s  titok tartás  

m ellett leggon d osab b an  u tán véttel eszk özö l

P O F S . I T Z S I K  M ó l t  é s  FIA
cs. és k r. szabad, orlhopedfai kittszerészok 

B udapest, D eák Ferenc-utca  10. — AlapiUatOtt 1858 
ÁIUEOYZI'-K k iT in .tr a  zSrt boril^kbiin bórraontve k ö ld e tíl .  
_______ HB A cím re ü gyeln i m

P r . Brehmer gyógyintézete
tüdő beegokstek

Görbersdorfban Szilézia."
Nyári ós téli gyógymódban egyaránt viláprhirü sikerek

Főorvos dr. Schloessig Károly,
ezelőtt striimpcll tanár orlangoni klinikájának segéde. 
Prospektusokat ingyen küld

___________» ke«elá»ég.
ü l c ^ o b b l ' é n j i á z a

A ki lábbelijét szép fónyben és tar­
tósan akarja gondozni, vásárolja
psak Femolendt-fénymázat

Világos lábbelinek  Otak
Femolendt természetes 

börkrémjét.

Rí | ítéltünk bem u tato tt szA m talan  tneyb irha tó ,h ite les1 
F- ‘■'imBntm t folytAn eten  n egyedszázad  óta fenn A Un B 
—  r e n d e h i- iu té c e t a leg m e leg eb b en  a fá n l/in tó , T
R en d e lő  in té z e t  t íu d a p e s t . A n d r á ő s y -u t  24.

as Opera m ellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
hugyes»/nlyAs»kiat és srb eáet, az ön frrtOztetés u tó­
ba Jatt, az e lgyengillt férfiéra, magOmUjiek, a bu.iakór 
ntAkónetkezm ín y e it. ntl/.-nél fehérfo/yAst, bárm ennyire  
IfHUtefs te, va lam in t tnlntlaton női brtegeéyeKet, me- 
Iveknek a magtaUsneAp egyHi fSokotAfa és börbetegeé- 
geket g yó g y it u j gyógym ód nzerint, birtos sikerrel, 

gyorsan és alaposan

W .  © a r a i  I n l a i
o rv n m , •o t> é»«r. a z e m é -a a - é s  m a A l^ m c t  d ó r .  

v o l t  c a ta m . ta lr . ó m at. f  ő o r v o a
R E N D E L : napont. d. e. 10 órától eg ész  délután 4 óráig  

este  7 óráló 8 óráir.
iu jazo tt ,eve  Ökre legnagyobb figyelem m el válás r ölte tik 

e* - y ó-yseerekrfll le gonrio kodv.n le s t .
Nőknek külön váróterem . HEB5HQHI

Tí .v .nof .. ...len- ft / , .r/.6n* . !,r. OAUAI ANTAL- 
m... NEPSZKKt VTWVTATlk ,ra*r

aen I b< te ■ e i  esek
,.r ,ir,lU könyv T ilt  lr  2 irt ,0
' Tl. 8 ?*O kr. A i n .v  h r -nm ogolv :esr

ve v g y  90 kr.

A,” ' • ' In ',, Az v.1- ervek leir.P  . — II. A nemi
;  p, - ' Ar -n er-.özii té* é-. nt éjjeli m agöm - 

v ‘. ‘ r'’* '« k á r  .'rlppe-1 é^ h iigyeeóezü. Uleiol.
'UL -  ' . (*lp "in "'- ~  VL K ebénolyáe. -  VII. I . - 

Ten-ll t ré.fler5. -  7 in .  Női m ngtalansáz. IX. A Ivar- 
azerrek >n<—heteT d .'aén »k  löt»nyezö)e prostitúció.

Kbloaatt k«h»tt.
Cs. k. s ttt 

tize. 1822. Bé-Jbc- 
Gyárt raktár:

Becs I. Sctmlerstra&se 21. szám.
A sok értéktelen ntánaat miatt 
tessék pontosan cámemrn figyelni

F ern o to n tU *
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M u s z á j  n e v e t n i  azokon az árakon, melyekértGRÓF DÁNIEL nagy áruházában %9óx®®f~k&B9SJst 78. Práter-utca sarkán vásárolni lehet
79 kr.

* ...  ___  69 8r
’  bélo lt íriá-oTug’ ... ................ BO kr.

1 PÁr ÍM Tháiban h ar isn ya ... 65 kr
i cfll vAs*«n fnsr ...
1 pár női b5rker*ríl

1 női flanel! szoknya

.. 49 kr
..........fí7 kr

Fü»fik ................— . ..  67. 67 é s  1 frt 08 kr.
Fttxő valódi h alcsont.......... . . ................1.M4 |gr,
6 szem . sz ín es teríték ... ... í . lő ,  1 65 kr. 
Ö dam nszt ter iték ... _  i.Rfi, 2.40 fcr.
fi törli Iközfl .................................  84, pH kr.
6 dam as-t törülköző ................  l.Sfi, l 65 kr,

Pósztó Ab ti

1 gratlosa  e r n y ő .......... ................_  66 kr.
1 Rima nrl in* ...................... 99 ó s  1.42 kr.
1 redős úri in g  . . .  . ..  . . .  97 és 1.18 kr.
1 finom  köpper a ls ó n a d r á g ................ 43 kr.
I finom krtpper a lsó n a d iá g  k ivarrva 69 kr. 
1 beleit trikó Ing ...................... 49 ég 57 kr.

1 b é le lt  trikó nadrág .................49 é s  67 kr.
3 pár téli harisuy.'' k ötött __........... 42 kr.
K itflnö téli keztyil . . . _____18 é s  22 kr.
F lanell női b lo u zo k .............................1.60 kr.
Kitűnő m osó baarohettek ....................... 16 kr.
fi darab zsebkendő . ..  _ .  29, 42 é s  63 kr.

aröhot kendők minden árban. Vidékre pontosan üld utánvéttől.

1 « rétU ga llér  . . . ________— ______12 kr.
1 pár 6 rétü kézelő _________________ 20 kr.
1 r é g  30 rő f vászon _~  ___ 3.40 kr.
1 v é g  89 rőf rum burgl _  . ..  __ 4.07 kr.
1 v ég  60 rőf r u m b u r g l _________ 8.40 kr.
1 r é g  90 rőf kanavász _ ------------8.60 kr.

húzásra érvényes jétékonycólu - 
gsorsjáték a budapesti poiiklinikaif

jyesület kórháza javára — j  

sorsjegy ára csak

h  k o r o n a .

F ő n y e r  em ény

100,000
k o r o n a  é r t .

5 nyefeim«y»20.000kor.stb,ért,
Kívánatra aWv l i '  guággaTk észp én zb en  kifizettetik .

Első húzás
v i s s z a v o n h a t a t l a n u l  | 

m á r  J a n u á r  h ő  4 -é n .

M e g re n d e lé s e k e t pontosan  te lje s ít :

1 i i l i i m c é l i i  sörsiáték'l
k e z e lő e é g ^ e  

FV. kér., K ossu th  L a jo s-u tca  1. szá m .!

? Hermes váltólizlet
í V., Dorottya-utoa 8.

Sfwébetváresi takarékpénztár
* VB., Kéraly-körut 13.

t in i  n a p s á s  a  l e g é r d e k e s e b b  tu d o m á n y  a
S P I R I T I Z M U S ,

mely egyben legalkalmasabb családi körök folytonos szárakor látására, mert 
a folyton msg-megujuló e téren történő felfedezések mindig fogva tartják 

az érdeklődők figyelmét.
Magyarországon a következő müvek jelentek meg 63 részben leszállított 

áron kaphatók:
TÓ VÖLGYI TITUSZ: A lélek mint egyén, 1 frt 60 kr. helyett 1 í r t

. ,  Van-e másvilág ? (A szellemek országából), 1 forint
60 kr. helyett 1 frt.

H AVAS ANDOR. Levelek a túlvilágról. Ú jd o n sá g !!  50 kr. (Ezen ál- 
név alatt egy hírneves író rejlik).

NÉRE1 ÖDÖN: Tájékoztató a spiritizmus történetéből, elméletéből és kí­
sérletezéséről. Ara 30 kr.

ARNOLD JÁNOS: Hogyan kell a spiritualizmussal foglalkozó osaládl kö­
röket megalakítani? Ára 1 frt 20 kr.

Hogyan lett Dr. Cyrlák B e m é t a tudós orvostanár, a legnagyobb szkep­
tikus spiritualiszte? Közli B. Mikos János. Ára 60 kr.

Spiritiszta, vagy a Szellemek naptára 1900. évre, szerkosztotte Tóvölgyi 
Titusz. Ara 1 korona.

Megrendelhetők a pénz clőleges utalványozása vagy utánvét mellett
S z ilá g y i B éla  könyvkereskedésében és antiquariumában Budapesten, 

IV., Károly-körut 26. szám.
Könyvjegyzékek éa a .Könyvkedvelők Kalauza", melyből az uj kiadás 
S&jtó a la tt van, kivánatra bárkinek ingyen és bérmentve küldetik meg.

Titkos betegségek ellen

Most jelent meg!

(FECONDITÉ).
Z o la  E m i l  le g ú ja b b  regénye.

K é t  k ö t e t .  Á r a  3  f o r in t  3 0  k r a j c á r .

A IfííG V  EVANÖH IálUSI í ez Zola egy újabb, négy részre 
tervezett regény-ciklusának a cime. s a T e r m é k e n y s é g  ennek az 
uj ciklusnak az első kötete. Készült Angliában, Zola önkény tea szám­
űzetése idején.

Miről szól a T e r m é k e n y s é g ?  Franciaország elnéptelenedésé­
nek okairól és következményéről, olyan veszedelemről, amely bár kisebb 
mértékben, de minden országban jelen von, és olyan veszedelemről, a 
moly az egész emberiség sorsára nézve rendkívül nagy jelentőségű.

Sok esztendei megfigyelésnek, gondolkodásnak és mérhetetlen 
hazaszeretetnek müve ez a regény. Zola kereste a francia nép elsatnyu- 
lá wáoak és szaporodása csők kenésének okait, és ez az az eredmény, 
amelyet elért, megdöbbentő és lesújtó. Az iró elvezet bennünket a nyil­
vános és titkos klinikákba, ahol minden rendű és rangú nők, grisettek, 
grófnők, demi-mondeok, varróleányok az anyaság terhétől gyors operá­
cióval megmenekülnek. A Saint-Lazare pályaudvaron megmutatja azo­
kat a csecsemőket, a kik nz anyjuknak útjában vannak s azért falura 
adatnak, hogy ott gyalázatos módon elpusztuljanak hivatásos anczyal- 
Cflinálók közében. Elmondja, milyen biztossággal degenerálódnak az 
anyák, mivel a gyermekük szoptatása terhűkre van. milyen gonoszságot 
követnek el azok. akik tápláló dajkát tartanak, s azok, akik erre vállal­
kozva, tulajdon gyermeküktől szabadulni igyekeznek. Aggodalmas hangon, 
moly holyenkint már a kétségbeesés reszketősébe csap át, mondja el 
mind 0 szörnyűséget Zola. .Feneketlen örvény ez, úgymond, és ha nem 
szűnünk meg a halálnak ezzel a szörnyű hübérrol adózni, az egész 
ország bele fog bukni, örökre meg fog semmisülni ebbe nz örvénybe."

Ez a regény tendenciája ; ez a gonosz és esztelen bűnhalmazat, s 
a büntetés, atnoly nyomában jár. A meséje rövidro fogva e z :

Froment Mathieu, a főalak, főrajzoló a Beauchene-főlo gépgyárban. 
Nem lakik I’Arisban, mert falun, Janville közelében jobb az élet. Szép, 
anyaságra termett felesége van, akivel tökéleteson megegyezett abban, 
hogy a termékenység a legnagyobb áldás a családra, a hazára és az 
emberiségre egyaránt. Fromentéknek tizenkét cyormekük van ; vala­
mennyit maga az anya táplálta, az apa pedig mindegyiket egy-egy el­
hagyatott földdnrabbal ajándékozza meg születésekor, s a vásárolt földet 
termővé teszi. 8 mig a termékeny embereknek földjük is jól torom, az 
egy- és két-gyermek rendszer hívei tönkremennek, s a földjük, a ren­
geteg nagy földjük egy-két utódra marad. (Zola nem felejtkezett meg 
arról sem, hogy milyen nagy gazdasági veszedelem van abban, ha a 
nagy birtokok egy kézro kerülnek.) A Froment-család kiterjeszkedik 
Afrikáig. Egyik tagja nagy előharcosa az uj, nagy Franciaországnak, 
amely Afrikában támad, s a molynok a mostani Franciaország csak egy 
kis észszel szolgál. Ennek a Fromontnek tizonnyolc gyermek'1 van ós 
meghódítja velük Szudánt. Mikor hazamonnek Mathieu és felesége gyé- 
mántlakodalmára, százötvennyolcan vannak, fiák, unokák és dédunokák. 
— Fromenték jellemével és életével bebizonvitja Zola, hogy a termé­
kenység milyen áldásos és boldogságot adó.

A T e r m é k e n y a é g  valóban ovangelium, a hogyan maga Zola 
is mondja; olyan ovangelium, amelynek minden olvasója hívője is.

Megrendelhető a

B u d ap esti N apló
k ia d ó h iv a ta lá b a n

Budapest, VIII., József-körut 18. sz.

í í
99

25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), rí <®«n magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

K U U I M M S T ,
T. cs. é s  k . ezred o rv o s .

Electrotherapiai rendelő intézete
Bndapest, Václ-kfirat 4. sz. L em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásokat, bujakó­
ros sebeket, syphilist, az önfertőztetés utóbajait

E lgyengU lt fé r f ie p o t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E ie c tr o - f t ia s s a g e
v a g y  P s y c h i - o p h o r

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkozmón,veképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este7—3 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat. 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik: eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz

HEIWI-féle Meidinger-kályhák.
A feltaláló Dr. Mc-idinger tanár ur által kizárólag jogosított

K EIM  H., B u d a p est é s  B é c s
o i. és klr. SK udvari szállító .

ILetJoM Hinein cs. * * *  és klr. kis. szab.
m A. x, -v ii A. i  A lt

eredeti m ö -  
ségtisn csak 
gyári raktá­

rukkal
Budapesten, T H 0 N E T-ndrartea tapliatót

Ajánljak továbbá a mlJJpCTI ‘szabályozható-, töltő- és venlilációs,111.0 I 1“ kályháikat kettős köpenynyel. 
FÜSTEMÉSZT0 KANDALLÓKAT. 

K özponti lég fű tést e g ész  épü letek  szám ára.
Száritó-ké^ztlletek ipar- és gazdasági célokra.
HT" Prospektusok és árjegyzékek ingyen.

MEIDINCER& E 1:ofen! •

E d m o n d  R o s t a n d
v ilá g h ír ű  s z ín m ü v e :

C y r a n o
de B ergerac.

R om antikus verses d rám a  öt felv.

Fordította: Ábrányi Emil.

Rostandnak ez a drámája egy esztendő alatt 
több mint háromszáz előadást ért meg,
könyvalakban pedig  nem kevesebb, 
m in t ssáxötrenexer példán y fogyott el 
belőle. Kell-e ennél megbízhatóbb kritika? 
A magyar kiadás klasszikus fordításban és 
elegáns kiállítással jelent meg, s a magyar 
közönség, mely e darabnak szinpadi élveze­
tétől meg van fosztva, e könyvből bőségesen 

kárpótolhatja magát.

A Cyrano de B ergerac kasé Íves, művészi 
címlappal ellátott kötet,

-  Ára 1 forint 50 krajcár. — :

M egrendelhető

a „Budapesti BapM" UadóhtvataMkao
fórsef-körtrt 18. szám alatt.
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Nagy karácsonyi és újévi selyemáru eladás

SZÉKÁSY, HOFFMANN És TÁRSA
l y o n i  é s  p á r i s i  s e l y e m k c l m e  k ü l ö n l e g e s s é g e k  á r u h á z á b a n

B U D A P E S T , IV. kerület, Bécsi-utca 4. szám.
K e z d ő d ik  n o v e m b e r  1 5 -é n  é s  ta r t  d e c e m b e r  v é g é ig .

A többek között a következő áruk kérőinek eladásra, u. in.: 
AngolniosÓ8eljem,80cm.széle8inéterje 1.25,135 és l.tOkr. 
Valódilyoni t iszta selyem, foulard ésjapomiais íntrje. 5S kr.

és följebb.

Feketelyoni mintázottselyemegészt«llettekre.mtrje.85.kr. 
és följebb.

Csikós és kockás finom taffetasok méterje 0 5  kr. 
és följebb.

S zives figyelm ébe ajánljak maradék osztályunkat, hol blúzok, e g ész  to llettek  és juponokra alkalm as maradékok rend­
kívü l olosó áron kaphatók. — A  fönti szabott árak novem ber 15-töl decem ber v é g é ig  érvényesek . C égünknél a

tú lb ecslés k i van  zárva, m ivel az árak m inden e g y e s  c ikken szám okban láthatók.

V id é k r e  m h i i i ik k n l  k i v i iu n tm  k é s z s é g g e l  s z o lg á lu n k .  , .

s  a
CO

W «
M

Megrendelhető: a 
.B u d a p e s t i  N ap lő* 

kiadóhivatala által. 
Budapest, Vili., József­

ként 18. szám.

B L U M  S Á N D O R
B u d a p e s t ,

V á c i - u t c a  1 2 . s z á m .

k X F  1 0 , 0 0 0  f r t  t i s z t a n y e r e s é g e t

a legkisebb rizikóval
érhet el évente mindenki, a ki egy egyesületbe 

’ - g T  az egész osztrák-m agyar monarchiában megen-

í gedett. biztss értékpapirosok kihasználására ~aa
í mint tag belép.

HavirHeték 6 írt, fél illeték 3 frt.
Tagsági föltételeket ezen k iv á ló a n  s z o l id  intézményről ingyen 

|  és bérmentve küld
(Levelük 10 kr., levelezőlapok 5 kr. postadíj,)

? AM STERDAM A Commerce- & Credietbank
{[Weclaas Witsenkatíe 13. igazgatósága.

Ügyes képviselők kerestetnek.

Megrendelhető: a
.B u d a p e s t i  Napló*

kiadóhivatala által.
Budapest, Vili., József- 

körút 18. szám.

f
Minden ecó ©gyárért beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel átlátott hír* 
dőlésekért külön 30 kr. kincstári 

bél jógái; jár.

▲ hirdetésekre díjmentesen ad fel- 
világosiikét a kiadóhrvaUl: Józaef-

körut 18.

Letelkeli taó&keaodáaekn Ingyen adunk felriláffc&itáet, cwk a táiaaxra bélyeget kell netlckefat Tadakocödasokaál a hirdetés Mámát a kiadóhivatallal mindig törölni keik

P iN T É R  G YU LA
f  9. é s  m agy. k ir . ut’varl fliszer- 

s oeem cgc-azá liitón á l:
T e a

K Á Orou otaUdl t a  ..........1-W
2  o I "sássir k everék  l e i . .. 2.— 
£ <  JZiravia keverék tea . .. 2-'O 
.  ~  p iv ir i  keverék tea ... 3.— 
-  -ínaelék tea ig en  fin. 1.— 

l i  i i  i n
2aa, finom esaládi */» ü v eg  1.— 
.‘ixyiki-rum 3 csilla g o s ... 1.50 
áauua-rum  legfln. a n g o l... 2 .— 
T$;eiei»i rum, angol ..........2.40

C u k o r
V idékre

sü vegb en  legf. k ilója ... —.42 
kockás B ,  . . .  — .45>/i
törött » ,  ... —.40

K á v é
S autos, legfinom abb, k ilója 1.25
C ub a-p ortor ico ......................  1.40
Cuba Igen  flno m _  .........  1.80
C uba-potosi legfinom abb 2.10 
Mocoa valódi arab a tü zes 2.1<> 
Arany Java-Mena<ió lsg f. 2.25

C o ^ l l l lC
1 csillagos, nagy ü veg  ... 2.10
2 csillugos, nagy ü veg  ... 1.70 
8 ts illa g o s , nagy ü v e g  ... 1.50 
Martell esgaie M edicinái ... 4.— 
M agyar teasütem ény nagy

d o b o s ...................... .......... 1.—
A n gol teasütem óny kilója 2 40 

C s e m e p f e  
Zthlyt, fran. m useat k lja . 1.30 
J’i'.ifi. legszebb  fürtM: klja 1.40
Ciire: jy te .  franc , k lja  ... 1.80 

i i
C..;diaU, 15 , 25 , 85, ló  é s ._  —.90 
T « 5 « l Tik (öllé és farki

1 doboz 65 kr., n agy  dob. 1.20
100 darab bajor étig* .........  1.—
Caviir ’ i ü v eg  doboz .......... 1.50
2eir. Libán, valódi klja ... 1.20 
Bit-i virslii, va!. párja 8 és —.12 
teperiilajt lég iin . 6 ilrb ... 1.20 
Co.-gctKll, valódi k ilója . ..  1.50 
Canca’tsrttt't valódi, l drb —.60
TripplsU ttjt I. k ilója ...........1.60
t ij - í i  tiró I. bőd.m 50 é s .. .  —.06 
Cic::lad betisa. erém  kilója 2.— 
8:»’.:a-'becboa, kilója 1.20 é s  1.60
SiUlUn-kwyér darabja .........  —.25
«  iMarpr friss azöllfl.........8.—
© p ír t )  £ b i  erii.'Iyi .„  . .. 1.60 
g-o  .líaroai-ttíitsa-s .. ._  . 1.40
— u vu u ru  i norno  l .w
; 'CSilvt e sze lt  boszn ia i 2.— 
A» é ik veg y esen  is  rendülhe­
t i  s . Vilckro m indent fagym en­
te s  .na ingyen  csom agolva kül­

dök utánvéttel.
P I N T É R  G Y U L A
c.«. é s  k ir  u dv. füszürkercskedö
Lijüapest, Kecíkcmeti-u. 15

»nMKon

I. dijakkal kitüntetve.
Székében ismeretos

magán- ós
zenekari

hegedűim, csellóim
öreg, s'/fin'ii 
hangszerfá- 

ból, lágy, ne­
mes, erős 

hanggal. He­
gedű 10, 15, 
20, 30, 5 0 -  
100 irt. 
Cselló 15,20, 
30—150 frt. 
Hangverseny 

hegodüvo- 
nók, angol, 
fernambukkó 
vessző 3, 4.

5 frt, valódi ezüst veret­
tel C, 8, 10 frt. Egy jó 
mesterhogedü ébenfa-hoz­
závalóval, jó vonóval, zá­
ros fatokkal, postadijmen- 
tesen 10 frt. Diákhegodü
2.50, 3. 4. 5, 6  f « .  Javítá­
sok művészi munkával.

Elégedetlenség esetén 
utánvétellel visszaveszem. 
Öreg hegedűket, csellókat 
vásárolok, cserébe is fo­
gadok. Árjegyzék ingyen.

M ü lle r  J ó z s e f
hangszergyára 

Schönbach, Csehország-

Gyümölcsöt,
a legnemesebb fajú ura­
dalmi termést, mely télen 
át tartós, a következő 
árak mellett szállítok után­
véttől :
100 db szorcsika alma

2.—
100 db jeges alma 2.— 
100 db bőr alma 2.— 
100 db óriás (citrom

izü) 3.—
100 db császarkörifi 2.50 
100 drb

a legn. fajtából 3.— 
Rendclményeknél kérem 
az utolsó vasúti állomást 
is ineguevezni.

P e r ic s z  FMiip 
i Hlohácsou.

K itü n A  m t iR k á e r l  
Piflí, Utó J. SJOtklIlB

BldJíilSl U il

Kaját gyártm ányú
c  i  in  Ii .t I sa n k
elism ert, legszolidabb kivi- 
to lü fk , 45. 5<», GO, 70 forint, 

r pedálos 75 frttól :!(O fr j, •
’ :: évi JCtllláN.

Ertdcí'.- a J h*.x 6a n e m e i  
h u r o k .

Bárminemű hangszerek 
javítása.

!OLCSÓ ÁRAK,
“  PONTOS Wl MiA. |v

lÁ rJvgjrxék  i n g j o n  í a  C  I b ó r n ir n tv r . jf 
. -r a w E iii;

'■ «7. lord  
ryllrü ulán- 
o ll  tf.rkiz-

CM. <9 Hír. wnl». 
hangszeripar-telepe 

aszékesfóváros szailitój 
in  »>u»í ;«r,

V III., t e l  e r n t  20  ,

Ajánlja saj.'.t készítmény  
-■ •

hegedűk, fuvolák, 
t r o m b i t á k ,  h n r m  
k á k ,  a r iM a io iio l; ,  va  a 
mint m indé:.nemu v o n © - <■ 
J u t ©- h a n f i z e u k l i r n .

K é s z p é n z
k ö l c s ö n

b irto k o k ra
é s  h á z a k r a

▼ lód i becs r íék í.ó : r.m ffyeö  
r é s sé ig . II. h e ly re  Is 20 - i  > év: 
orleartóftre. B irtokos lelm ond­

h at bármikor, pénzin tézc; e l­
lenben nem.

L ebonyolítás 14 nap alatt. Kon­
vertá lás bélyoY-1 j Illetékm en­
te s , Hemml o'.61 j e s  költség. 
BeküM eudó esni is tulokkbnyvi 
k ivon ?!, vftl.n iln t kataszteri 

blrtokiv m ásolat.

Ingatlan- és Jolzálog- 
Forgalmi-lntézet,

Budbpesi, VI., Váci-körűt 39,

JGIevóns fér fi-  é s  
n ő i-g y ü rfik .

'ó d t 14 karátos arany, ezüstre  
m inden d 'iu lio u  cs. 

. P m j e k ’s, á llan d ó  t a r -  
- . t  5 év i jó tá llá s .

1 frt 95 kr.
u i..u  .og la it utánzót, 
isokn ..’: gyönyörű  

.ü k . Jegygyű rű  darnbjs I 0 ,  
u. I’aj. ia /n 'a g  jó  m éiték u ek  

M gi'cndelósre való e m :
A íred Fisclier Wlex, 

Aülcrgasss 10.
S zétk ü ld és postautánvéttel. Ha 
n em  te tsz ik  az áru, visszaadom  

a pénzt.

aca

í e l  ő l e g r e t

sorsjegyekre, ertckpnpi- 
ro: ra ia viMkl I

, pénztári részvényekre
|  (viiszaílzethi tő tetszés 

szerinti kisebb részle­
tekben is) bármely ösz- 
sziget igen olcsón ad

? Kormos Gyula és Tsu
e bank- és vAltó-üzlot,
I

jsitó, Budapest, V., Dorottya- 
utca 5. sz.

Js m é t  in  e<j h  y  
i s m é t  b e z á r u l  a z

E lső
A  M E R I K  A I

A  ES l fia A  V,
A k á cfa-u tca  32. saáin 

a la tt ,  m e ly e t 
E L E IE K  á ru h á z  a

g-ólyához (kinek főüz­
lete N ag y m ező -u tca  12. 
Szerecseii-u tca sarkán, 
van fióküzlete Budán, 
F azekas-té r és Fő-utca  
sarkán ) k iá rus ítá s  cél­

jáb ó l m egvásárolt.
Téli trikó ing 48, 58, 69. 
Teli trikó nadrág 48, 58,69. 
Ugyanezek dupla béléssel

, ,95 .
Téli harisnyák 18,22, 27,33. 
1 vív lepedő vászon 3.95,

5.90.
1 vég 30 rőr Siffon 4.40. 
1 vég kitűnő Crcász 3.80,

4.80, 5.20.
Finom úri ing 85, 95, 1.20. 
Finom glacó keztyü 69. 
Kitűnő spárga szőnyeg

méterje 21, 24, 27, 37.
Remek fátyolok méterje 12. 
Teljes csecsemő kelengye

10 forint.
Női ruhakelmék, vásznak, 

térítők, függönyök, abro­
szok és divatáruk.

H v lg ve kn e k  *’ zíet‘ ’ ’
kész kézi

munkák, nyapju kongrék. 
kanavák. melye:', a Fürth- 
féíe hímző intézetből még 
visszamaradtak, a Nagy­
mező-utcai üzletben eddig 
meg nem létezett árban el­

adatnak.

ör.Hcgcfc József
v . kórházi orvos, fog- é s  seáj- 
botc,7féjfek külön nzakorvosá- 

nuk roodolő-in tézu lében
T eréz-k örn t«».,

fog- és fogh ú zások  a legujab  
am erikai m ódszer szerini érzés  
i -níiésHi 1. te lj e se n  fájdalom  
nélkü l, 1 frt. Rögtöni'sok 1 2 
f r t e r t  véy-ztetiK  k. MUfogak a

i , . i
lőtt, d srab on k in t 2 ír té r t k é­
szíttetnek  - R anrteles d. e. 9-to l 

d. u. ö-lff.

Kitűnő szerkezetű
r e v o l v e r e k e t

árusít és pedig:
L c r a u c h e n x  a c é l

7 m m .__________9  m m .

2 frt 50 kr. 3 frt 50 kr.
12 n im .

4 frt L5 kr.
A n g o l b u lld o g  
7 m m .________ 9 n in i.

3 frt 60 kr. 4 frT S ^ k n
12 mm,

5 forintért
FELDMANN ANTAL
Bcíajsrat,Vli., Kerepesi-nt 6 0 /í
Vidékre ntúnvétellel.

Veszünk bármolv zálogbáe álla
kiá llított

zálogcédulát
egm agasabb  árban, m egvet- 
szü n - törött, vagy  rég i arany, 

ezü st é s  eg y éb  ék szer ­
árukat. e se tleg  csek ély  raunkadij 
áfizei6t>sel újra is  becserélünk

r é s z l e t r e
is igen  jutányosán  elád

F u c h s  és T á r s a
1878. ó ta  létező  ékszerész

B U D A P E ST ,
Erzsébet-körut 17. szám. 

1. em ele t .
D ú s választék  m indennem ű  

arany, ezü st ée d rága-kővekból

Szállítható izzóharíssyák.
(Auor-hálók, 

nem szabada­
lom -sértés .)  

A zonnal hasz­
nálhatók, m in­

d enk i által 
szerelhetők . 

25 drb 6 frt
n 11 „ 

1W» .  3tV „
«bi-r- *9 vám - 
^ m en tesen  ház­

hoz kUldl..Krlllniit*
Izzóhnrtsnyogyár, B erlin. L inks- 
■trasso 27/o. Képes árjegyzék  

Ingyen és bérmentve.

P é r lg l  v ilá g -  
k iá H U á s ra  

m e n n y i l i k  1 9 0 0 .  
á p r i l  1 7 -é n .

már most előjegyeztetnek 
és felvétetnek Magyar Csár­
dába pincérnők, buffet- 
leányok, magyar Ipar- és 
kózmücikkek eladásához 
árusitónök (fix fizetés, jel­
mez, útiköltség oda-vissza 

biztosítva) úgyszintén
helyben mint vidékre 

azonnal e l h e lye z te  tnek  
ciS8lrnők, pincérnők, első­

rendű üzletbe.•r K e z d ő k  i s !  7M 
F Ó L I Á K

J Ó Z S E F
szálloda- és kávéházi sze- 
EJmélyzet elhelyező-irodája

K a ro ly -k ö r u t 9.

E lső  budapesti
K  á  v é m a g a z in

szétkiildési osztálya

k á v é
Elvámolva és bérvontve.

Postán utánvéttel, vagy a 
pénz elölegos beküldésé­

vel
4V? kg. Kuba, Muoea, Jáva. 

Gyöngy 6.50
V4 kg. Császár kev. tea 150 
lz< kg. Karaváa tea 1.40 
1/4 kg. Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé —.80
Pénteken és szombaton 

a maradék és kiros­
tált kávék eladásapör- 
kölve »/a kgr. —.60

Bélák István
BUDAPEST,

VII.,Rottenbiller-u 4.

! K ö l t ö z k ö d ik  !
Mindenféle bntort, egész 
lakásberendezést veszek. 
Akiknek szándékuk vsa 

1900 év május- vagy 
augusztusra eladni, ké­
retnek hogy levelüket e
lapboz .LakAsboreadczóe* 
címen juttassák.


